Ciencia.
Aplicada alavida.™

Catalogo
Seguridad
Industrial

El poder
para proteger
tu mundo.

3M Colombia



Lainnovacion de

le da mas

Linea completa de productos

3M ofrece una linea completa de productos de
roTeccién personal, que van desde respiradores de libre
mantenimiento, respiradores reusables con filtros confra
gases y vapores, equipos de presion positiva, gafas y
visores paraproteccion facial, cascos para proteccion

de la cabeza, protectores auditivos de insercion y tipo

copaq, trajes de proteccion corporal, caretas de soldadura
Iv\onejo enel |UgCIrde1TCIbCI]O para proteccidn luminica, ameses, eslingas y puntos de

anclaje para profeccidn confra caidas, entre otros. Esta

gran variedad de productos y su compatibiidad, es lo que

Le ayudamos a mantenerse al dia respecto a los . L
nos cdlifica como un proveedor de protecciéon integral

Ultimos avances tecnoldgicos y a las fendencias conunalinea completa de producios.
sobre seguridad. Para ello le ofrecemos cursos de
capacitacion, pruebas de ajuste y verificacion 'y
por supuesto capacitacién para los  usuarios.
Publicamos  comunicados  informativos  para @
clientes de cardcter técnico, actudlizaciones de
reglamentos y boletines técnicos disefados para
ayudarlo a manejor sus programas de  salud

ocupacionaly seguridad industrial.

Evaluaciony seleccion

Desde unsitio Web exclusivo

E ﬁ 3M le brindainformacion
E L disponible asu conveniencia.

L= Sobre Proteccién Personal.
E 11 = www.3M.com.co

¢Necesita ayuda para seleccionar un equipo

de proteccién personal?

Nuestros expertos comerciales le ayudardn a
realizar evaluaciones en su lugar de frabajo por
medio de mapas de riesgo. Contamos con un
programa (software) de computaciéon y guias

impresas pora identificar el riesgo y poder
sugerir bajo los mejores pardmetros el equipo
de proteccién necesario.

Entérese cdmo podemos proteger su mundo,
comunicdndose con nuestra linea de servicio al
cliente desde Bogota al 4108585 o desde el
resto del pais al 01800113636.
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La innovacién es nuestra inspiracién, represenfa caiidad, excelencia, servicio
fécnico dl cliente, educacion, capacitacion y nuevos productos, fodos disefiados
para ayudare acumplir con las necesidades de proteccion en su ambiente de fra-
baijo. La innovacion refuerza nuestra reputacion de ser una empresa en constante
investigacion y desamollo que crea tecnologias imaginativas, productos de avan-
zada y soluciones Unicas. Nuestro objefivo es ayudar a proteger alos empleados
de los riesgos presentes en su lugar de frabajo y constituimos en su fabricante
preferido de productos parala saludy laseguridad.

La innovacién nos pemite responder alos cambios, amedida que los clientes es-
peran y demandan mds. Como debe ser. Y nosotros responderemos. Hoy, como
nunca antes, 3M ofrece una mayor seleccién de productos para la salud y la se-
guridad. Mas opciones. Mayor innovacion. Més soluciones. Nos esforzamos en ganar su
lealtad con nuestro constante compromiso de ser los lideres en el mercado de la
saludy la seguiidad. Porque, después de todo, nuestra marcaes una promesa.

Soluciones anivel mundial

3M ayuda a que clientes fransnacionales logren
précticas de salud y seguridad sistemdticas en sus
instalaciones de fabricacion en todo el mundo y
con multiples ubicaciones. Contamos con espe-
cialistas en los distintos productos a nivel local,
respaldo técnico y servicio al cliente y una amplia
goma de productos disefados y probados para
cumplir con los reglamentos y requisitos locales e
intemacionales.

Recurso decumplimiento
conlasreglomentaciones

¢Neoesita ayuda para comprender los requisitos guber-
namentales para equipos de proteccién personal?

Consulte a3M para obtener una explicacion e
interpretacion en la forma de un comunicado
informativo técnico, guias de seleccion de pro-
ducto, boletines técnicos y actualizaciones de
reglamentos; fenemos programas  disponibles
que le ayudardn auna fécil y répida seleccion del
elemento comrecto de proteccion, lo cudl le
ayudard a manejar sus programas de seguridad
personal.

Servicio de distribucion

de distribuidores
autorizados de salud y seguridad, dedicados a sa-

3M posee una red infegral

fisfacer sus necesidades de productos y servicios.
Los productos estdn disponibles para una répida
enfrega, gracias alos programas de inventario de los
distribuidores y a aquellos orienfados dl clien- te.
Acortamos la distancia enfre usted y nuestros
productos desde un comienzo para que usted los
reciba répidamente.

Esto puede ser de gran apoyo especialmente en
siftuaciones de emergencia y ayuda a reducir el
fiempo deinactividad productiva.

Capacitaciony servicio

No importa qué tan bien estén disefiados los
productos de seguridad, pues dichos productos
ofrecen poco o nada de proteccidn si no se usan
adecuadamente.

Los programas de capacitacion, los servicios y
los matericles de 3M informan a'sus trabaojado-
res sobre cdmo usar corectamente el producto
adecuadoensus lugares detrabajo.

Catalogo
Seguridad Personal 3M Colombia
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Proteccion Respiratoria

Protegemos tus pulmones.




3M Proteccion
Respiratoria

La proteccidn respiratoria consiste enproteger las vias respiratorias
de confaminantes en un ambiente que no esta puro, entre ellos gases,
vapores, particulas y otros. Su salud depende de que usted respire  cire
puro, pero enun ambiente industrial pueden haberriesgos parael
sistema respiratorio; algunos son imperceptibles y pueden afectarla
saludsi se exponen sin profeccion. Por eso es nuestro deber preservar
la salud delas personas.

El conocimiento en proteccidnrespiratoria evolucionaensus distintas
dreas: monitoreo, salud ocupacional, disefio derespiradores y sobre
todo enla copacitacion delos usuarios y aseguramiento dela eficiencia
de ésta.

Barrer, lijar, pulverizar, pinfar, aplicar sprays, soldar, exponerse a
confaminantes, codauna crea unaserie de necesidades. La amplia
gomade profeccidnrespiratoria de 3M le ayudaoprotegerse en
unavariedad de entornos laborales.

Durante mds de 40 anos, 3M hasido pionera enequipos de
profeccidnrespiratoria. Los productos excepcionamente cdmodos
y dedlita caidad son el fruto de unaintensa labor eninvestigacion y
desarrollo.

Bajo este escenario, 3M frabaja con un nuevo concepto de seguridad
infegral: Medicién, Proteccién, Entrenamiento y Validacién.

Asi mismo, 3M lider eninnovacién en proteccidnrespiratoria, ha
desarrollado el método delos 4 pasos que presenta en forma ordenada
los fundamentos de esta especialidad.




Pasos
Metodologia para la proteccion respiratoria

@ Identificar los riesgos Entender el efecto
para la salud, presentes en elaire de los contaminantes en lasalud
Los contaminantes se clasifican en: polvos, Las particulas menores al0 micras no alcanzan aser

filtradas por las defensas naturales del aparatorespiratorio,
es decir, pueden penetfrar entonces mds profundamente,
provocando enfermedades ocupacionales como la
neumoconiosis y la fibrosis.

neblinas, humos, gasesy vapores.

La peligrosidad delos confaminantes depende
delaconcentracion, tiempo de exposicion y
foxicidad.

Ciertos contaminantes lamados venenos sistémicos,
como el plomo, cadmio o mercurio, pueden pasar delos
pulmones cla sangre y alcanzar drganos como el cerebro,
el higadoy los rifones, provocando graves perjuicios.

Es importante cuantificarlos contfaminantes.

NEBLINAS

Muchas veces el dafo que se estd produciendono es
percibido deinmediato, sino después demeses o aios. Al
aparecerentfonces los sinftomas, el dofioyaesireversible.

1 3 TRAQUEA/ 10micras.
p O ¥ BRONQUOS/ 5-10micras.
1 —— &% BRONQUOLOS
" \ 1-5 micras.
\ . )
O . ALVEOLOS/ 0,01-1 micras.
@ Controlar los riesgos y seleccionar la protec- @ Capacitar en el uso ycuidado
cién adecuada del respiradorseleccionado
Debe darse prioridad al control enel método y enlafuente. Si éste Aun seleccionando comectamente el respirador, fengaen
no es suficiente, es necesario usar respiradores. Existe unagran cuenta:
variedad de equipos cuyaseleccion debe basarse enel riesgo

existente + Si su gjuste dla caraes inadecuado, habord fugas por
' sus bordes. Existen técnicas simples parasu control.

Los factores criticos para la seleccién son: . B
» Si noes usado, aundurante una pequenaparte dela

Eficiencia en la filtracion, resistencia a la respiracion, ajuste a la cara, jomodo, la proteccién globolooetédrdsﬁcomente. La
aceptacion del trabajador y calidad del aire respirable. copoc'rrociénconfﬁbuye ologrorlo oceptocién del
usuario y un alfo fiempo de uso.
( Purificacion de aire J « afoprevenir el mal funcionamiento, deberealizarse su
inspeccion, mantenimientoy limpieza de forma
* I + periddica.

frabajodores rinda todo su potencial, es conveniente

J + Para asegurar que su inversion enlasalud desus
establecer un programa de proteccion respiratoria que

( Desechables J ( Reusddes

7 17 17 1/ incluya el monitoreo, la selecciéon derespiradores,
- pruebas de ajuste, capacitacion, limpiezay
Mediacara Coara completa Respirador Suministro deaire ) . :
o purificador de aire manfenimiento delos equiposy evaluaciones
periddicas.
Catalogo
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Soluciones paraproteccion

Respiradores desechables:

Los respiradores contra particulas de3M esténaprobados por el NIOSH (Instituto Nacional deSeguridad y Salud ocupacional de EE.UU)
y ofrecen dlos usuarios muchas ventajos, tales como unafécil respiracion, comodidad, materiales livianos, bandas de sujecion ajustables -
eldsticas, asi como economiaen general. Dependiendo de sus aplicaciones, puede seleccionar un respirador que ofrezcalas caracteristicas y
tecnologias que mejor se ajusten asus necesidades.

Limitaciones de uso 4.NO dlfere, abuse 0 hagamal uso deestos respiradores.

5.NO los utilice conbarbau otro vello facial u otras condiciones que
impidanun buensello entre el rostro y el sello facial (o borde) del
respirador.

1.Estos respiradores N O suministran oxigeno.

2.NO los use enatmdsferas que contengan menos del 19,5% (v/v)

de oxigeno.
6.Si elrespirador se dana,se ensucia o se dificulta larespiracion,

abondone deinmediato el drea confominaday deseche el
respirador.

3.NO los utilice enambientes cuaondolas concentraciones de
confaminantes se desconocen, o en ambientes con
concenfraciones de contfaminantes inmediafamente peligrosas
paralavidaolasalud.

Tecnologias en Proteccion Respiratoria

10
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Valvula de exhalacion-
Cool Flow™

Vdivula unidireccional patentada parauna
fécil exhalacidny unasensacion defrescura y
comodidad.

Sello facial

Suavey seguro, se conforma bien alrostro,
proporcionando una prolongada comodidady
proteccion.

Filtro de carbdénactivado

Las copasde canodn activado eliminan
muchos olores molestos brindando unamayor
comodidady productividad.

Correas completamente ajustables

Conunsolo tirén se gjustan comodamente y
quedan bien aseguradas.

Compatibilidad

Se acomodaauna ampliac gamade equipos de
seguridad, incluyendo la proteccién oculary
audifiva.

Clip nasal “M”

Se qgjusta faciimente conmenos puntos de presion
y mayorcomodidad, ademds de asegurar que no
se pierde la forma.

Filtro electrostatico avanzado

Las micro fibras cargadaos electrostdticamente
hacen que la respiracion sea mds fécil y que el
filtro se sature mdslentamente.

Filtros resistentes altaponamiento

Las copasdefiltracion especiamente disenadas,
prolonganla vida Util del respirador y facilitan la
respiracion.

Filtro dela serie P

Tienen filtros electrostdticos avanzados apro-
piados parael uso prolongado enambientes
que confienen aceites.



+

confort

confort

Familia Aura

(9210 +

J

Respiradores con3 paneles que ofrecen
maxima resistencia al colapso, mejor
ajuste asegurando un buensello sin
necesidad de fener diferentes tallas,
mayorcomodidady practicidad, manejo
higiénico através de cajadispensadora,
empaague individual.

Aprobacion NIOSH: N§

Verconvenciones

Proteccién
Respiratoria

( 9211 +

J (9332 J

Bandas depolisopreno tejido color
blanco, clip nasal de aluminio, material
filtrante corgadoelectrostdticamente,
amohadila nasal de poliuretano,
material interior suave, panelsuperior
fexturizado y esculpido, lengUetaenla

Trabaojo derectificado, humos metdlicos,
pulido, bamdo, embolsado u otros
frabajos enlos cuales se produce
material particulado en ambientes
aceitosos. Valvulado. Eficiencia 99.9%.
Aprobacion: CE (Europa) EN 149 FFP3.

barbilla, valvula de exhalacién Cool

Flow™ MR.

Aprobacion NIOSH: N95

Verconvenciones

Verconvenciones

Confort

Trabajo derectificado, pulido, barmdo, embolsado, uotros
frabajos enlos cuales se produce material particulado en
ambiente no aceitoso.

Banda elastica crudo pre-estirable

Aprobacion NIOSH: N95.

Ver convenciones

fszlo PLUS J

Trabajo derectificado, pulido, barmido, embolsado u ofros fralbajos
enlos cudles se produce material particulado en ambiente no
aceifoso.

Banda entela.

Aprobacidon NIOSH: N95.

Ver convenciones

Procesamiento de minerales y metales, molienda,
arenado, barido, embolsado, frabajos que impliquen

emanaciones de material particulado o calo
enlos que se producen particulas liquidas
libres de aceite.Valvulado. Banda en

tela. Clip Nasal en “M”

Aprobacion NIOSH: N95

Ver convenciones

Trabajo derectificado, pulido, barido, embolsadou ofros
frabajos enlos cuales se produce material particulado.
Valvulado. Banda elastica crudo pre-estirabl

Aprobacion NIOSH: N95.

Ver convenciones

CONVENCIONES

L

Correascompletamente | Compatibilidad | Clip nasal“M” | Filtrosresistentes Filtro de Valvula deexhalacién | Filtro electrostatico Filtro decarbén
Sello facial " e . p
ajustables al taponamiento laserieP Cool Flow™ avanzado activado )
Catalogo
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confort
Uso general
9910 ([ vFlex™ 9105 |
Trabdjo liviano de rectificado, pulido, Pliegue en forma de “v”, clip nasal Trabdjo liviano de rectificado, pulido,
barido u ofros frabajos en los cuales adjustable, bandcs eldsticas del cabezal, barido u ofros frabajos enlos cuales
se produce material particulado y respirador plegable, lengUetas, medio se produce material particulado o y
particulas con presencia de aceite. filtrante patentado de 3\ particulas sin presencia
Plegable. medio electrostdtico deaceite. Filtro
avanzado.Para lectrostati
Aprobacion CE (Europsa) particulas sin :vzcn::: oa P'|°e° able
AS/NZS 1716 1994P1. sorio oo cooile -riesavie.
) Pr ’ Aprobacion
Ver convenciones Aprobacion
NIOSH:N95.
. . . NIOSH:N95. Ver convenciones
Ver convenciones . .
Arseg® / Con Valvula
Respirador flat fold purificador con Respirador flat fold purificador con véivula Trabajo derectificado, pulido, bamido,
vdlvula de exhalacion quereduce la de exhalacion quereducelaresistencia embolsadou otros frabajos en los
resistencia alarespiraciony mejora.. alarespiraciény mejora cudles se produce
la circulacion de la circulacion de aire material parficulado,
aire dentro del respirador. dentro del respirador. convalvulade
Blanco Gris - \ exhalacion.
Aprobacion NIOSH: N95. AprobacionNIOSH: Aprobacién NIOSH:
N95. N95.
Verconvenciones Ver convenciones Ver convenciones
Arseg® / Sinvalvula
1835 I 1837
Trabajo derectificado, pulido, barmido, embolsado, uotros Purificador libre de mantenimiento paramaterial particulado,
frabajos enlos cudles se produce materia conbandes eldsticas graduablesy copade
particulado. carbdn activado paracontrol deolores
» molestos de vapores orgdnicos.
Aprobacion NIOSH: N95.
) . Aprobacion NIOSH: N95
Ver convenciones
Ver convenciones . .
confort

CONVENCIONES

. Correas | e | Comp
Sello facial Stk

ibilidad

Filtro de
laserie P

Filtrosresistentes
al taponamiento

Clip nasal“Mm”

Valvula deexhalacién | Filtro electrostatico
Cool Flow™

Filtro decarbén

avanzado activado
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Especialidades

Vapores orgdanicos

Trabajos defundicion, laboratorios, agricultura,
industria pefroquimica, trabajos de pintura amano.
Incluye una copade carodn activado quebrinda
alivio paraniveles molestos* devapores
organicos. Resistente a aerosoles oleosos

Aprobacion NIOSH: R?5.

Ver convenciones

Proteccién
Respiratoria

Trabajos de fundicion, laboratorios, agricultura, industria
petfroguimica, frabajos de pintura amaono. Incluye

una copa de canbdn activado que brinda alivio para
niveles molestos* de vapores organicos
Resistente a aerosoles oleosos.

Aprobacion NIOSH: P95.

Ver convenciones

Gases acidos

Contra polvos y neblinas conosin aceite.
Es fabricado conun mediofilirante
electrostéfico Avanzado. Bandas eldsticas y
el clip dealuminioen"M".Medio filtrante
removedor de olores para retener gases
acidos a nivelesmolestos.

Aprobacion NIOSH: P95.

Ver convenciones . . .

Trabajos de fundicion, laboratorios, agricultura, industria
petroquimica, frabajos de pintura amano. Inclu
una copa de carbdn activado que brinda alivio
paraniveles molestos* de gases acidos.

Resistente a aerosolesoleosos.

Aprobacion NIOSH: R95.

Ver convenciones . . .

Soldadura

Soldadura de corte y vaciodode metales, rectificado, pulido,
banido, embolsado u otros frabajos concalor.o
enlos que se producen particulas libres de
aceife. Ademds incluye capadecarbén
activado paraprofeccion contraozono

y alivio paraniveles molestos de vapores
orgdnicosy filtro externo resistente a la
llama (AS™F1862). Valvulado. Banda de
tela ajustable. Doble sello facial.

Aprobacion NIOSH: N95.
Ver convenciones

Sector Salud

Manejo de enfermedadesinfectocontagiosas.
Respirador quirirgico.

Aprobacion NIOSH: N95
Certificado CDC paraTBC (Riesgo
biolégico. Cerfificacion tuberculosis)

Verconvenciones

* Los niveles molestos se refieren a las concentraciones por debajo del Limite de Exposicion Permitido (PEL) establecido por OSHA.

Cadarespirador se debe seleccionar adecuadamente basdndose en la concentracion de éstos alos cuales estd expuesto el frabajador. ¢ El uso de estos respiradores
por personas no capacitadas o no calificadas, o usarlos de una manera que no comesponda a estas instrucciones, puede afectar negativamente el funcionamiento del
respirador, provocando enfemmedad o la muerte. ¢ Los respiradores de 3M sdlo deben ser utilizados por personas, debidamente entrenadas en su uso y
mantenimiento, y solamentfe de acuerdo con los manuales de operacién y mantenimiento respectivos. Cada persona que utiliza estos productos, primero debe leer y
comprender el manual del operador o las instrucciones de uso. ¢ Ninguno de los conjuntos de respiradores de presién positiva genera aire respirable grado D, ni
elimina el mondxido de carbono. El aire comprimido utilizado en cualquier sistema con suministro de aire, deberd cumplir por lo menos con los requerimientos para el
aire respirable grado D de acuerdo con la Especificacion de Productos de la Asociacion de Gases Comprimidos, ANSI/CGA G-7.1-1989. El compresor deberd estar
equipado con dispositivos de seguridad y espera de acuerdo conla Norma OSHA 1910.134. « Asegurarse de que los acoples de aire respirable son incompatibles con
ofros acoples de lineas de aire no respirable u otros sistemas de gas para evitar que se haga suministro alos de linea de aire, utilizando respiradores de linea de aire
utilizando aire no respirable. El uso de aire no respirable causa enfermedad o la muerte. » Ninguno de los cascos y capuchas con suministro de aire estdn fabricados
para brindar proteccidn ocular primaria, tal comose describe enlanoma ANSI 787.1-1989.

Catalogo
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Respiradores reusables

Respiradores de pieza facial de media cara y cara completa

Estos respiradores son reutilizables; su mantenimiento es minimo, lo cual economiza tiemipo y reduce inventarios derepuestos. Se utilizan en
combinacion confiltros paraparticulas y/o cartuchos quimicos, o conel sistema desuministro de aire. Tienen aprobacidnNIOSH, de acuerdo

conlas combinaciones de cartuchos - filtros - suministro de aire considerados.

Guia de uso para cartuchos y filtros

¢Qué tipo de filtros y cartuchos de 3M existen?

@ Filtros paraParticulas @ Cartuchos paaGasesy
de3M Vaopores de 3M
Filtros solo paraparticulas (). Existen diferentes tipos de cartu-
polvos, nieblas y humos metdlicos, chos paradiferentes tipos degases y
hongos, virus, bacterias). No los vapores.

use en atmdsferas que contengan
menosdel 19,5 % (v/v) de oxigeno.

=

éCémotrabajan los filtros para particulas de 3M?

Estos filtros cuentan confibras cargadas electrostdficamente (medio electrostdtico
avanzado) para atrapar particulas dentro del mediofiltrante.

NI10SH clasifica alos filtros paraparticulas en categorios basadas en la eficiencia
minima defiltracion del respiradory el tipo de aerosol (sin aceite o con aceite)
presentes en el medio ambiente de frabajo. La siguiente fablamuestra las nueve
categorics:

* Pueden tener restriccion defiempo

de uso cuandoestdn presentes

Eficiencia minima del filtro N R* P
aerosoles de acette.
95% N95 R95 | P95
99% N99 R99 | P99 ** Utilicese de acuerdoconlas
restricciones de fiempo del
99.97% N100 | R100 | P100 fabricante cuandose tiene

presencia de aerosoles de aceite.

@ Combinacion deFiltros y
Cartuchos de 3M

Filtros combinados paraparticulas,
gases y vapores. Diferentes
combinaciones defilfros y cartuchos
son utilizados dependiendodel gas o
vaporpresente enel aire.

¢Cédmo trabajan los cartuchos
para gases y vapores de 3M?

Estos cartuchos contienen carodn activado para
absorber moléculas de gases o vapores. Se pueden
agregardiferentes fratamientos quimicos dlasuper-
ficie del carodn activado para absorber diferentes
fipos degases y vapores. Cuandolos cartuchos
dlcanzansu copacidad, los gases o vapores pasana
fravés del mismo y llegan al usuario. Esto es conoci-
do como “punto de saturacion.”

NIOSH utiliza un sistema de colores para identifi-
car alos cartuchos segun los gases y vapores que
puedan absorber.

éPor qué requiero reemplazar mis filtros para particulas de forma regular?

A medidaque los filtros capturanlas particulas, se dificulta larespiracion, poniendo enriesgo ala persona.

3M Colombia



¢Cuando deboreemplazar mis filtros para particulas

de 3M?
Cuando se vuelva El filtro se
dificil respirar enc.uentro
confortablemente suciouocure
(esto podrd variar de cuclquierdafo
fisico dlfiltro.

individuo aindividuo).

¢Cudndo debo reemplazar los cartuchospara
gases yvapores de 3M?

Proteccion
Respiratoria

Cddigo de colores paralos cartuchos quimicos de 3M
6001 Vapores orgdnicos Negro @
6002 Gases dcidos Blanco ]

6003 | VORIBSOIGONICOSY | s vy

gases acidos
6004 | Amonioco/ Metilamina|  Verde &
6005 Fomaldehido Oiva/nego @
6006 | Multi-gases/ vapores Oliva &
Vapores mercurio o .

60093 gases cloro Noranja o]

El fiempo de vida Util (duracion) de cualquier cartucho de gases y vapores es afectado por varios factores: el contaminante y su concentracion, la
frecuenciarespiratoria del usuario, el nivel de humedady temperatura del ambiente y ofras condiciones de uso.

Reemplacelos cartuchos paagases y vapores
de 3M:

¢ Cuando el cartucho hayapasadosu fecha de vencimiento.

ecDasgdoconlo establecido ensu programa de cambiode
cartuchos olalegislaciéon local vigente.

waCbel contaminante puedaser detectado dentro del
respirador por el sentido del gusto o del olfato o sienta imitacion en
las vias respiratorias.

Para evitar el uso del cartuchos degasesy
vapores de 3M mads dlld del fiempo de vida Util,
tome las siguientes acciones.

e su uso, verifique lafecha de expiracion del cartucho.
esafoala fechaenlos cartuchos cuandolos retire de suempaague.

«an{ddos cartuchos de acuerdo conlo establecido ensu
programa de camibio de cartuchos o lalegislacion local vigente.

serScualquier momento usted defecta el confaminantfe por el gusto,
el offato o por dgunainitacion, doondoneinmediatamente el drea
contaminada, y frate de ajustar su respirador, y/o cambiar los
cartuchos del respirador.

onenota de cudinto fiempo duraron los cartuchos, comparando
lafecha de cambiodelos mismos conlafecharegisirada en ellos.

e http://extra8.3m.com/SLSWeb/home.html

r Preguntas frecuentes

sCudles lavida Util delos Cartuchos de3M?2

Si los cartuchos se dmacenanen su empaque original sin ser
abierto, lejos delaluz del sol, lahumedady defuentes dealta
temperatura, los cartuchos durardin cinco afios apartir dela fecha
defabricacion. La fecha de expiracion estd escrita en el empaque
delos cartuchos.

¢ Como delbo dmaoacenarlos Cartuchos y
Filtfros delos respiradores de3M?e

Cuando no estéin enuso, su respirador, cartuchos y filtros delben
mantenerse limpios, enun lugar fresco y seco, lejos de cualquier
ambiente contaminado paraevitar su deterioro. Amacenelos
cartuchos enun contenedorhermético o en unabolsa.

sPor quétengo que ufilizar unFiltro para
Particulas conmis Cartuchos paraGases y
Vapores de3M paa digunasaplicaciones?

Los filtros paraparticulas remueven material particulado (por

ejemplo nieblas depinfura enspray). Los cartuchos paragasesy
vapores nofiltran este tipo de particulas.

sQUE es unaprueba degjuste?

Debido aquelos rostros delas personas son diferentes entre si,
laprueba de ajuste se utiliza paradeterminar el sello adecuado
entre el perimetro del respirador y la cara del usuario. OSHA
requiere realizar la pruelba de ajuste antes de utilizar el respirador
por primera vez y posteriormente unavez al anoo antes si hubiera
cambios que afecten el ajuste del respirador.

sPuedo utilizar unrespirador si uso bartba?

OSHA requiere quelos usuarios derespiradores se encuentren
afeitados. No utilice unrespirador conlbaroau ofro fipo devello
facialu ofras condiciones queimpidanel buensello entre lacaay
el confomo del respirador.

Catalogo
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C onfort

Media mascara
Respirador disefiado parabrindar comodidady profeccion. Es liviano, flexible y el amés parala cabeza es defdcil ajuste. El sistema bifiltro
mejora el balance del peso enel rostro y optimiza la visibilidad. Disponible en3 famaros (6100 tallaS, 6200 tallaM y 6300 tallal).

Aprobacién NIOSH.

___ Tecnologias

Amés decabeza Disefio debajoperfil

isseDNocoparacompatibilizar con otros
equipos de proteccion 3M.

Minimiza lasinterferencias
conel campo de vision.

ardBide nuca con cierrerdpido.

Pieza facial iviana Disefio debayoneta, bajo perfil

aelficodoen elastémero liviano  para Mejora la distribucion delpesoy ayuda

mayor comodidad durante lar- gos

amejorar el balonce. Ideal
periodos de uso. paraambientes laborales estrechos.
\ Baojo peso<82 g.
asoBmanterimiento. ¥ :

Partes yrepuestos

Ref Descripcion

6281 Arnés. Repuesto media mascara media cara.

6889 Vélvula de Exhalacion.

6893 Vélvula de inhalacion.

6895 Empaque de Valvula.

16889 | [6893 | |6895 |

16 | 3M Colombia



Respiratoria

Confort Plus

Media mascara desilicona

Respirador desilicona, excepcionalmente confortable, durable y facil de usar. Vdivula de exnalacion vertical “Cool Flow™" parafacilitar la
respiraciony amés de uso duadl paraser utilizado enla forma tradicional o en modo descendente (drop down). Disponible en3 famarios
(7501 tallaS, 7502, tallaM y 7503 tallaL).

Aprobacion NIOSH.

— Tecnologias
Durable y resistente al calor

. . Siicona y pldsticos resistentes al
Vdivula de exhalacion 3M

Cool Flow™

cdor.

El disefio dela vaivula facilita la
respiracion y ayudaareducir el
calory lahumedad dentro la pieza

facial. Modo deuso dualdel amés Juntas desilicona adheridas da
Bajo peso< 136 g Un disefio Unico del amés permite ajustario f& p'_ezf] fackl )
la opcidn de usar el respirador deforma tradicionaloenla Bliminanasjuntas suelias que

forma "drop down”" (descendente). pueden perderse.
J
Partes yrepuestos
é
7586 Ref Descripcidn
7580 Correa derepuesto
“\\\‘ 7581 Arnés p’’aramascara
Eh) 7582 | Valvula deinhalacién.
7583 7583 Valvula de exhalacion.
7586 Soporte para cartucho.
f——’ : 7580 . ......................................................
7582
Catalogo

Seguridad Personal 3M Colombia 17

rofecden



Mascara caracompleta

Altfemativa para proteccion respiratoria, visual y facialenforma simultdnea. Con amplio compode vision, el visor es resistente aproductos
quimicos y ralladuras. Véivula de exhalacién vertical *Cool Flow™" parafacilitar larespiracion. Disponible en3 famaiios (6700 tallaS,
6800 fallaM y 6900tdllaL).

Aprobacion NIOSH.

— Tecnologias
Amnés de 4 puntos de ajustes

Amplio visor

«“fide colocary quitar.
Lente de policarbonato, resistente a
impactos y rayaduraos. i*enBequibbrada.

Pieza facial completa

Vdivula de exhalacion Cool Flow™ P
Elastomérica, liviana 'y suave.

asjoBresstencia ala exhalacion.
Diseno debayoneta, bajo perfil
neaMosaumuodinde calor y humedad.
Mejora la distribucion del peso 'y ayuda amejorar

«<“hMigénica.

. elbdance. Ideal para ambientes laborales estre-

chos. Bajo peso <400 g.

Partes yrepuestos

Ref Descripcion

@

\ (/’ 6864 6885 Acetato lenteclaro.

6886 | Acetato lenteoscuro.

7583 Valvula de exhalacién.

6864 Ensamble adaptador central.
6893

6893 Valvula de inhalacién.

6894 Copa nasal caracompleta.

6895 Empaque de valvula.

O:

6897 6894 6895 6897 | Arnés mascara caracompleta.

| 6898 Lente mdscara caracompleta.
“ 6899 Marco de lente caracompleta.

S— 7583

I {
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Respiratoria

Madscara cara completa de silicona

Respirador con concepto Unico dediseino. Posee diferentes tecnologios integradas de 3M. Su material completomente desilicona, le confiere
confort, durabilidady resistencia. Permite mejorar la comunicacion através desu véivulafonicay un ajuste facial seguro gracias asu - sistema
deamés de 6 puntos de sujecion.

Aprobacion NIOSH.

Tecnologia ff-400
—

6 cormreas paraun ajuste seguro, con
mds deun milldn de veces en ensayos
de durabiidad.

Cradle de confort

Visor conproteccion Visor comin
Scotchgard™ Posiciona ala pieza facial mds

cdmodamente enla cabeza.

Ampilio visor con proteccién Scotchgard™ Sello facialy copanasal de

Lente resistente ala pintura y clas manchaos. La exclusiva capa silicona suave

de3M Scotchgard™ hace que algunos liquidos no se adhieran

dla superficie y puedanser removidos fécimente. Ayudaa
mantener el lente limpio durante Diseniados paramdéxima durabiidad, confort y
aplicaciones de spray. Provee un amplio campo de vision. resistencio. 3 famafios depiezas faciales para
ajustarse aun amplio rango de tamarios y formas

Juntas desilicona adheridas da piezafacial de caras.

Elimina las juntas sueltas que pueden perderse. Vdéivula de exnalacion Cool Flow™

Permite unarespiracion mdasfacil.

Diseno debayoneta, bajo perfil

) o ) Cubierta estdndar: Reduce la acumulacion de calor y humedad, para
Mejora la distribucion del pesoy ayudaameijorar el .
) Permite unaclara un confort fresco y seco.
balance. Ideal para ambientes laborales estrechos. L
comunicacion.
Amés larga duracion
_J
Ref Descripcion

FF-400-01 | Hebilla.
FF-400-02 | Botdén.

FF-400-03

FF-400-03 | Lentes derepuesto.
FF-400-04 | Arnés de lacabeza.

FF-400-05 | Marco visor.

FF-400-06 | Accesorio para arnés de la cabeza.

FF-400-05

FF-400-07 | Ensamble de valvula deexhalacién.

FF-400-08 | Bayoneta

FF-400-02 i 4 i6n séli
FE-400-09 | Cubiertade valvula de exhalacion solida con

ventilacién integrada.

Cubierta de vélvula de exhalacion sélida sin

FF-400-10 ventilacién integrada.

FF-400-13 | Ensamble de diafragma decomunicacion.

) @ - FF-400-15 | Acetatos de seguridad.
. FF-400-17 | Protector de lentesemipermanente.

FF-400-20 | Kit para ensamble de lente formulado.

Catalogo
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Filtros paraparticulas

[ 'sn11 ]

Filtro electrostdtico paraparticulas

Aprobacion deNIOSH paraambientes
que contengan particulas sin aceite.
Utilicese conrespiradores reutilizables
y cartuchos delaserie 6000 vy el
retenedor 501 de 3M.

NIOSH:N95

[>2091

Filtro electrostdtico paraparticulas

Aprobacion deNIOSH paraambientesque

confengan particulas conosin aceites.

Puede ufilizarse en conjunto con
cartuchosserie 6000 yretenedor 502.

P100

Filtros para particulas y niveles molestos* de vapores organicos y/o gases acidos

[ 2078 (po5)]

Filtro electrostético avanzado

Aprobacion deNIOSH paraambientes
que contienen ciertas particulas con
osin aceite.3M recomienda este

filtro paraproteccién confra niveles
molestos* de vapores organicos,
gases acidos y ozono hasta 10 veces el
limite de exposicion permisible vigente.

(>2096(P100U

Filtro electrostatico avanzado

Aprobacion deNIOSH paraambientes
que contengan particulas conosin
aceife. 3M recomienda este filtro confra
niveles molestos* de gases acidos.

Puede utilizarse en conjunto con
cartuchos serie 6000 yretenedor 502.

NIOSH: P100

f2097(P100U

Filtro electrostético avarzado

Aprobacion deNIOSH paraambientes
que contienen particulas con o

sin aceife. 3M lo recomienda para
proteccidn contra niveles molestos*
carbdn activadoparavapores
orgénicos y ozono hasta 10 vecesel
limite de exposicidon permisible vigente.

Puede utilizarse en conjunfo con

Puede utilizarse cartuchos serie 6000

enconjunio y retenedor502.
concartuchos

serie 6000y NIOSH: P100
retenedor502.

NIOSH: P95

Especialidades - Filtros encapsulados paraambientes humedos

[ 7093c ]

Medio filtrante tradicional en coraza pldstica paraprotegerio de salpicaduras y
humedad.

Aprobacion deNIOSH paraéacido fluorhidrico y particulos que
confengan o no aceite. 3M recomienda este filtro paraproteccion
contra niveles molestos* carbén activado para vapores organicos/
gases acidos. Puede utilizarse en conjunto con cartuchos serie

6000 vy retenedor502.

P100

* Los niveles molestos se refieren alas concentraciones por debajo del Limite de Exposicién Permitido (PEL) establecido por OSHA.

[ 70938 ]

Medio filirante tradicional en
corazaplastica para protegerlo
desalpicaduras y humedad.
Aprobacion deNIOSH
paraambientes que
contengaon particulas
conosin aceite. Puede
utilizarse enconjunto
concartuchos serie
6000 y retenedor 502.

20 | 3M Colombia



| Profeccion
Respiratoria

Cartuchos para gases y vapores. Aprobacion NIOSH
Serie 6000

[ 6001(V0)J f 6002 (GA) J ( 6003 (VO/GA)J

Ciertosvapores

orgdanicos.*

Gases acidos; Cloro,
cloruro de hidrégeno,

Gases acidos y cierto
vaporesorganicos*,

didxido de azufre, cloro, cloruro de

diéxido decloro hidrégeno, diéxido

y sulfuro de deazufre, sulfuro de

hidrégeno. hidrégeno y fluoruro
de hidrégeno.

(6004 (A/MA) | (6005 (Form/vo) | [ 60095 (MER) |

Amoniaco y Metilami

Formaldehido yciertos
vaporesorganicos.*

Vapores demercurio o
gases decloro con
banda indicadorade
vida util.

( 6006 (Multi-G/v) |

Ciertos vapores orgdnicos*, cloro, cloruro de hidrdgeno, didxido de azufre,
sulfuro dehidrédgeno, omoniaco/ metilaming, fornaldehidoy fluoruro de

hidrégeno.
Accesorios
[ 501 J (502 ]
Retenedor para prefiltro AUCPILUU PUIUUSUIl CUinuchosse
5N11, paraprotegerio d 6000y 7000 confiltros serie
sprays, salpicadurasy 2000 y 2200, paraprotegerio
humedad. desprays, salpicadurasy

humedad.

Para informacion sobre el programa de remplazo de filtros y cartuchos ingrese a:
http://solutions.3m.com/wps/portal/3M/en_US/3M-PPE-Safety-Solutions/Personal-Protective-Equipment/

Catalogo
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Equipos motorizados y suministro de aire

Mayor nivel deproteccidon

¢ Por qué escogerun

equipo motorizado o Mayor confort
suministro de ciree

(20 veces mas proteccion que
un respirador caracompleta y
100 veces mas que un respirador

Mayor productividad media cara).

Algunas aplicaciones

« | cHese suministra desde un compresor (el aire
comprimido debe serrespirable).

oviMicdimitada.

od\Eeutilizarse en condiciones que suponganun peligro

« itfralos confaminantes del enfomo.

nedapaaun ventilador motorizado accionadopor bateria
que aspira el aire paséndolo por unfiltro o cartucho.

[staAmovidad.

od\eautilizarse en condiciones que suponganun peligro
inmediato parala vidaola salud.

3M Colombia
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Respiratoria

Configuracion ADFLO (PAPR)

Nota: Se presentaenel esquema
anterior la conexion del equipo
Adflo™ auna carefa desoldar.

El equipoes versdtil parapoder
seleccionar una unidad de cabeza
diferente: capucha Serie S, cascos
Serie M.

Motor / ventilador

Pre - fliltro Cartuchos

OV/SD/CL/HC
Vapores orgdnicos
SO2

Filtfro deolores
Cloro

Peso 1.61bs

Protector delfiltro Filtro depoariiculos

Alfa eficiencia
Peso 0.181bs

e <«—Anestador de chispas

Configuracion TR-600 (PAPR)

iRespira
hacia el futuro!

requlere
calibracion
Sh(oml giratorlo
dc liberacién ripld-

‘Conect rigid
u -omocm—o:vn -

Apto para
alturas
hasta
5000mts.

Motor con
disefio

\ Catalogo
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Respiradores purificadores de
aire de presion positivaTR-600
Versaflo™ de 3M.

Mas ligeros y pequeiios.

El Versaflo™ TR-600 es mucho mas ligero y delgado que las generaciones
anteriores, su disefio ergondmico junto con el cinturdn ayuda a aligerarel
peso, reduciendo el efecto de "columpio”. Su delgado perfil permite el uso
en espacios reducidos, ysu exterior liso con orillas redondeadas reduce las
posibilidades de que el usuario pueda atorarse con objetoscercanos.

Faciles de usar.

e Operacion simple con un solo botdn.

3 alarmas diferentes (visual, audible y
vibratoria) para indicar estado de la bateria,
carga del filtro v flujo de aire.

Proteccion confiable.

* Cuenta con un sofisticado sistema calibrado
de fabrica, que proporciona un flujo de aire
nominal de 190 Ipm (6.7cfm).

Mantenimiento sencillo.

® La bateria y el filtro puaden cambiarse de
forma répiday facil sin el uso de herramientas.
e El cinturdn yel motor ventilador cuentan con
supesfiisas que facilitan lalimpieza.

Baterias inteligentes.

eLa ligera bateria de iones de litio permite
realizar la carga rdpidamente.

oE| cargadorinteligente ayuda a mantener el
6ptimo desempefio de la bateria.

Diseio para
un uso optimo.

*El disefio de entrada de aire permite al
usuario sentarse sin obstruir la entrada del
flujo de aire.

® Una ventana en la tapa del filtro permite facil
identificacién del filtro instalado.

elas luces LED de la bateria indican el estado
de la carga.

eSencilla interfaz del usuario cuyos
componentes azules representan los puntos
de uso, es decir, botén de encendido, estado
dal filtro v liberacién de la bateria.

e Disponible con cinturdn o backpack.

Modelo StockID

Descripcion Udsper
case

TR-600 [70071618444 Qapucha 433L,Tubo 1
EK BT-30, filtroTR-6710N Modelo Stock ID Descripcion
~ TR-641N Cargador bateria,
':_> 5 BT-922 cobertror del tubo
x5 g de respiraciéon, motor TR- 70071618311 Filtro de alta 5
o 5% TR-602N, bateria estandar 6530N aficiencia pars
8 b3 5 TR-630, CinturénTR-627, particulas,
= > cobertor de filtro TR-6700, VO, AG.
- Prefiltro (X2) TR-6600, -
Spark Arrestor (X2) TR- 70071622073 | Cubierta para 1
VTR-662 , TR-971Airflow 6500FC Hilteey .
Indicator TR-6530N
TR- 70071618089 Motor ventilador 1 TR- 70071618279 Filtropara 5
602N TR-600 ] 6710N-5 particulas de
I alts eficiencis
) £ (Hkra )
Modelo Stock ID Descrip 3
c TR- 70071618261 Cubiertapara 5
S 6700FC filteo powitea
TR- 70071618204 Cargador de 1 : particulas
641N bateria deuna o (filtro P)
estacion. S n
3 TR- 70071618303 Filtropara 5
TR- 70071618170 Bateriaestandar 1 = 6510N particulas,
630 de hasta 8 hrs. (8] gasesy vapores
organicos
TR- 70071618188 Bateria dealta 1
632 capacidad hasta TR- 70071622073 Cubierta para 1
"3 18 hrs 6500FC filire peare
.g particulas,
] TR- 70071668076 Indicador de 1 gasesyVO.
3 971 fhiga da aina
) TR-662 70071618253 | Arrestador 2
TR- 70071618139 Cinturénde 1 de Hamas
626 confort alta
durabilidad TR- 70071618246 | Prefiltra contra bolsa
6600 particulas con
TR- 70071618154 Cinturénde 1 10
627 confort estandar
TR- 70071618428 Taponespara 1
653 limpieza
TR- 70071651692 Blackpack 1
655




TR-600

Tubo BT-30/BT-40

I, | ook

Respiratoria

Como elegir el sistema TR-600 6 Versaflo™

VERSAFLO™

Seleccione la unidad decabeza
segun corresponda

\\Tubo ADFLOSG—SOA

v

=

Capuchas SerieS

Cascos SerieM

Speedglas 9100FXAir

Serie S-655

Serie S-433

Serie M106-M107

Serie M306-M307

Serie M406-M407

-Para mayor informacidn consultar ficha técnica.

Catalogo
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Cascos de proteccidn respiratoria serie M-300 3M Versaflo™
para respiradores de suministro de aire yde aire motorizado

Un deflector pemite alusuario
dirigir el caudaldeaire.

Resistencia aaranazosy
productos quimicos.

Vision periféricay hadia
abaio excelente.

Claridad épfica.

ples riesgos.

Ligero conun
equilibrio excelente.

Conexiénrdpida.

Suspension de cabeza
fotalmente regulable.

(_ Proteccionintegrada confra multi-

Los cascos delaserie M 3M Versaflo ofrecen protecion confiable, comodidad extraordinaria y faciidad deuso. Los cascos son livianos,
compactosy féciles de mantenery ayudon aproporcionar al usuario proteccion confra unagamaderiesgos. Su versatiidad los hace apropiados

paramuchasaplicaciones.

Versatilidad Disefio moderno, balanceadoy cémodo

Para cubrir un amplio rango de necesida-
des, industrias y aplicaciones, los cascos
delaSerie M de VersafloMofrecen sellos
facialesy capuchas de diferentes telas.
Los accesorios incluyen orejeras, Idminas
desplegables y comea paraelmentdn.

Los cascos delaSerie M de VersafloMson
livianos y presentan un excelente balance. La

- suspensidon incluye comeas de fela deseis
puntos paraque el gjuste y ladistribucion del
peso sean éptimos.

Facil mantenimiento Nuevo visor

Las partes faciles de desmontar permiten
quelalimpieza, el mantenimientoy el
reemplazo sean simples.

Combinaunaexcelente vision periféricay
hacia abajo con buena callidad Opfica. Ofrece
resistencia adicional alos quimicos y alos
rayones.

3M Colombia

- Suspension facil deregular

Los productos delaSerie M presentan

: suspensidn conrachet articulado, porlo

: que se puedenregular confaciidad, para la
- comodidadindividual de cadausuario. El

© suave mecanismo derachet permite que el

: confrol dedjuste seapreciso.

Flujo de aireregulable

Un deflector de aire incluido permite quelos
usuarios dirijan la ubicacion del flujo de aire

- dentro del casco, paramayorcontrol y como-
- didad.
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Respiratoria

Protectores faciales y cascos serie M 3M Versaflo™

[ Protectores faciales respiratorios M-100 (M-106 - M-107) J

e La cubierta livianay bien ventilada ofrece méxima comodidad.

¢ El accesorio opcional (insertos del protector facial M-170) proporciona una cubierta dela ca-
beza confralasuciedady los desechos, asi como unaminima profecciéon contra el confacto con
objetos fijos (proteccion contra “golpes”).

* Aplicaciones de manipulacion de polvo, derocio de pintura 'y de mantenimiento generalen
donde no se requiere un nivel certificado de proteccion dela cabezal.

M-106 M-107

Incorpora un cémodo ajuste facial para polvo, pul- Incorpora un ajuste facialresistente dlalloma para
verizaciones y procesados quimicos. Ajuste facial: aplicaciones con particulas calientes. Ajuste facial:
poliamidarecubierta de poliuretano. poliéster resistente dlallama.

[ Casco respiratorio M-300 (M-306 - M-307) J

¢ La suspension detejido de 6 correas ofrece unamdxima comodidad.

« Aplicaciones de manipulacién de polvo, derocio de pintura 'y de mantenimiento general en don-
dese requiere o se deseaun casco de proteccion.

M-306 M-307

Incorpora un comodo ajuste facial paraconstruccidn, | Incomora un gjuste facialresistente alallama para
aplicaciones quimicas eindustria pesada. Ajuste aplicaciones con particulas calientes. Ajuste facial:
facial: poliamidarecubierta de poliuretano. poliéster resistente dlallama.

[Casco respiratorio M-400 (M-406 - M-407) J

«La suspension detejido deé comeas ofrece unamdximacomodidad.

« Aplicaciones de manipulacion de polvo, de rocio de pintura y de mantfenimiento general en don-
de se requiere o se desea el mayor nivel de proteccién respiratoria definido por OSHA y el mayor
nivel de proteccién del casco.

M-406 M-407

Incompora un cubre-hombros de material resistente Incorpora un cubre-homboros resistente ala llama
para aplicaciones de construccion eindustria para aplicaciones con particulas calientes. Cubre-
pesada. Cubre-homboros: nylon Corduro®. hombros: Nomex® resistente clalloma.

El cobertor de cabeza, cuelloy hombros M-976 se puede usar contodos los cascos M-100 y M-300 paraayudara
conservar el cabelloy el cuello del usuario limpios derocio de pinfura, polvo u otros confaminantes.

Capuchas Serie S VersafloTM

Capucha S-4333M VersafloTM Capucha S-6553M VersafloTM

Cobertura de cabeza, rostro, cuello y hombros. Suspensiéon cémo- Cobertura de cabeza, rostro, cuello y hombros. El sello de respiracion
da.Tela duradera, suave, lisa y de baja pelusa que se ajusta mejor al es un comodo collar intemo tejido que es mds corto y delgado que en
usuario. Material del visor: Policarbonato recubierto paramayor los modelos anteriores.

resistencia adlos quimicos y dos rayones. Tejido: Poliamida tejida Propdsito general, tela econdmica.

recubierta de poliuretano. i
Aprobacion NIOSH/CE - Repuesto de capuchaS-605.

Catalogo
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Unidades de suministro de aire y de aire motorizado 3M

Respiradores de aire motorizado 3M ADFLO

Es unodelos Respiradores Purificadores de Aire (PAPR) mds avanzados con caracteristicas de comodidady versatilidad, lo cuallo hacenligero,

portdtil y congran faciidad de mantenimiento.

Caracteristicas:
@ Piezas independientes

« sDponible conunidades defiltro HEPA y carfucho paragases
dcidosy vapores orgdnicos independientes. Con opcion defiltro de
minimizacién de olores de soldadura

@ Confort y ergonomia

crundad Adflo™ cuenta conun disefio Unico de cinturdn concorte
angosto paraque el usuario lo puedadoblar fécimente. En los late-
rales el cinturdn es mds ancho con perforaciones para ventilacion
paraun mayor paso del aire. La unidad turbo se inserta demanera
segura enlas dos prolongaciones de pldstico del cinturdn, de mane-
ra que el peso es distribuido uniformemente alrededor dela cadera
del usuario.
Las prolongaciones de pldstico son rigidas pero con pliegues para
que el usuario fenga libertad de movimientos.

salncbateriaNiMH, quelo hacemenos pesado; iempo de carga
menor a3 horas afravés de un cargador inteligente que no permite
que se sobrecargue.

lesEstemainteligente permite un flujo continuo de aire de 170Ipm
enla posiciéon de velocidad 1;enlaposicion de velocidad 2 el flujo
es de200Ipm.

lesEsterna cuenta con alamas audible y visible por saturacion de
filtros y bateriabajc.

28 | 3M Colombia

Aplicaciones

Dentro delas aplicaciones se incluyen:

* Soldadura “reMioy fundicién
argvpdefibra devidrio spicAccnde pintura
scolcoen presencia de quimicos

* Agricultura

I Especificaciones técnicas

Desde 25 a500 segun norma
europea apartir del fipo de
proteccién de cabeza:

FPA = 25 (careta desoldar

y cascos M-100, M-3000
capuchasserie S sin cobertor de
homlboros).

FPA =500 (cascosM400 o
capuchasserie S con cobertor
de homboros).

Factor de Proteccion Asignado:

Flujo de aire nominal: 160 It/min (6 cfm)

Con filtro dedlta eficiencia
(HEPA): de 12a13 horas por carga
confiltro HEPA mds protecciéon
contra vapores orgdnicos, didéxido
de azufre, cloro y gases dcidos
(VO/GA/DS/CL) de 5.5 aé horas
por carga.

Duracién dela bateria NiMH:

Tiempo de cagadela bateria: 3 horas.

Sistema Adflo™MTurbo con
bateria, tubo derespiraciony
cinturén=2.03 Kg (4.48 Ibs).
Cartucho de vapores orgdnicos/
didxido de azufre / gases
&cidos=0.81 kg (1.79 Ibs).
Temperatura de operacion:

Peso delsistema:

-5°C a55 °C (23°al31°F). Vida dela bateria:

500 cargas aproximadamente.

NIOSH 42 CFR84
Normas Europeas EN
12941:1998, clase TH2P (SL),

Aprobaciones:




| Profeccin
Respiratoria

Linea de suministros de aire con media cara o Full Face.

Seleccione su suministro de Aire
|

W-2806 (50 cfm) sin monitor de CO.*

A A

Manguera de suministro de aire Manguera de suministro de aire
W-2929Manguera de alta presion W-9435 Manguera de alta pre-
de 3/8” (25,50 6 100 pies). sién de 3/8” (25,50 6 100 pies).

Linea de aire de flujo continuo J

SA-2000

e Refrescar o calentarel aire enfrante.
¢ Puede ser utilizado ensistemas de
altay baja presion.
e AprobacionNIOSH/MSHA. &
¢ EQruipo compactoy liviano.

L Piezas faciales J

FF400 Serie6000 FF7500 Serie 6000
Pieza facial de caracompleta Pieza facial de cara completa Pieza facial de caacompleta Pieza facial demediacara

Full face el FPA=1000 / Media cara el FPA =50

*Si se requiere monitor de CO puede adquirlo como accesorio porseparado. Catalogo
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Linea de suministro de aire con cascos o capuchas

Seleccione su suministro de Aire
I

W-2806 (50 cfm) sin monitor de CO.

Manguerade suministro de aire Manguera de suministro de aire

W-2929 Manguera de alta pre-
sionde 3/8” (25,50 6 100 pies).

W-9435 Manguera de alta presién
de 3/8” (25,50 6 100 pies).

- L

\J v M
V100 V200 V300
Enfria elaire Calienta elaire temperatura

ambiente

Tubo BT-30/BT-40

Capuchas SerieS

Serie S-433
Serie S-655
Serie M106-M107

Serie M406-M407

Serie M306-M307

*Casco M106 con FPA=25/ Casco M306 con FPA=25/ Casco M407 con FPA=1000
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Guia para el airerespirable

Requisitos de OSHA [29CFR1910.134]

El aire respirable deberd cumplir por lo menos con los requisitos de la especificacion
para aire respirable Grado D, descritos en la Especificacion de Productos de la Asocia-
cion de Distribuidores de Gases Comprimidos ANSI/CGA G-7.1-1989.

Aire respirable grado D [ANSI/CGAG-7.1-1989]

Oxigeno 5mg/m3
Hidrocarburo (aceite-condensado) 10PPM

Mondxido de carbono Sin olor diferencia-
Olor

Diéxido de carbono 1000PPM

Agua (punto decondens.°F — linea deaire) >-12,2 C (10°F).

Bajo ambiente agua (punto de condensacion®F - cilindro) - 10°C (50°F).
19{5—23.5% P ) ( )

Respiratoria

Monoxido de carbono

NOTA: Aunque tedricamente es posible quelos
comypresores lubricados con aceife puedan crear
mondxido de carbono (CO)si el compresor se
sobrecdalienta, los estudios handemostrado que
la ubicacién dela tora de aire del compresor es
lafuente mds probable de la contaminacion por
mondxido de carbono.*

De acuerdo conlaregiamentacion OSHA29 CFR
1910.134, se aceptaun monitoreo periddico del
CO, envez de monitoreos continuos conalama, si
el compresor lubricado conaceife estd equipado
conunaaloma de alta temperatura.

* Formaciéon de mondxido de carbono encompresores de aire, American Industrial Hygienists Association, J (40), Junio de 1979, pdg.548-551.

iADVERTENCIA!

Antes de utilizar cudlquiera de los productos respiratorios que se muestren en éste catdlogo, el usuario deboe leer y
comprender las advertencias, aplicar las limitaciones de uso y las instrucciones de ajuste que se incluyen con coda

producto. No hacerlo puederesultar enenfermedad omuerte.

El uso derespiradores de3M por personas que no estén calificadas o no utilizarlos de acuerdo conlas instrucciones,
puede afectar de forma adversa el rendimiento del producto y ocasionarenfermedadeso muerte.

Cadarespirador debe seleccionarse adecuadamente con base enlos niveles de contaminantesy concentracionalos

cualesestd expuesto el frabajodor.

Los respiradores 3M deben ser utilizados Unicamente por personas cdlificadas debidomente entrenadas sobre su uso y mantenimiento,

y Unicamente de acuerdo con los manudles de operacion y mantenimiento correspondientes. Cada persona que utilice estos productos
primero debe leer y comprender el manual del operadoro las instrucciones deusuario.

Ninguno delos ensambles del respirador de presidn positiva genera dire respirable grado D o aire respirable que cumplaconlaTabla2 de la
Noma CSA, ni retiran el mondxido de carbono. El aire comprimido ANSI/CGA G-71.1989 y 1a 29 CFR 1910.134(1), enlos Estados Unidos y
laTabla 2 delaNoma CSACAN3-2180.1-M85, en Canadd.El compresor debe estar equipado condispositivos deseguidad y descanso de
acuerdo conlaNorma OSHA 1910.1340 laNomna CSA CAN3-2180.1-M85. Asegurese de quelos acoplamientos de dire respirable sean
incompatibles conlas salidas del aire dela planta que no se puederespirar u ofros sistemas de gas para prevenir el servicio delos
respiradores delos conductos de aire con aire que no se deberespirar. El uso de aire norespirable ocasionard enfermedadeso lamuerte.

De acuerdo con ANSI 787.1-2010, las micas de proteccion para el rostro que utilizan los cascos de3M son considerados Unicamente como
una proteccion secundaria paralos o0jos. Su infencién es como un componente derespirador disefado para ayudar areducirlos  efectos
imitantes delas particulas ransportadas por el aire al golpearel rostro o cuando enfran enlos ojos. Los usuarios detbenevaluarsus riesgos
especificos ocupacionalesy elegir productos adecuadosparalos peligros que enfrentan sus ojos. En donde lo exija OSHA u ofras
regulaciones de seguridad, la proteccién primaria delos ojos, tal como gafas de seguridad, deboe utilizarse junto conel cascode 3M. No
seguir estas instrucciones puede causarlesiones graves.

Catalogo
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Pruebas de ajuste

¢Quién requiere realizaruna
prueba de ajuste? l

¢Porqué debe realizarse?

OSHA 1910.134(f):

“...Requiere que, antes de que un Confirma que el respirador

empleado pueda requerir el uso de s idad proporciona un sello
. . . egurida
cualquier respirador con una pieza g satisfactorio o una barrera

facial, el empleado tiene que realizar entre el usuario y el ambiente

una prueba de ajuste con el mismo contaminado.

modelo, estilo y tamafio del respirador

que va hacer utilizado.” .
Asegura que el usuario sabe
Entrenamiento cémo colocarse el respirador
adecuadamente y como lo debe

utilizar.

Ayuda a determinar si el

Comodidad respirador sera comodo, y
, . i que el respirador lepermitira
éCuando se requiererealizarla? T al usuario desarrollar sus
actividades.

- Antes del uso inicial de un respiradory de forma anual.
-Sise utiliza un nuevo respirador.
-Si existen cambios significativos en la condicidn fisica del usuario
de un respirador que pudiese afectar el ajuste del respirador.

4 L]
Métodos de prueba de ajuste
Prueba de ajuste cualitativa Prueba de ajuste cuantitativa
Prueba sensorial por sabor, olor y/oiritacion paraindicor el ajuste Una prueba objetiva de qué tan especifico ajusta un respirador
delrespirador. conunatallay modelo defeminado.

Agentes de prueba:
-Sacarina (dulce)
-Bitrex (Amargo)
-Humo iritante
-Acetfato de isoamilo

Es necesario utilizarel
filtro adecuadopara
filtfrar alagente de
prueba.

3M Colombia



Proteccion Auditiva

Protegemos tus oidos
para que puedasescuchar
los sonidos de tumundo.




3M Proteccidon <y

Auditiva

Nuestro objetivo es asegurarla satisfaccion delas necesidades del
cliente, aportdndoles experiencia, coidady excelencia de servicio,
poniendo asu disposiciéon clgo mds que el desarrollo de productos que
ayudan alusuario atrabajar de forma segura'y conficble.

Gracias ala adquisicién de la empresa Quest Technologies, 3M ampiié
su portafolio de productos paralos mercados de

Salud Ocupacional. Quest Technologies, mediante su innovadora
fecnologia de control y medicién del nivel deruido ambientaly
ocupacional, le confiere a3M su liderazgo en equipos de medicion,
amplicndo el espectro de productos de seguridad parala deteccion,
proteccidény cumplimiento en materia deriesgos laborales.

Les presentamos el nuevo concepto del Programa de Conservacié
Audiiva, donde delamano de 3M podrd medir riesgos, seleccionar
dentro de un amplio portafolio de productos los elementos de

profeccidn mds adecuadosparasus frabajadoresy podrd
verificar quelos mismos estdin siendo bien utilizados por los
usuarios.

La cdlidad, lainnovaciony la experiencia seguirdn siendo las
caracteristicas distintivas de cadauno de nuestros productos, para
aumentarlaseguridady faciidad de empleo.




é¢Como afecta el ruido a tu sistema auditivo?

Seccion deloido

La pérdida de audicion es
imeparable

El oido humano estd disefiado para coptar
sonidos naturales. Muchos procesos y
aplicaciones de frabajo pueden generar
niveles deruido que son potenciclmente
dafinos parael oido. Cuando las mindsculas
células ciliadas sensoriales se exponen
repetidamente adosis excesivas deruido, se
rompen. Las células ciliadas supervivientes
fan sélo pueden procesar unaparte detoda la
informacién queles llega, lo que conduce a
lesiones auditivas permanentes.

Oido normal

Imagentomada conun microscopio
electrénico. Células ciliadas responsables
detfransformar vibraciones sonoras en
informaccioén.

Oido lesionado

Imagen fomada con un microscopio
electrénico. Células ciliadas deterioradas
fras exposiciones repetidas aruido fuerte,
resultando unalesion auditiva pemanente.

Rutas de
conduccién ésea

Rutas de
conducciéon
oérea

Conducto

auditivo Hueso
U Timpano
Cartilago
QOido externo

Osiculosdel
oido medio

Conductores
semicirculcres

 Oidointerno

- Nervio auditivo

Céclea

Trompade
-«
Eustagquio

Ventana ovalcon
estribo conectado

Pérdida auditiva facil de lesionar - facil de proteger

Umbral de dolor

La exposicion diaria provocaunaleve
pérdida auditiva. Se recomienda el uso
deprotectores auditivos.

La exposicion diaria provoca una pérdida
auditivaentre moderaday severa. Se
exige el uso deprotectores audifivos.

Umbral de audicion

La exposicion breve puede
provocaruna pérdida auditiva
pemanente.

La exposicion breve provoca
una pérdida auditiva entre

%)

Alfiler que Conversadén  Remachcdo
coealsuelo

moderaday severa. Deben
utilizarse protectores auditivos.

_ON

=+

Cortando Despegue
el césped deun avidn
Catalogo
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Soluciones paramedicion

Desafios en la educaciénen proteccién auditiva «avrcempleados prefieren no usar proteccion auditiva cuondono

Muchas empresas enfrentan grandes desafios almomento de educar &s absolutomente necesario.

asus empleados sobre proteccion audifivaporque: cepCodaralos empleadosy poner en vigencia politicas sobre
cudndo usar proteccién auditivaes unatarea constante paralos

o distintas dreas del lugar de frabajo presenfan distintos niveles de responsables enseguridad e Higiene Industrial.

riesgos audifivos.
E qu I pos Los dosimetros y sondmetros Quest pemiten medir y monitorear el nivel deruido amibiente de forna répiday sencilla. Diferentes
d e me d i C i 6 n modelos deesta serie le confieren seguidad y precision almedir y registrar el nivel de sonido al que el frabajador se encuentra

Quest Technolo gi es expuesto. Contamos con equipos demediciéon personal, que mide y memoriza continuamente el nivel deruido de exposicion del
frabajador, asi como también medidores del nivel deruido enel ambiente.

( NI-100 Indicador de Ruido Ambiente J

El Indicador deRuido de3M dlerfa alos usuarios ante niveles de
ruidos potenciadmente peligrosos, ayudando cidentificar dreas en
las que puede ser necesario utilizar profeccion auditiva. Los
usuarios simplemente sujetan el indicador deruido aunacamisa
o chaqueta;laluz desu LED entrega una claraindicacion cuondo
se excedenlos niveles deruido aumbrales potencicimente
peligrosos.

*EDLdestelondoenrojo: Los niveles deruido estéin por encima
delos 85 dBA- puederequerirse proteccion auditiva.

EeDlLdestelandoen verde: Los niveles deruido estdn por debojo
delos 85 dBA- puedeno ser necesariala proteccion auditiva.

NOISE
cemicrioreducido. INDICATOR
deeldparalos frabajadores en una variedad deindustrias.
ss=diviano.

saeBnirecargable que opera hasta 200 horas entre cargas.

eerHomienta de mapeo paradeterminar dénde se necesitan
estudios sobre ruidos.

En un entomo deruido variable, el indicador deruido de3M puede
ayudaracapacitaralos empleadosrespecto de cudndolos niveles
deruido se vuelven potenciaimente peligrosos y puederequerirse
proteccion auditiva.

Es unainversidon econdmicadentro del programa de
concientizacién sobre la audicion parasus empleados; ohora
usted puede ayudar aproteger la audicion de sus empleados

recorddndoles cudndo deben usar proteccion auditiva.
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Auditiva

Soluciones paraproteccion

Sistema de alertaindice de ruido recomendado

La eleccidn adecuada esfacil

La causamds comin de negligencia conlos protectores auditivos es deque se danela copaddadaudifiva.
que se hayaefectuado unaeleccidninadecuada.Los protectores
auditivos sobre dimensionados pueden ser incémodos y dificultar
innecesariamente la escucha del hablay otras sefales. Pero, scdmo
saber cudles el equipo adecuado?La regla bdsicaes utilizar siempre
los protectores auditivos cuandose estd en enfornos conun nivel
sonoro de85 dB(A). Los danos que puede causar el ruido del entormo
del oido dependen dela combinacion del nivel sonoro con el fiempo
de pemanenciaen el mismo. Por ejemplo, la pemnanencia de ocho
horas enun nivel sonoro de85 dB(A) tiene la misma dosis perjudicial
gque unapemanenciade 15 minutos enun nivel sonoro de 100 dB(A).
Ademds dela potenciay frecuencia del ruido, deloen considerarse
tambiénlos deseos personales de atenuaciény decondiciones de
conversacion.

Tratdndose de equipos protectores hay un factor primordial: progresar
enel desamollo. Trabajamos constantemente coninvestigacion de
desarollo de nuevos productos, conlavista puesta enun objetivo:
superamos anosotros mismos. El resultado es unacompleta gamade
productos de cuidado del cido y de comunicacion con opciones para
cualquier tipo de sonido. El cido de unapersona es algo que no debe
comprometerse.

Algunos usuarios necesifardn equiparlos protectores auditivos
conradio o combinarios con otros equipos. Un
error comunes el exceso de atenuacion,

es decir, la eleccion de protectores

auditivos con unaatenuacion

nmayorgue la querequieren las

condiciones deruido. En casos ast

existe el riesgo de que el usuario se

quite los protectores parahablarconsus
companeros, conel riesgo consiguiente

> 4

Atencion.

El Sistema de Alerta Optime sirve alusuario de guia general de seleccion delos protectores auditivos mas adecuados. En
ningun caso sustituye la evaluacionderiesgos arealizar porlos Técnicos enPrevencion deRiesgos Laborales, segun la
legislacion vigente.

Catalogo
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Tipos de proteccion auditiva

Tapones auditivos de insercién de espuma desechable

Insercion reutilizables

[ Protectores auditivos pasivos

38 | 3M Colombia

Los tapones auditivos comprimibles hechos de espuma expandible
derecuperacionlenta ofrecen la combinacion dptima de confort y
proteccion paralamayoria delos usuarios. Talla Unica aptaparacasi
todos los usuarios. Una vezinsertados enel oido, los tapones auditivos
se expanden, encojandoperfectamente y gjustéindose acadausuario.

Los tapones auditivos estdin hechos de materiales flexibles
preformados paraencajaren el oido. Generalmente vienen con

un corddn quelos une paraevitar que se extravien. Patentados
premoldeados detriple aleta. Disponible endiversos estilos y niveles
de proteccion.

Estos protfectores auditivos constan de copasrigidas conamohadilias
de pldstico que forman un cierre hermético dirededor delas orejas
parabloguearel ruido. Constituyen una opcidn popular parala
proteccion auditiva debido asu faciidad de uso v la posibilidad de
comprobarde un vistazo si 1os frabajadores llevan proteccién audifiva.
Se ofrecen modelos conamés de cabeza, amés denuca, acoplables a
cascos y plegables paracubrir practicamente toda necesidad de
aplicaciony preferencia de codausuario.



Proteccion auditivaCopas

[ Serie X4 J
NRR 27
“=Ocun alto nivel de atenuacion conun bajo perfil.

scrClat Menos peso vy la copa mds pequena de la familia 3M
Peltor™conel mismo nivel de atenuacion.

sroiPecddn: Separador de pldstico ABS hace que la copa sea mds
dura y rigida, lo que aumenta el nivel de atenuacion sin anadir
volumen.

oGt y proteccion: Aimohadillas de espuma de alta densidad
patentada y lentarecuperacion E-A-R CONFOR® quellevalos
mds alfos niveles de confort y atenuacion.

odopaajustable pemite acomodarla orejera para cualquier
famano de cabeza.

Proteccion

Auditiva

( X4P3E-01 J

[ Auditivo de CopaH10

NRR 30 dB (diadema)
NRR 29 dB (detras de nuca)

NRR 27 dB (acople a casco)

4 AEuditivo de CopaH10 de3M es unaorejera superior, desarollada para
uso enentomos conniveles deruido extremos. La proteccion se basa
enunatecnologia de "‘doble copa™: dos copas conectadasme- diante
unacopaintema de espuma parareducir resonancias estructurales.

estofresuttaenla atenuacion méxima delas altas frecuencics, alavez
que sigue resultando fécil entenderlas conversaciones y seiales. A
SU vez, unaconexion acustica entre el volumeninterior y el volumen
entre las copas, ofrece atenuacidn méxima delas bajas frecuencics. Las
amohadillas de cierre hermético son amplias y estéin rellenas de espu-
mapldstica blonda paraconseguir el mejor acoplamiento y laminima
presidn de confacto.

«cd copasde color verde brillante HTOAHV brindan mayorvisivilidad y
constraste.

esdovresdiferentes: diadema, detrds de nucay para acople acasco.

¢ 10PH3EQ1:Sin aislamiento noconductivo.

H10P3E -
H10P3E-01

Catalogo
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[ Auditivo de CopaH9 J

Hay 2 versiones:

NRR 25 dB(diadema)
NRR 23 dB (acople a casco)

« | AEudiivo de CopaH9 de3M se hadesanmollado para entormnos
enlos que existen niveles elevados deruido, ya que atenta desde
las frecuencias mds bajas hasta un nivel medio. Las almohadiilas
ofrecen un gjuste y sello adecuadoy estdn rellenas de una
combinacidnexclusiva deliquido y espuma.

« | Eesultado es un cierre hermético dptimo con presion de
contacto reducida, proporcionando un confort gjustado, in-
cluso fras el uso prolongado. A su vez, disponen de canadles de
ventilaciony estdn revestidas de unaldmina esfampada suave e
higiénica.

«| cBudiivoH9 es unaopcidon optaparaentornos conniveles
elevados de ruido.

[ Auditivo de Copa H7 Dieléctrico

Hay 3 versiones:

NRR 24 dB (diadema)
NRR 26 dB (nuca)

NRR 24 dB (acople a casco)

« | AEudifivo de CopaH7 de3M se hadesarrollado paraentor -
nos enlos que existen niveles elevados deruido, ya que atenla
incluso las frecuencias mds bajas hasta un nivel medio.

» asLamohadillos ofrecen un gjuste y sello adecuado,y estdn
rellenas de unacombinacion exclusiva deliquido y espumal. El
resultado es un ciere hermético dptimo con presidn de contac-
fo reducida, proporcionando un confort ajustado incluso fras el
uso prolongado. A su vez, disponen de canales de ventilaciony
estdin revestidas de unaldmina estompada suave e higiénica.

«| akudiivoH7 es unaopcion aptaparaentornos conniveles
elevados deruidoindustrial.

«  H7P3E01: Aislamiento no conductivo.
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Auditivo de CopaH6

NRR 21dB

« roPteccidnmuy versatil que se caracteriza por su bajo
peso, y ofrece lamejor proteccion.

« soUcombinado con ofros EPP.

« roPteccdngeneral en periodos cortos y prolongados.

- asLamohadillas ofrecen un gjuste y sello adecuado,y
estdn rellenas de unacombinacion exclusiva deliquido y
espuma. El resultado es un cierre hermético dptimo con
presién de contacto reducida, asegurando lamayor
comodidad.

« dedparautilizarse enentornos conruidos industriales
moderados.

« {0ecenun buen djuste conlamayoria delos
cascos, anfeojos y demdisequipos de seguridad.

- eBiones diferentes: dicdemao, detrds de nucay paracco -

ple acasco.

Proteccion

Auditiva

H6A | [H6P3E |

Auditivo de Copa 3M Muffler

NRR 25dB

« solcombinado con otros EPP.
« roPteccidngeneral enperiodos cortos y prolongados.

- asLalmohadilas ofrecen un gjuste y sello adecuado,y es -
tanrellenas de espuma. El resultado es un ciere hermético

ptimo con presidn de contacto reducida, asegurando
comodidad.

- dedparautilizarse enentormos conruidos industriales
moderados.

« {Oecenun buen ajuste conlamayoria delos
cascos, anfeojos y demdisequipos de seguridad.

- evonesdiferentes: diodemay para acople acasco.

Muffler

diadema

Muffler
paracasco

Catalogo
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Proteccion Auditiva de Insercion Reutilizable

Auditivo 1290 / 1291

NRR 25dB

* Los tapones auditivos reutilizables 3M 1290 (sin estuche) y 3M
1291 (con estuche) estdn fatbricados con materiales hipoaler-
génicos deelastdmero termopldstico y corddn de poliester de
formulacién suave.

« Brindan unaefectiva e higiénica proteccién alos trabojadores
que se desempefianen dreas donde los niveles deruido son
superiores a85 dB(A).

+ Son premoldeadosy constan detres falanges circulares y vas-
tago que se adaptoncdémodamente ala forma del canal audiivo
sin plegarse.

[ Ultrafit y Ultrafit Metal Detectable

NRR 25dB

¢ Hablemos de fapones auditivos que pueden hacerlo todo. Son
cdmodos, higiénicos y reutilizables. No se necesita ajustar el

fomano de estos fapones patentados, premoldeados detres
falanges. El exclusivo Ultrafit detomario Unico, se adaptadla
mayoria delos conductos auditivos sin plegarse y ofrece un
nivel alfo de atenuacion. Referencia 340-4002 (conestuche) y
340-4004 (sinestuche).

Los auditivos Ultrafit Metal Detectable (340-4007) ofrecenlas
mismas caracteristicas que los tapones auditivos Ultrafit, pero
tambiénson detectables a metal. Asimismo, incorporanun
corddn devinilo altamente visible de color azuly unabolita de

aceroinoxidable. (ﬁ
340-4004 -
* El corddn decolor azul es el Unico color clasificado como 340-4007
un color no alimentario. Esto hace que seanidedales parala Metal detectable

industria de fabricacion y elaboracion dimentaria. No se deboen
focar ni enrollar durante la infroduccidn, mitigando el riesgo de
confaminacién del oido.

[ Auditivo 1200/1201 J ‘

L 3

lo que toma el fapdnmds suave y faciimente adoptable al ‘
canal audifivo. |

Conestuche caja

|
|

NRR 25dB

Tapdn auditivo del tipo preformado, elaborado en copolimero
(sin silicona), enformato conico contres anillos concéntricos, ‘

h

dediferentes didmetros, conteniendo un orificio ensu interior,
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Proteccion

Auditiva

Proteccion Auditiva de Insercion de Espuma

Classic

NRR 29 dB

Los tapones auditivos Classic estdn hechos de unaespuma de
polimero blandaque absorbe energia, y ofrecen una proteccion
excelente y comodidad durante todo el dia. A medida que la
espuma dlcanzala temperatura corporal, se reblandece y adapta a
los contomos de conducto auditivo del usuario. Esta adaptacion a
los contornos, pemite alos tapones auditivos formar un cierre
hemrmético excelente contra el ruido y, conel paso del tiempo, la
espuma sigue reblandeciéndose, mejorandoel confort (312-1201).

Los tapones audifivos Classic concorddn (311-1101) ienen todas 312-1201 311-1101
las ventajas del tapdn auditivo Classic, pero ademdsincluyen un

especialmente opto parauso enlas industrias deproducciony
elaboracion aimentaria.

[ Auditivo 1100y 1110

NRR 29 dB

- ol tapones auditivos de3M modelo 1100 estdn hechos de
espuma de poliuretano, lo que le confiere suavidady confort.
Su disefo cénicose ajusta alamayoria delos candles auditi-
vos. Estdin fabricados conmateriales suavesy no alergénicos. El
color naranja, perite unafdcil visualizacion del mismo, lo que
le confiere la capaddadde poder detectarsi el frabajador tiene
colocado el protector auditivoy si lo estd haciendodela

« osLtapones auditivos 1110con corddn tienen todas las ventajos
del fapdn auditivo 1100, pero ademdsincluyen un corddn de
color naranjaque le confiere unagran visibilidad.

corddn de color azul de alta visibilidad de vinilo. Este auditivo es

Taperfitll J

NRR 32 dB

El tapdn auditivo Taperfit 11 (312-1219) estd hecho de un material

ecolégico de espuma de poliuretano de expansion lenta. Hemos

desarrollado un tapdn auditivo que produce una presidon con

distribucién uniforme, que ofrece flexibilidad y un buenciere

hemrmético con el confort ptimo. Disponible con cordénresis- - w_
fente ala humedad compatible conotfros EPP (312-1223).

Catalogo
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Yellow Neon

44

NRR 33 dB

Los dispensadores de tapones facilitan su distribucion
enfre los usuarios deunaforma limpiay
econdmica.Los protectores auditivos que
vienen en el dispensador 391- 1001, son
los fapones auditivos mds blandosy
suavesy conmayorNRR disponibles
actuadmente. Su espuma posee unaforma
proporcional, unamdxima comodidad con
unaexcelente atenuacion. Estos vienen en
repuesto por 500 pares (391-1004).

E-A-Rsoft

NRR 33 dB

Estos son los tapones auditivos mds blandosy
suaves, conmayorNRR disponibles actuals
mente. Su espuma conforma proporciona
unamdéxima comodidady excelente
atenuacion. Estén disponibles en una

gran variedad de tamanos, asi como de
modelos cony sin corddn.

Como contodos los productos estos
fapones auditivos de espuma son dematolé-
gicamente seguros y noirrita la piel.

Dispensador de tapones 3910000

El 3M™ One Touch Pro™ Dispensador de fapones ofrece alos frabajado- res
enmovimientoun coémodo acceso dla protfeccién. Con unsimple giro
suministra un tapdn cadavez de manera precisay consistente. El dispensa-

Beneficios

« acAeso comodo para los empleados, fiene la flexibilidad de
ser utilizado independiente o asegurado fécilmente a una
pared.

dor reutilizable, paramesa o colgado en pared, puede ser re-abastecido con

recargas One Touch Pro™ de nuestros tapones mds populares 3M TMEAR ™,

S

Ref:3910000

3M Colombia

« EDenado para mayor solidez y durabiidad, disehado para
entornos de frabajo agresivos y para utilizaciénrepetida

« ecHode pldstico ABS que ofrece resistencia al impacto,
amplia tolerancia alatemperatura y un manejo suave

« uSdisenoinnovador protege confra el sol, lalluviay el
viento.

« &cfisaber cudndo hay que rellenar, pues el monitor denivel
estd alfrente y alcentro, lo que garantiza que no se quedard
vacio

« ecRogaen uninstante. Rellenar el dispensador es simple y
foma sélo un momento

Repuestos dispensador:
312 - 1250

(Audiitivo insercién 312-1250)
391 - 1100

(Audiitivo insercién 1100)



] Profeccion
Auditiva

Soluciones paravalidacion

Proporcionar proteccion audifiva dlos frabajadores no es suficiente paraasegurar el uso comecto y la proteccion necesariadelos frabajadores.

La participacion delos usuarios enlaseleccion delos elementos de proteccion auditiva, sumado ala capacitacidnen el uso y cuidado de los
mismos, son de granimportancia.

Uno delos factores mdsimportantes alahora de asegurar que sus frabajadores estdin realmente protegidos, es poder verificar que el protector
auditivo seleccionado parala persona, sea el mds adecuadoy esté bien colocado.

f E-A-Rfit rapido, simpley accesible / sistema de validacion dual de 3M Ear Fit Tesj

Cada empleado es diferente. Cada oreja es diferente.

El canadl audifivo, la capacitacion en el uso y la experiencia con
los protectores audifivos varian de un usuario aotro, por tanto
fambién varia el factor de proteccién real en coda usuario.

Para saberssi los empleados fienen la proteccidon que necesitan
entfaponesy copas auditivas, se necesita saber el indice de
atenuacion personal. Una vez conozcas este nUmero para cada
empleado te ayudardavalidarsi el protector que usa es el
indicado.

El sistema E-A-Rfit puede ayudaro alograr un gjuste éptimo a
fravés dela seleccion del protector auditivo y la capacitacidonde
los empleados.

En menos de 10 segundos, el sistema generaunindice de

atenuacionpersonal (PAR)que indicallos niveles dereduccion de Ref: 393 - 1100. Dual Validation system

ruido en un frabbajador, paraun ajuste y un protector auditivo

determinado. Se defermina el mejor ajuste comparandolos Las caracteristicas claves deeste sistema innovadorson:
indices entre los diversos protectores audifivos y ajustes « iMiiorode elermento doble: mide el sonido enel inferior y
probacos. exterior del oido.

En lugar delas controladas condiciones delalboratoriopara . Algoritmo avarzado: utiliza un método de medicion que
pruebas deNRR, los usuarios querealizan el E-A-Rfit se colocan obtiene resultados de atenuacidnfiables en menos de ocho
/ ajustan su propio protector paralecturasreales en el lugarde segundos.

frabajo. De esta forma se refleja el método de ajuste de cada

individuo eindicasi es necesariciuna capacitacion adicional. A - ofStware de aplicacion patentado: gracias alas mediciones
confinuacién, el técnico conecta el sistema de doble micréfono redlizadas podemos, medionte la aplicacion, obtener la
paramedirlos niveles deruido enelinterior y exterior deloido. atenuacidnindividualzada del usuario.

Para medir los niveles de ruido en el interior y exterior del Los datos se documentan para referencia futura

oido sdlo se tarda 10 segundos en obtener datos en7 frecuen-
cias estdndar (125Hz 08000 Hz). Se obfiene por tanto el nivel de
proteccion que recibe codatfrabajador con cadaprotector que se
desee probar demanera fiable.

Los resultados del valor de atenuacion individual de
cada frabojodorse documentan automdticamente y
quedan dmacenados. Esta informacion es vdliosa para las
comparaciones en pruebas subsiguientes, para formaciony

Caracteristicasy beneficios: archivo.

El sistema se diferencia de las pruebas de respuestas tonales Se puedeimprimir enunreporte paraentregar o empleadoy se puede
convencionales, en que es una prueba F-MIRE (micréfono de guardar enel archivo dela compafia.

compoenoidoreal).
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Referencias disponibles

393-2003-50 393-2004-50 [ 393-2006-50
Mic dePrueba para312-1201. Mic dePrueba paraEar soft FX (312-1261). Mic dePrueba paraTaperfit 2 (312-1219).

[393-2010-50 393-2000-50 [393-2001-50

Mic dePrueba para 1100. Mic dePruebaparaEarSoft Mic de Prueba paraUltrafit (340-4002).
Yellow Neon (312-1250).

[ 393-3005-2

Probetas paracopas X4 / X5 (X Series).
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] Profeccion
Auditiva

Informacion técnica

Usos y cuidados de protectores auditivos

Modo de empleo

@ Tapones Auditivos de espuma expandible

Enrolle y comprimalos fapones auditivos de espumalentamente
paraformar un cilindro muy pequeno. Mientras sigue
comprimido, inserte el tapdn audifivo en el conducto audifivo.
Resulta mds fécil la colocacionsi pasaunamano por detrds dela
cabezay fira dela

oreja haciafueray aniba mientras inserta el tapdn auditivo

conla ofra.

Cuidados ylimpieza

Mantenga los fapones limpios vy libres de materiales que puedaon
imitar el cand audifivo. Gracias ala superficie lisa y poco porosa
son muy resistentes dlasuciedad o ala humedad.

@ Tapones Auditivos Reutilizables

Pase lamano detrds dela cabezay conunamanotire dela
oreja haciafuera mientrasinserta el topdn auditivo conla otra,
hasta notar el sellado. Al principio podrdresultar algo ojustado,
parficulamente si nuncahautilizado tapones auditivos.

Cuidados ylimpieza

Los fapones auditivos reutilizables. Debensustituirse si se
endurecen, se rompen o se deforman deforma pemanente.
L&velos en aguatibia conjabdny enjudguelos bien. Cuando
estén secos, gudrdelos enun estuche.

@ Protectores Auditivos deCopa

Estos protectores auditivos deten encerrarlas orejas
completamente, fomando un cierre hermético conla cabeza.
Ajuste la copade forma que las almohadiillas ejerzan unapresion
uniforme dirededor delas orejas paraasi conseguir lamejor
reduccién deruido. Aparte el cabello paraevitar que quede entre
las almohadillas y la cabeza. No utilice gorros u otros
complementos que puedaninterferir enel sellado.

Cuidados ylimpieza

Las amohadillas puedenlavarse con aguatibia y jalbdn, se deten
enjuagar bien. No utilice alcoholes o disolventes. Nomalmente
es necesario cambiarlas almohadillas dos o mds veces al aio,
siempre que se vuelvanrigidas, se agrieten o no sean capaces de
formar un cierre hermético. Nuncamodifique las copas de

Los fapones auditivos de espuma no debenlavarse y no son
reutilizables. Una vez que el usuario deje de utilizarlos, los
mismos deberdnser desechados.

ningunamanera,y en especial no estire ni abuse del amés yaque
esto reducird la proteccion ofrecida.
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3M Proteccion
Visual

En la constante evolucidn de la industria colombiona entendemos que
los ambientes de tralbajo cambion'y se vuelven cada vez mdss agresivos
y complicados, de esta manera la proteccion debe evolucionar ya que
la proteccidn bdsica ya no es suficiente. Todos los dias cientos
frabajadores en el mundo sufren accidentes por la falta de us
enfrenamiento delos elementos correctos.

En Proteccidn Visualsabemos que no es suficiente tfener un lente que
proteja deimpacto o salpicadura, las peliculas de proteccion 3M
cubren necesidades de empanamiento y rayadura alas cucles nues
frabajadores se enfrentantodos los dias. En 3M creemos que adel
de proteccion detbemos brindar dl frabajador confort y estilo; confort
las dreas de contacto mds necesarias como el puente nasal y estilo
evolucionando siempre conmateriales y disenos innovadores
para entregar lo Ultimo alos usuarios, esto siempre sin dejor un
lado la durabiidad del producto y su balancecosto / beneficio.

Recuerda, en 3M protegemos tus 0jos para que puedas ver a tu
seres queridos todos losdias.



La cémea, en contacto directo con
el ambiente extemo, juegauna

parte esencial enlatransmision de
los rayos deluz. Es laestructura
del cuemo humano quetiene la

mayorsensibilidad tactil.

La pupila (confroladora delaluz),
situada enel medio deliris, frabaja
como el diafragma de unacdmara.
Su didmetro cambia de acuerdo

conla luminosidad.

El cristalino pemite enfocar
(Visién de cercay lejos) gracias a

Humo

acuoso

Cérne

un musculo decontrol. Conla
edadeste muUsculo pierde poder

eimpactaadla vision de cerca

(presbicia).

Riesgos Industriales para los ojos:

El ojohumano

r

Lente
Iris

Conjuntiva

Retina

seRgsMecdnicos: Polvo, choques, particulas sdlidas.

iseRgosTermales: Liquido cdliente, salpicaduras, llamas.

*eRgsQuimicos: Salpicadura de dcidos, solventes.

*eRgosde Radiacion: Ultravioleta, inframoja, visible, luz, Idser.

« Riesgos Eléctricos: Contacto directo, arco de corto circuito.

Musculo
inferiorrecto

Musculo superiorrecto

Humor vitreo

Macula
@ Canal
@ optico

Nervio éptico

El cristalino puede perdersu fransparencia
debido dla exposicion dlaluz inframoja (IR) y
luz ultravioleta (UV), resultando la pérdida dela

Vaso sanguineo Vision (catarafas).

La Refina, donde converge fodo el haz de luz,
fransmite toda la informacién al cerebro a fravés
del nervio dptico enorden de crearla vision.

Hechosde dafios oculares:

Caoda diamds de 600 frabaojadores anivel mundial sufren heridas en los
ojos si plemente por no utilizar profeccion visual, o no utilizar la
adecuada.

Todos los elementos de proteccion visual de 3M cumplen con los requerimientos
de la ANSI Z87.1y proveen 99,9% de proteccién contra rayos UV

~
s s = s s s s s s s 2
z =z Z z P b= z z = b=
S S w ) o o ) ) o =) =
o 0 b o o ~ o L 0 =) =
— ~ o0 < n LN [ © ~ F o
— o~
uv C uvB Violeta indigo Azul Verde Amarillo Rojo NEAR I.R. MIDDLE I.R.
Ultraviolet spect RUM Visible spectrum Invisible specfrum - infra-red |
Cérnea Conjuntivitis; Conjuntivitis; Conjuntivitis;
ceguera parcial ceguera parcial ceguera parcial
Lentes Envejecimiento S Cataratas Ceguera parcial;
prematuro, prematuro, EREEES
cataratas cataratas
Retina Fotoretinitis; Pl EEsels Ceguera;
ceguera parcial . viston; .ret|n|t|s
vision discontinua pigmentosa
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®

Lentes protectores

éPor qué usar proteccion visual?

Es la fora de garantizar que los efectos daninos de un
ambiente peligroso compuesto, por ejiemplo por radio-
ciones, proyeccion de particulas, liquidos y vapores no
afectensu vision.

é¢Cudndo usar la proteccion visual?

Siempre que nos enconfremos en un dreaen donde
previomente el equipo de Salud Ocupacional y/o segurifdad
industrial haidentificado unriesgo.

é¢Cudndo realizo reposicion?

En el momento en que el elemento de proteccion nos
impidarealizar nuestro frabajo connomalidad, yasea por
empanamiento, deterioro, rayado, o cualquier ofra anomalic
queimpidasu comecto funcionamiento.

Tipos de proteccion

Con3M siempre enconfraremos unadiversidad amplia en
proteccion visual, las cuales puedenser resistentes a
vapores iritantes y/o salpicaduras de sustancias quimicas
peligrosas.

Gafas deseguridad

Diseno vanguardista que proporciona
anuestros clientes la confiablidad de
equipos de proteccidn personal.

Monogafas

Lentes condiseno envolvente para
proteccion frontal y lateralintegral.

Todos los elementos de
proteccion personal sedeben
colocar y quitar fuera de la
zona deriesgo.

Uso

Limpieza

Verifique el buen estado de sus gafas
(aue el lente no esté rayado y que las
patas denun buen gjuste).

Coloque sus gafas sobre la parte supe-
rior delas orejas ysobre el puente nasal.

Verifique que estén bien ajustadas y que
brinden el cubrimiento necesario.

« pAlgueel chorro de aguapor ambas caras del lente, conel fin
de garantizar que no exista material particulado queraye el
lente.

rediFeloscon jolbdn neutro, no detergente, paraevitar que se
mancheny séquelas muy bien conun pano limpio.

Recomendaciones

caNplaampintura alos lentes o almarco delas gafas, yagque
pueden cambiarsus propiedades.

*gAnor un lugar limpio, dlejodo de hemamientasy sustan -
cias quimicas para almacenarlas gafas.

odNdoaarias gafas sobre el lente paraevitar que se rayen,
utilizar unabolsa paraalmacenarics.

3M Colombia




. Profeccion
Visual

Lentes de policarbonato: Guia de seleccidn

La guia de seleccion de lentes de policarbonato le ayudard a entender la utiidad de los diferentes colores de lentes vy fipos de lentes pora
aplicaciones industriales. También le ayudard adeterminar qué tipo de lente es el mejor para su aplicacion y ambiente. Hay muchas mds opciones
de lentes que los claros, oscuros y espejados. Al escoger un lente, la “regla de oro™ es considerar colores opuestos. Eiemplos de estos opuestos
son mostrados en el cuadro de abajo enlas columnas unoy dos.

Mdxima canfidad deluz
Claro Ninguna Alcanzael ojo parabuena 85%+ En generalparala proteccién diaria.
vision y agudeza.
) Principalmente parauso en exteriores
Oscuro Todos Reduceel brilloy 10%-25% durante el diacomoenel uso
resplandor delsol. fipico de gafcs.
Reduce el brilloy Paratareas que requieren movimiento
Espejado Todos resplondor, frabaojondo tanto 50% frecuente deinterior cexterior y
eninterior como exterior. visceversa.
El lente se oscurece enexteriores
. Reduce el brillo y resplandor del sol i y se adaaeninteriores. No utilizar
Fofocromdtico Todos y delailuminaciéninterior. Variade20% a80% paramovimientos frecuentes de
interior
— —
( - - -
A
/
Claro Oscuro

= el

Espejado Fotocromatica
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1.Gafas deseguridad

f Solus 1000 J

¢ Opcidon Patilla o Banda Intercambiable

L o

¢ Material acolchonado, confortable
removible.

* Recubrimiento anti empanamiento
Scotch-guard™ - |deal para
ambientes de alfa humedad.

L

¢ Diseno novedoso

Referencias

5110156AF Lente claro

f Virtua CCS J

¢ Diseno novedoso.

¢ Lente anti-empanante.

™

eosllentes deseguridad Virtua

CCS sellados de3M, cuentanconun
codmodosello que ayudadlimitar la

exposicion delos ojos alpolvo.

Referencias

1872 Lente claro.
11873 Lente oscuro.
1874 Lente espejado, anti-rayadura.
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. Profeccion
Visual

fVirtuaBIock J

¢ Bandaeldstica paraajuste.

e Cédmodo sello acolchonado que ayuda a
limitar la exposicion de los ojos dlpolvo.

* |dedles parauso concopas auditivas.

Referencias

47139 Lente claro.

47121 Lente oscuro.

[ Virtua V6X J

* Excelente qjuste.

|

¢ Sensacion Ligera.

L

r

¢ Diseno Deportivo.

¢ Proteccionlateral.

l

Referencias

V6X0IAF Lente claro.

V6X02AF Lente oscuro.
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FSecure Fit™400 J

( N
Tecnologia patentada que garantizael
ajuste idealde acuerdoaltipo de caa

¢ Lentes muyLigeros

¢ Aimohadillas nasales de auto ajuste.

Patillas disenadas paramayorconfort
sobre |as orejos.

* |dedles parausar con copas auditivas o

* *Marco de espuma.

Referencias
SF401AF Lente claro.

SF402AF Lente oscuro.

* Accesorios se venden por separado

SF410AS Lente espejado, anti-rayadura.

( Secure Fit™200 J

f
* Tecnologia patentada que garantizael : \
ajuste idealde acuerdoaltipo de caa 2 1 )
/
* Lenfes muyLigeros Y t /
‘ 1
(

* |dedles parausar concopas auditivas : PP

‘ P P

Referencias

SF201AF Lente claro, anti-empafiante.
SF202AF Lente oscuro, anti-empafante. :

SF201AS Lente claro, anti-rayadura.

SF202AS Lente oscuro, anti-rayadura.
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Visual
( Virtua™ AP J
* Anfi-empanante. ——
» Confiene pestana superior que garantiza
unmejor ajuste.
¢ Alfamente resistentes y flexibles. o -
\ o
Referencias
11818 Lente claro. \
11848 Lente oscuro.
11847 Lente espejado, anti-rayadura.
( Virtua™ J
¢ Altamente resistentes vy flexibles.
kS
Referencias
11818 Lente claro. J
11848 Lente oscuro.
1847 Lente espejado, anti-rayadura. Oy 4

N

f Rocket -Arseg® J

¢ Alfamente resistentes.

Referencias

5010734 Lente claro.

5010730 Lente oscuro.

Catalogo
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2. Gafas de seguridad especiales

[ o J
—

¢ Parausar sobre lente formulado.

¢ |deal parasupervisores y visitant

Referencias

10166 Lente claro.

[ 1710T™/1) J

¢ Diseno clasico.

¢ Confiene inrserTo delente
formulado. (Solo referencia (1J).

* 4 posiciones deajuste para
mejor acoplamiento. | —_—

Referencias

Lentes

17101 transparentes en policarbonato.
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Proteccion _
Visual

3. Monogafas

[Goggle Gear500 J

scoTC”‘W"’"*

* Ajuste ideal conbanda.

o

¢ Recubrimiento anfi empanamiento Scotchguard™ -
|deal paraambientes de altahumedad.

Referencias

GG501NSGAF Lente claro.
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rSpIash Goggle Geatj

[

¢ Especial parasalpicaduras deliquidos,
polvo e impacto.

¢ Canales de ventilacion anibay
abdjo paraun flujo de aire mejorado
minimizando el empanamiento.

Referencias

10166 Lente claro.

oy 2

[ AROOI1AE - Arseg® |

r

* Venfilacion directa. /

* Protege confra salpicaduras “

eimpacto. l ’ VA
3 o

Referencias

AROO1AE Lente claro.
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Proteccion cabeza y facial

Protegemos tu cabeza
y rostro para que puedasiniciar
unnuevo dia junto atu familia.




3M Proteccionpaa
Cabeza yfacial

3M tiene unacdelas selecciones mds completas delmundo en
las lineas de cabezay proteccion parala cara. Cadaproducto
estd disenado paraun uso fdcily estd falbricado conlos mejores
estdndares de calidad, mientras proveenundesempefio
sobresaliente y unbuen confort.

3M lidera la industria en el desarrollo de nuevos productos y se
esfuerza por desarrollar productos innovadores vy significativos
gue provean soluciones parala fuerza de frabajo.

3M ofrece productos excepcionales que son efectivos, dando
confort, rendimienfo y seguridad.
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Lo mas avanzadoen
confort, desempeiio y alta resistencia

Casco H-700

Disfrute la comodidad durante todo el turno de trabajo con los cascos de seguridad 3M de la
serie H-700

La serie de cascos deseguidad H-700 de3M hasido disenada para proporcionar proteccién ala cabeza, balancey estabilidad, ol mismo fiempo
gque comodidad. La serie ligera del modeloH-700 cuentaconun disefo Unico de casco conrelieve enla parte superior y dacorta tanto ensu
version ventiada comono ventilada. Este casco deseguridad esté hecho de polietileno de alta densidady cumple conlos requerimientos de
ANSI/ ISEA 289.1-2009 Tipo |, Clase C, GyE.

Los cascos deseguidad H-700 de3M son comodos, resistentes y ligeros. Disenados conun bajo perfil paramejorar la estabilidad y el balance.
Los cascos delaSerie H-700 de3M proporcionan lo mds avarzado en comodidady profeccidn contra la caidade objetos pequefios que pueden
golpearlaparte superior del casco de seguridad. Las ranuras de estos cascos tienen la caracteristica de permitir la colocacién deotro tipo de
equipo de proteccidn como copas, cabezales parapantallas faciales y caretas de soldadura.

[Casco H-700 J

Los cascos deseguridad
H-700 de 3M ofrecen:

&rCodsuspension de 4 puntos, dePinlock o
Rachet, conajuste de altura.

«adiyparasudor reemplazable.
e casco ventilado.

paroe personalizacion.

unGdenomatividad alser usado en posicion
normal conel dahaciadelante o alrevés (para
Uso con careta).

leccAaiaparaunamejor visibilidad superior. Banda frasera confortable
que no lastima al ajustar.

soriResparala colocacion de accesorios

Bandas dehilo dealta
resistencia.

Ventilacién bonda frasera.

Algunas aplicaciones
de los cascos H-700 de 3M:

Banda frasera confomeada.

« ralbajosindustriales pesados y ligeros.

« railociode construccion. Ajuste vertfical para altura.

» oCnstruccidn de caminos.
« raoajos forestales.

» Mineria.

Banda de sudor reemplazable. Banda frontal con ventiacion.
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[ Casco H-700 J

Caracteristicas

¢ Suspension comoda

« Disponible consistema de gjuste encremalleray ratchet
* Liviano (bajopeso) y diseho compacto

* Bandafrontalreemplazable

* Ajuste estable

¢ Con ventilacién opcional

* Compatible contodos los equipos de 3M

* Impresién enel casco (servicio)

* Cumple connoma ANSI Z 89.1-2014

Colores Disponibles:

Casco H-701P Blanco 4 Puntos - Pinlock
Casco H-702P Amarillo 4 Puntos - Pinlock
Caosco H-703P Azul 4 Puntos - Pinlock
Casco H-704P Verde 4 Puntos - Pinlock
Casco H-705P Rojo 4 Puntos - Pinlock
Casco H-706P Naranja 4 Puntos - Pinlock
Casco H-708P Gris 4 Puntos - Pinlock
Casco H-710P Azul oscuro 4 Puntos - Pinlock
Casco H-701R Blanco 4 Puntos - Rochet
Casco H-702R Amarillo 4 Puntos - Rachet
Casco H-703R Azul 4 Puntos - Rachet
Casco H-704R Verde 4 Puntos - Rachet

Afencion Casco H-705R Rojo 4 Puntos - Rachet

3M el Casco de seguridad Serie H-700 Series solo proporciona

proteccién limitada. EI mal uso o falla en seguir las instrucciones Casco H-706R Naranja 4 Puntos - Rachet

de Uso o las Advertencias, puede resultar en heridas personales

serias o la muerte. Para uso adecuado, consulte a'su supervisor, Casco H-708R Gris 4 Puntos - Rachet

siga las instrucciones de uso, visite nuestro sitio Web www.3M.

comcooliamencs ol01800 T13636. Casco H-710R Azul oscuro 4 Puntos - Rachet
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Proteccion
Cabeza yFacial

5010229 Amarillo 6 Puntos - Rachet
5018846 Naranja 6 Puntos - Rachet
5018838 Az 6 Puntos - Rachet
5010309 Blanco 6 Puntos - Rachet
5010302 Gris 6 Puntos-Rachet
5010298 Rojo 6 Puntos - Rachet
5010843 Verde 6 Puntos - Rachet
5010102 Amarillo 6 Puntos - Cremallera
sy Azul 6 Puntos - Cremallera
Caracteristicas °010103
5010104 Blanco 6 Puntos - Cremallera
» aCxodeseguridad tipo | ClaseE
L 5010105 Gris 6 Puntos-Cremallera
 EDefomodemo.
5010106 Naranja 6 Puntos-Cremallera
»  Contra choques eléctricos
5010107 Rojo 6 Puntos-Cremallera
+ 3 niveles de graduacion enaltura.
5010108 Verde 6 Puntos - Cremallera
« sDponible consistema de gjuste en cremallera y ratchet.
» Cumpleconnoma ANSI Z 89.1-2014
5018374 Blanco 4 Puntos - Cremallera
5018375 Verde 4 Puntos - Cremallera
5018376 Rojo 4 Puntos - Cremallera
5018377 Amarillo 4 Puntos - Cremallera
5018378 Azul 4 Puntos - Cremallera
5018379 Gris 4 Puntos - Cremallera
5018380 Naranja 4 Puntos - Cremallera
Colores Disponibles: 5018381 Blanco 4 Puntos - Rachet Cldsico
5018382 Verde 4 Puntos - Rachet Cldsico
s oa 5018383 Rojo 4 Puntos - Rachet Cldsico
Caracteristicas
. . 5018384 Amairillo 4 Puntos - Rachet Cldsico
* Cascodeseguridad fipo | ClaseE
5018385 Azul 4 Puntos - Rachet Clésico
* Diseno modemo
) » ) 4 5018386 Gris 4 Puntos - Rachet Cldsico
¢ Certificacion bajolanomma ANSI Z 89.1-2014 J
5018387 Naraonja 4 Puntos - Rachet Cldsico

* Disponible consistema de gjuste encremallera y ratchet.

» Contra choques eléctricos.
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Cascos especiales

( Casco Evolucidon Tipo Il J

: - Caracteristicas
7~ N
' e CascoClaseE fipo Il paratrabajo enalturas.

» Disenado paraproteger al frabajador anteimpactos de objetos en
caidalibre y golpeslaterales.

 Ajuste rafchet ecualizable.

» Contra choques eléctricos.

* Cumpleconnora ANSI Z 89.1-2014

Colores Disponibles:

5010354 Amairillo 4 puntos-Ratchetecudlizable
5010355 Azul 4 puntos-Ratchetecualizable
5010360 Blanco 4 puntos-Ratchetecualizable
5018808 Amarillo Naranja
5018810 Azul 4 Puntos - Cremallera
5010170 Blanco 4 Puntos - Cremallera
5018809 Rojo 4 Puntos - Cremallera
. . 5018807 Verde 4 Puntos - Cremallera
Colores Disponibles:
5018812 Naranja 4 Puntos- Cremallera
L. 5010344 Amarillo 4 Puntos - Cremallera
Caracteristicas
5010345 Naranja 4 Puntos - Cremallera
» aCxodeseguridad tipo | ClaseE
5010346 Blanco 4 Puntos - Cremdallera
» Deomodemo.
5010347 Azul 4 Puntos - Cremallera
«  Alaenteriza ;
5010348 GCris 4 Puntos - Cremallera
+ @03 niveles de graduaciénenaltura. .
5010349 Rojo 4 Puntos - Rachet
« isDponible consistema de gjuste en cremallera y ratchet
: Y 5010350 Verde 4 Puntos - Rachet

» Cumple connoma ANSI Z 89.1-2014
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| Profeccion
Cabeza yFacial

[ )

Casco Dieléctrico con adaptador paraidmpara minera esté disefiado para proporcionar proteccion de cabeza.Es un modelo liviano y de dlalarga

paraambientes mds exigentes.
El adoptador paraldmpara estd adherido al casquete sin pemos ni remaches, lo que permite conservar sus caracteristicas dielécticas y fue disehado

paraser compatiole con una gran variedad deldmparas mineras.

Colores Disponibles:

g Adaptador
§ 5019154 Blanco lémpara minera 6 Puntos - Rachet
5019155 Azul rdaplacor 6 Punfos - Rachet
Gmparaminera
5019156 Amarillo Adaptador 6 Puntos - Rachet
lGmparaminera

*Disponibilidad apartir deMarzo2018
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Accesorios

Referencia tafilete / Imagen

Barbuquejo / Imagen

CascoH700
H-700-RS4: COZOOO:_
Suspensidn tipo Barbuquejo de3
Rachet de 4 puntos. puntos
Casco tipoll
5010592:

#

9582042: Suspensidn
tipo Rachet de 4

Barbuquejo de 3
puntos incluido enel

6
=
oy

puntos. casco.
Casco dieléctrico 9582034:
Suspensién cremallera
de 6 puntos.
9582033:
Suspensidn tipo Rachet
de 6 puntos. 5011583:
Barbuquejo de 3
Casco Elite puntos elastico.
9582018:

a

Suspensidn tipo Rachet
escualizable de 4
puntos.

i

Casco Contratista

9580060:
Suspension cremallera
de 4 puntos.

9580505:
Suspensidn tipo Rachet
de 4 puntos.

5011580:
Barbuquejo de 3
puntos en reata.

AL
E
¥
I
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| Profeccion
Cabeza yFacial

UiieCei 1i0s UiiUgidiin vaileuuu Ue visui es paiiiiuiipies aplicaciones. El sistema integral de 3M provee unasolucidn Unica para aguelios que
necesitan combinar proteccidn auditiva, visual y de cabeza. La serie devisores es perfecta gracios asu gran variedad de accesorios; asi mismo la
tecnologia utilizada en el desarrollo de estos productos dacomo resultado unaexcelente protfeccién frontal y lateral, asegurando delamisma
manera una alfa visibilidad paraelusuario.

Caracteristicas de los Visores3M * Ulmpkenconnoma ANSI 287.1-2003.

« sVoresen Policarbonato: Lente claro, Lente verde (radiacion), Lente - SStemade qjuste que permite fijar el protector faciolhaciaaniba.
dorado (altas temperaturas).

« xcHusiva caracteristica de ajuste que nointerfiere conla proteccion

e M X 145" audifiva adapidble acasco.
82701 WP96 Policarbonafo 9" Alto x 14,5” Ancho x 0.08” Grosor NA [
82600 WCP96 Policarbonato 9" Alfo x 14,5" Ancho x 0.08" Grosor Sl D
82702 WP96C Policarbonato 9" Alfo x 14,5” Ancho x 0.08” Grosor NA .
82509 WP96CAL Policarbonato 9" Alfo x 14,5" Ancho x 0.08" Grosor NA '
82604 WCP96CG Policarbonato 9" Alfo x 14,5" Ancho x 0.08" Grosor Sl F

Convenciones

e

Claro Verde oscuro Verde oscuro / plata Verde medio/ oro )

Cualquiera de los visores mencionados se adaptan versatilmente a cualquiera de los siguientes cabezales:

Soportes paravisores

[ 82500 [ 82501 [ 82589 [ 82520
H4 Soporte devisor H8A soporte HBA-S Soporte de visor H24M Cabezal universal
estandar. devisor ratchet. plata dulex rafchet altas AOStafety Tuffmaster

temperaturas. [POra COsco.

Sistema Lumberjack

[ H-706PFK J

Sistema infegrado de proteccién facial, cabezay auditiva ideal para frabajos de cortes de césped.
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L.‘ Proteccion contra caidas

Innovacion que garantiza a los
trabajadores en alturas unregreso
seguro a su hogar.




3M Proteccion
Contra caidas

Nos hemos unido para
brindarte mayor seguridad.

Uniendo fuerzas | Ahora orgullosamente parte de 3M

DBI ®

arseg’ PROTECTA

Es nuestra misién en3M dedicamos ague cadapersona que
frabajaenlas alturas regrese sano 'y salvo asu hogar. Esto nos
motiva cadadia parafatbricar el mejor equipo de seguridad en
altura conlos estéindares mds altos. Nunca olvidamos el

hecho de que hay vidas enriesgo enlos sectores que estamos
presentes, tomamos enserio nuestra responsabilidad como lider
mundial en equipos de proteccidn en alturas.

Nuestra Historia

En el 2015 3M adquirid Capital Safety, lider mundial en proteccion
confra caidasy rescate. Dentro dela adquisicion se encuentranlas
marcas DBI SALA, ARSEG y PROTECTA. Por mds de70 anos,
Capital Safety hasido reconocida por su liderazgo, seguridad,
excelenciaensus productos y servicios. Capital Safety pasaaser
parte de3M conla confiabiidady colidad que ésta representa.



El ABCD de la proteccion contra caidas

Los aspectos bdsicos de codasistema de profeccion personal de caidas pueden
ser descritos comolos ABC'S dela porteccion contra caidcs.

Anclaje

El anclaje es un punto seguro desujecion
daestructura paael sistema de
profeccion contra caidos.

Body Arnés

Un amés de cuenpo completo provee un
punto de conexion al fralbojodor para el
sisterna de proteccion personal contra
caidos.

Conector/Eslinga

\ Los conectores son dispositivos usados

J paraunir el amés del fralocjador al sistema
/ de ancldie (fal comoeslingas, lineas de
vida autorretractiles efc.).

Descenso / rescate

El rescate de un frabajador que hasufrido
\ 8 una cadaes un componente requerido de
/ cualquier programa de profeccion contra

caidos. ‘
) |
. £
/ " Entrenamiento v

o Catalogo
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Adaptadores de anclaje portatil

arseq

Frmeen i homibie

fAncIaje Arseg”® 2170083J fAncIaje Arseg® 2170076 J
* Adaptador de anclaje de unaargolla. / ) * Adaoptadorde anclajereforzado
o compuesto por 5 capasdereata
 Eaborados conunaargollaen “D” # / o P oS
i };’ poliester.
. . e o )
* Longitud estandar 20cm. / x:""" * Haborados conunaargoliaen D

¢ Longitud est&ndar 90cm.

S

ﬁnclaje Arseg® 2170052 J FAncIaje Arseg® 2170055 J

¢ Adaoptador de anclajereforzado, condos ¢ Adaptadordieléctico
argollcs. elaboradoenreatade 134"

) de ancho.
* Fabricado en doble capadereata v ancno
poliéster de dltaresistencia de 13/4" ¢ Doble copadereata que

de ancho, reforzada conunabase de muesira buen desempeno
poliéster de70mm de ancho, mejorando enexposicion dla friccion.
el desempeno cuando esta expuesto a

friccién. Longitud esténdar 90cm. ( * Anclaie graduobie.
\ * Longitud esténdar 1.8m.

PROTECTA
4

ﬁnclaje PRO™ AJ450A J fAndaje PRO™ AJ450A6J

* Adaptador de anclaje de unaargolla. * Adaptadorde anclaje reforzado.
* Haborados argollasen “D”.

* 1.8 m (6ft) delongitud.

¢ Haborados conargollasen “D".

e Longitud esténdar 90cm.

FIRST>

ﬁnclaje First® 2170039J

* Adoptador de ancloje de unaargolia.
¢ Haboradoscon?2 argollasen “D".

* Longitud estandar 20cm.

Todos los productos de esta pagina Cumplen Norma ANSI/Z359.1

*Para diferentes longitudes comuniquese con su representante de ventas.
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Arneses

(ISR




Arnés de cuerpo entero ExoFit NEX™
de 3M™ DBI-SALA®

El mejor y mds comodo ameés de cuerpoentero

Evolucién. Cuando usa un arnés de cuerpo

entero ExoFit NEX de 3M DBI-SALA, esta 1
usando uno de los arneses masavanzados

del sector. Esto se debe a que es la

culminacién de todo lo que encanté alos
trabajadores en alturas y todo lo quehemos
aprendido de la creacién de ExoFit™

y ExoFit XP, ademas de la incorporacion

de materiales mejorados e innovaciones

pioneras en el sector.

Comodidad

Fieles a nuestra mision NEX, fabricamos estos
arneses con materiales que no incorporan
peso innecesario.

Funcion

Cuando los requisitos del proyectoson
velocidad y eficiencia, ExoFit NEX brinda

la libertad y confianza para explotarel
potencial maximo.

Durabilidad

Los arneses ExoFit NEX son disefiados con
materiales duraderos.

.Rladores verticales
para el torso Revolver™

Ajustes rapidos y faciles Capaudad

que eliminan los extremos sueltos, n de 190 kg

y se traban en el lugarpara (420 Ib)

evitar deslizamientos. T A——.
nillos en D de aluminio 113106

Tech-Lite™

La aleacién completamente liviana
comunmente usada en los sectores
militares y aeroespaciales ofrece un
mayor nivel de seguridad y comodidad.

.eCaspara
tr

aumatismo integradas
Proporcionan un ojal continuo ajustable
para la caida, lo cual minimizael
traumatismo por suspension.

Hdeebconexion

rapida Duo-Lok™
Son livianas, se manipulan con una sola
mano y tienen seguros de cincha con
memoria de ajuste, lo que asegura las
conexiones rapidas sin deslizamientos.

ultrasuaves

Se adapta al
movimiento del cuerpo.
No frota niraspa.

oAen D
dorsal de elevacién
El disefio patentado yaccionado
por resorte automdticamente
eleva el anillo en D para una
conexioén rapida, facil y seguraal

. Cubiertas protectoras para
los hombros

Ofrecen proteccién y comodidad al transportar
materiales pesados.

. Seguros moldeados paraeslingas

Ganchos de seguridad, faciles de desconectar,
gue se desprenden para evitar el riesgode
una caida.

.Material reflector

Cuenta con material reflector integrado en
las piernas, pecho, hombros y espalda para
una mayor visibilidad en ambientes oscuros
o peligrosos.

.Bolsillo de transporte integrado

Protege y sostiene de formaconveniente
teléfonos celulares, camaras o cualquier
otro articulo.

.'ejido trenzadocon
tecnologia REPEL™

Impermeable para disminuir laatraccion
de moho ysuciedad; es, ademds, hasta
cinco veces mas resistente a laabrasion.

Rladores verticales para
el torso Revolver

Diseiio en xsuperior

Una Unica pieza de material
construido en forma de “X”
qgue se envuelve alrededor
del trabajador para ofrecer

lo mejor en seguridad,
comodidad y uso sinenredos.

sistema de detencidn de caidas.




-+

confort

confort

DBl ®

Proteccion _
Contra caidas

Arneses Multipropdsito

ﬁrnés Exofit NEX™ 1113106 J

Arnés estilochaleco
ExoFit NEX

Argollas en “D” dorsal, esternal y
de cadera en aluminio, hebillas de
conexién rapida con seguro

(Talla M).

Norma ANSI/ASSE 7359.11

[Arnés Delta™ 1103270 J

* Argolla dorsal y frontal en “D". l o
* Argollas laferales de posicionamiento.
* Hebilla detrasiape enpiermas y pecho.
¢ Porta-eslinga.

* Reguladores verticales para el torso
Revolver™

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Arnés Delta™ 1110725 Hebillas de conexidn rapida

arseq-

ﬁrnés ExofitNEX™ 1113109 J

Arnés estilocruzado
ExoFit NEX

Anillos en D delanteros, posteriores
y laterales de aluminio, hebillas de
conexién rédpida con seguro.

(Talla M).
Norma ANSI/ASSE 7359.11

ﬁ‘rnés Delta™ 1100518

Arnés de ascenso/de

posicionamiento para i \

comodidad Delta, parala £
construccion

e Cinturén con almohadilla.
¢ Hebillas de conexidnrépida.

* Anillos enD laterales, delanteros y
posteriores.

(Talla M).

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Primeen & Homiee

fArnés Arseg® 1170209 J

 Esfilo cruzado

* Argolla dorsaly esternal.

¢ Paddorsal paamds
comodidad.

* Argollas de caderapara
posicionamiento.

¢ Hebillas de conexidon rdpida.

* Costuras demayor
visibilidad.

¢ Cubre etiqueta.

* Porta eslingas doble.

Norma ANSI/ASSE 7359.11- 2014

fArnés Arseg® 1170113 J

Estilo cruzado.

* Argolla dorsaly esternal.
Soporte lumbar conhebilla
deajuste apresion.
Argollas de caderapara
posicionamiento.

Hebillas detraslape anivel
femoraly pectoral.
Porta-eslinga doble 'y cubre .
efiqueta.

e Soporte lumbar.
Cinturon y porta-argollas
sobre faja lumbar.

Norma ANSI/ASSEZ359.11- 2014
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confort

fArnés Arseg® 1170121 J

Estilo cruzado
* Argolla dorsal y estemal.

Argollas de codera para
posicionamiento.

Hebillas de fraslape anivel
femoraly abbdominal.

¢ Cubre efiqueta.
Porta eslinga doble.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

fArnés Arseg”® 1170210J

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Estilo enH
Argolla dorsal en D",

Argollas de cadera para
posicionamiento.

Hebillas de franslape anivel
femoraly albbdominal.

Hebillas depresion tipo |
coredera anivel abdominal.

Cubre efiqueta.
Porta eslinga doble.

PROTECTA
4

FArnés Protecta® 1191333 J

FArnés Protecta® 1171253 J

e Estilo cruzado.
* Argolladorsalen“D".
¢ Argollaesternalen D",

* Argollas de caderapara
posicionamiento.

* Hebillas detraslape anivel
femoraly abbdominal.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

 Estilo enH.
¢ Argolladorsalen D"
* Argolla estemalen D"

* Argollas de cadera para
paosicionamiento.

* Hebillas detraslape anivel

femoraly abdominal.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Estilo enX.
* Argolladorsalen*D".

Argollas de cadera
paraposicionamiento.

Hebillas detraslape
anivel femoraly
pectoral.

e Cubre efiqueta.
e Soporte lumbar.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

FIRST>

FArnés First®

Arnés First® 1170196

e Estilo cruzado.

* Argolladorsaly
estfernalen*D".

* Argollas de cadera
paraposicionamiento.

¢ Hebillas detraslape
anivel femoraly
abdominal.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

confort
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e Estilo enH.

* Argolla dorsal y estemal
en'D".

* Argollas de cadera para

posicionamiento.

¢ Hebillas de fraslape
anivel femoraly
abdominal.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Linea partner

Estilo cruzado.
* Argolla dorsaly estemal
en'D".

Argollas de cadera
paosicionamiento.

Hebillas de traslape
anivel femoraly
abdominal.

Norma ANSI/ASSE 7359.11




léctrico ExoFit NEX™

3 y
€S de cueno entero

Arnés de cue

de 3M™ DBI-
El mejory més ¢

(Arnés Exofit Nex 1113331J

Arnés para arcoeléctrico

A
s
e Tejido trenzado de fibra
Nomex/Kevlar

¢ Anillos enD revestidos enPVC
*Hebillas de conexidn rapida.

NEUERYIR

. Tejido trenzadoresistente .Aislantes integrados

al fuego
g Los aislantes de cuero detrds

El exterior de fibra Nomex" juntocon de herrajes expuestos evitan el
el ndcleo y los hilos de fibra Kevlar®
ofrecen una fuerza de 31,1kN (7.0001b)
y la méaxima resistencia alfuego.

contacto con el cuerpodurante
trabajos en lineas energizadas.

[Arnés Delta™ 1110940 J

Arnés Delta para arcoeléctrico

* Tejido trenzado defibraNomex/Keviar.
* Herrgjesrevestidos de PVC
¢ Anillos enD laterales, delanteros y posteriores.

Cumple Norma ASTM F887-16 + ANSI Z 359.11., probado a 50 cal*cm?2

79
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Arneses Dieléctricos

arseq’

Primeen &l hmiee

fArnésFuture 1170218J

* Argolla dorsaly frontal y estemal.
¢ Pad dorsal para mdscomodidad.

¢ Argollas de caderapara posicionamiento.

e Herrajes dieléctricos.

e Costuras de mayorvisibilidad.

* Cubre efiqueta.

* Porta eslinga doble.

¢ Cinturon faja de lumibar.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

‘ : !
otras configuraciones ’ ) ‘ ' ‘

fArnés Future 1170216 J fArnés Future 1170217 J fArnés Future 1170228 J
e Arnés future dielécticocon pad e Arnés future dieléctrico conargolla e Arnés future dieléctico con Argolla
dorsal. dorsal enreata, paddorsal y cinturdn dorsal enreata. SIN cinturon foja de
faja deajuste. ajuste.
Norma ANSI/ASSE 7359.11 Norma ANSI/ASSE Z359.11 Norma ANSI/ASSE Z359.11

3M Colombia
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Contra caidas

PROTECTA
4

rArnés Protecta® 1171254 J

 Amés dielectrico con pad lumbary Porta Eslingas.

cinturon.

', Hebillas detraslape
, conrecubrimiento
polimérico.

Hermajes dealta

resistencia dla
fension, con
recubrimiento

polimérico.

Fojalumbar
deqjuste con
cinturén.

rArnés Protecta® 1171252 J

Porta Eslingas.

', Hebillas detraslape
, conrecubrimiento

Protector deetiqueta " polimerico.

Qque asegura
informacion de
frazabilidad
pemanente.

Herrajes dealta

resistencia dla
tensidn, con
recubrimiento

L polimérico.
Correasubpélvica
paramantener
unidaslas comeas
delas piemas.

Arnés certificado bajo
Norma ANSI/ASSE 2359.11

Catalogo
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fArnés Delta® 1104775

Arnés Delta
para trabajo encaliente

Estilo en H, anillos en D delanteros,
posteriores y laterales, con tejidotrenzado
de fibra Nomex/Kevlar, correas para las
piernas con hebillas de paso, argollas para
cinturdén. (Tamafio universal)

rArnés Arseg® 1170208J

* Argolla dorsalen “D".

¢ Argolla estemalen “D".

¢ Paddorsal poramds comodidady para proteger el Pod
pldstico.

¢ Argollas de cadera.

Portaeslinga.

Eldsticos ignifugos
para reatasobrante

Hebiilas de traslape

Especial para sectores de siderurgia,construccion

y trabajos con destello desoldadura.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Reata y Costuras
100% Fibra de Kevlar®

Pad dorsal contela

a ignifuga

Cubre
etiqueta

Soporte Pélvico




Proteccion _
Contra caidas

+

confort

Arneses recubierto enPoliuretano

DBl ®

fArnés Delta™ 1110935 J

e Exclusivo tejido de poliéster que incorpora la tecnologia RESIST:

un recubrimiento de poliuretano que ofrece la mejor proteccion.

Resistente alagrasa, el aceite y la suciedad. Fécil de cuidar, se limpia

conun frapo en segundos.

e Reduce la posibilidad de que se adhieran sustancias abrasivas para ¢

una prolongadavida Util. ,

Anillos enD posterior y laterales para posicionamiento.

¢ Accesorios cromadosresistentes ala corrosion. >

* Cumple todos los esténdares vigentes delaindustria, incluso OSHA, y ,'0 4
ANSI 2359.11 -

arseqr

Frimsen i homibie

fArnés Arseg”® 1170235J

e Arnés con recubrimiento en poliuretano. ‘|

* Herrajes recubiertos, disefado paramayor proteccion contfra
cualquier elemento que puedadanarlareata, argollas ohebillas. v

* Resistente dlagrasa, el aceite y lasuciedad. Facil de cuidar, se
limpia conun frapo en segundos.

* Reduce la posibilidad de que se adhieran sustancias abrasivas para
prolongar unavida Util.

Tejido resistente

revestido de poliuretano para mayor
\

proteccidn contra sustanciasabrasivas.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

confort



Arnés pararescate

DEI ®
arseq’
ﬁ\rnés Exofit NEX " 11_1334(ﬂ fArnés Arseg’ 1170138 J

s B

Tejido trenzado con
tecnologia REPEL™.

Argolla dorsalen D™,

e Argollas frontales a
nivel esternal y frontal,
dispuestaslinealmente.

Argollas dealuminio Tech-
Lite™

e Hebillas deconexidn

rapida Duo-Lok™ e Soporte lumbar con

cinturon y porta argollas.

Porta-eslinga y cubre

efiqueta. e Pads acolchados al
rededorde unasola
¢ Soporte lumbar hibrida para pierna
mayor comodidad.
¢ Hebillas defraslape defacil
(Tallam). graduacion.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Arnés encuellador Arnes para
espacios confinados

arseqg arseq’

Primeen &l homibee

fAme’sArseg@ 1170225 J fArnésArseg® 1170149J

Argolla dorsal.

¢ Argolla dorsalen D"y extension
de45 cmparaconexion del
sisterna de detencidn de caidos.

Argollas de codera para
posicionamiento.

« Argolla pectordl en “D". . Argo'llas en hombros para espacios
confinados y rescate.

e Soporte lumbar - cinturén con
Argolla en D para restriccion

(cola de mico).

* Porta-eslingay cubre efiqueta.

¢ Soporte dorsaly sub-pélvico.

Protector aodominal desmontable
conhebillas de conexion rdpida.

Norma ANSI/ASSE 7359.11

Norma ANSI/ASSE 7359.11- 2014

84 | 3M Colombia



Al seleccionar unaeslinga
busque calidad en estas caracteristicas.

1.De acuerdo a laaplicacion.

2. Tejido trenzado \ A,I l \
((“

El tejido trenzado debe ser lo suficientemente resistente para aguantar;m exigente y la exposicion a |afluz
solar y otros elementos, sin desgastarse ni rasgarse. El tejido trenzado con fibra Nomex®/Kevlar®se debe utilizar
para aplicaciones como soldaduras o en caso de peligro de arco eléctrico. El tejido trenzado también puede estar
revestido con poliuretano para proteccidn contra grasa, aceite y suciedad. Las eslingas de cable ofrecen una
mayor durabilidad y son ideales si trabaja en entornos abrasivos o de alta temperatura.

i1

3. Indicadores de impacto

Los indicadores de impacto permiten ver si un amortiguador estuvo involucrado en una caida. Una vez que el
absorbedor de energia se desplegd, la eslinga se debe retirar del servicio inmediatamente y destruir.

Eslingas con absorbedor de energia y doble terminal

DEl ®
ﬁslinga Shockwave2 1244448 J ﬁislinga EZ-Stop 1246193 J
e Ganchos Saflok™ Max en acero de3inde * Ganchos deseguridad en aluminio.

aperturo. e Absorbedor de impacto mas pequeiio 9
* Ganchopunto de anclaje 34deapertura. y liviano.

. [y <
Doble seguro. 5 ,  * Ganchopunto deandlaie3/4” de < ”
’ \2 .
« Tubulardelongifud estandarde 18m. 4" g seng apertura. Doble seguro. J
C ¢ Tubular delongitud esténdar de 1.8m.
—

ﬁslinga ShockWave?2 1244409J

At gl
",\ - g

e Ganchos de seguridad en aluminio. g ~

» Gonchopunto deancloje 3/4” deapertura. ’ sl

Doble seguro.

+ Tubular delongitud esténdar de 1.8m. d : y

Catalogo
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Eslingas con absorbedor de energia, doble terminal

[Esnnga Arseg® 1228037 J

¢ Ganchosde?2 1/4" de apertura. Doble seguro.

e Rango de ajustable entre 1.2my 1.8m

* Ganchopunto deanclaje 3/4" de apertura. Dobleseguro.
¢ Longitud esténdar de 1.8m.

[Esnnga Arseg’ 1228236 J [Eslinga Arseg’ 1228178J
l /
* Ganchosde3/4" de apertura. - ¢ Eslinga tubularcon
Doble seguro. — absorbedor. R
¢ Longitud estdndar 1.8m. e Ganchosde?2 1/4"de '
apertura. Doble seguro. J
» Ganchopunto de ancloj "

3/4" deapertura. Doble
seguro.

Disponible unicamente
en 1.8m de longifud.

[Esnnga Arseg® 1228187 J

e Ganchosde? 1/4" de apertura.
Doble seguro.

* Ganchode punto de anclaje 3/4”
de apertura. Doble seguro.

¢ Longitud esténdar de 1.8m.

Todas las referencias de esta pagina Cumplen Norma ANSI/Z359.13 y norma OSHA 1926.502.

*Para conocer las referencias de eslingas en otras medidas comuniquese con su representante de ventas.

3M Colombia



Proteccion _
Contra caidas

PROTECTA
4

ﬁslinga PRO™ 1340161 |

Eslinga-absorbedor tubular.

* Ganchosenacerode? 1/4” de
apertura. Doble seguro.

¢ Ganchopunto de ancloje en acero
3/4" de apertura. Doble seguro. B

* Disponible unicamente en 1.8m de
longitud.

ﬁislinga PRO" 134:

* Ganchosenacerode? 1/4" de
apertura. Doble seguro.

¢ Ganchopunto deanclojeen ace

3/4" de apertura. Doble seguro. é* A
e Ajustableentre1.2my 1.8m & i /\"
¢ Longitud 1.8m.

ﬁislinga PRO" 1340180 J

* Ganchosenacerode? 1/4" de
apertura. Doble seguro.

* Ganchopunto deanclajeen
acero3/4" deapertura. Doble
seguro.

.

Longitud 1.8m.

Norma OSHA 1910.66, OSHA 1926.502, ANSI A10.32, requisitos generales de fabricacion.

FIRST> -

ﬁslinga First® Linea Partner 122801%

* Ganchosde? 1/4" de apertura.
Doble seguro.

* Ganchopunto deanclaie 3/4" de
apertura. Doble seguro.

* Longitud esténdar 1.8m.

Todas las referencias de esta pagina Cumplen Norma ANSI/Z359.13 y norma OSHA 1926.502.
*Para conocer las referencias de eslingas en ofras medidas comuniquese consu representante de ventas.

Catalogo
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Eslingas con absorbedor de energia sencilla

DBl ®

ﬁslinga Shockwave?2 1228036J

* Ganchos 3/4" deapertura. PECL Ve
Doble seguro. \j- . JQQ
&3 "4
e Eslinga tubular con absorbedorde e i _(,,_"'\."
impacto incorporado. ; AT

¢ Longitud estéindar 1.8m. & 3»:‘

ﬁslinga EZ Stop 1246234J

¢ Ganchos 3/4" deapertura.

Doble seguro. ",A‘\
e Eslinga ajustable con absorbedor ’
de energia pequefioy mas liviano. ‘ /;
¢ Longitud estéindar 1.8m. /:_ ~
- et
R

arseq’

Primeen &l homibie

ﬁslinga Arseg”® 1228036J

ﬁslinga Arseg® 1228099J

o Ganchos 3/4" deapertura.
Doble seguro.

e Ajustableentre1l.2my 1.8

¢ Longitud esténdar 1.8m.

o Ganchos 3/4" deapertura.
Doble seguro.

¢ Longitud 90cm.

ﬁslinga Arseg”® 1228035J

* Ganchos 3/4" deapertura.
Doble seguro.

feas=1} <

',' -

* Longitud esténdar 1.8m.

PROTECTA
4

ﬁislinga Protecta” 1341050J

* Ganchos 3/4" deapertura.
Doble seguro.

e Ajustableentre1.2my 1.8

e Longitud 1.8m.

ﬁslinga Protecta® 1340220J

* Ganchos 3/4" deapertura.
¢ Longitud 1.8m.

Todas las referencias de esta pagina Cumplen Norma ANSI/Z359.13 y norma OSHA 1926.502. e

*Para conocer las referencias de eslingas en otras medidas comuniquese con su representante de ventas.

3M Colombia



Proteccion
Contra caidas

FIRST>

Linea Partner

ﬁslinga Protecta® 1341001 J ﬁslinga First® Linea partner 1228018 J

e Ganchos 3/4" deapertura. » Ganchos 3/4" deapertura.

Doble seguro. o Doble seguro.
« Longitud 90cm. . " « Longitud 1.8m.
& ! :

Cumplen Norma ANSI/Z359.13 2013

Eslingas para arcoeléctrico

DEI ®

ﬁslinga EZStop 1246306 J

e Ganchos 3/4" deapertura.
Doble seguro.

e Eslinga sencilla de fibra Nomex°/
Kevlar®

e Absorbedor deimpacto mas
pequefio, masliviano.

e Longitud esténdar 1.8m.

Catalogo
Seguridad Personal 3M Colombia

89



90

(Eslinga EZStop 1246320 J

Ganchos 3/4" deapertura.
Doble seguro.

e Eslinga dobleterminal, graduable
de fibraNomex°/Kevlar®

e Absorbedor deimpacto mas
pequeiio, masliviano.

Longitud esténdar 1.8m. U

ﬁslinga ShockWave2 124463(U

¢ Ganchos 3/4" deapertura.
Doble seguro.

e Eslingatubular en fibra
Nomex°/Kevlar® =

e Longitud esténdar 1.8m.

Eslingas con puntos de conexidn en reata.

arseq’

Primeen ol homibie

ﬁslinga Arseg® 1228163 J

N —— p——
» Ganchos?2 1/4" " de apertura. ’/:ﬁ * iyl

¢ Punto deanclajeenreata.

Ajustableentre1.2my 1.8

¢ Longitud esténdar 1.8m.

ﬁslinga Arseg’ 1228051 J

e Ganchos?2 1/4" " de apertura.
Doble seguro.

¢ Punfo deanclajeenreata.

e Longitud 1.8m.

ﬁslingaArseg® 1228172J

e Ganchos2 1/4"" de apertura.
* Punto deanclaje enreata. / d oA )

e Longitud 1.8m. y :

Todas las referencias de esta pagina Cumplen Norma ANSI/Z359.13 y norma OSHA 1926.502.

*Para conocer las referencias de eslingas en otras medidas comuniquese con su representante de ventas.

3M Colombia




Proteccion
Contra ca’das

ldador cor nergla

\ eata Yy costuras
io 0%

fibra de Kevlar®

g* 1228190 BalAfsec” 1228050

s Ganchos?2 ' deapertura. \chos 3/4%ide
Doble seguro.
» Gaonchopunto de anclaje 1.8n
3/4" de apertura. iontdon
* Doble terminal. soldadura.
e Longitud 1.8m. . raignifuga g
* Para ambientes con chispa < ; ‘EO'ObSCFb

de soldadura.

Envolturaignifuga que
profege el absortbedor y la
efiqueta.

DBl ® [Eslinga EZStop 1246226 J &/:1, °

P

» Ganchos 3/4" deapertura. & /3_‘;"
Doble seguro. -

e Eslinga sencilla con absorbedorde
energia pequefioy mas liviano.

* Longitud estdndar 1.8m.

arseg*

Frmeen i homibie

ﬁislinga Arseg® 1228192 J ﬁslinga Arseg”® 1228191J

¢ Ganchos?2 " de apertura.
Doble seguro.

¢ Ganchos deanclaje 3/4" de
apertura. Doble seguro.

» Ganchopunto deanclaie 3/4" de * Longitud 1.8m.

apertura.
¢ Longitud 1.8m.

D

“\ A
5;2"

Todas las referencias de esta pagina Cumplen Norma ANSI/Z359.13 ynorma OSHA 1926.502.
Catalogo
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Eslinga doble terminal sin absorbedor de energia

arseg’

[EslingaArseg@ 1228275J ,g < ()

e Ganchos?2 1/4" " de apertura.

e Graduable. - \ ‘ §,‘ ]
P, v S & E\
¢ Longitud 1.8m. \ w7 L8
\ )/ ; \}

!

% VL

Eslingas de posicionamientosencillas
(Sin absorbedor de energia)

DBl ®
ﬁslinga Dbi Sala® 1231015J ﬁslinga Dbi Sala’ 1234071J
* Ganchos de ancloje 3/4" de apertura. ' \‘\ ¢ Ganchos de ancloje 3/4" de apertura.
Doble seguro. ‘ Doble seguro.
¢ Tejido frenzado enpoliéster. ’() e ‘ ¢ Eslinga encuerday ganchoen aluminio
X e | oh
* Graduable de longitud 1.8m. < < i;;;ﬁ o emoymesqueion enetore

* Graduable delongitud 2,4m.

arseqr

Frimsen i homibie

ﬁslinga Arseg® 1228146 J

L N
- \\

- - X
 Ganchos 3/4" "de apertura. 7 5NNy \\\
{ ‘4 N
* Eslinga encuerdafrenzada. N 4 ‘!,‘
¢ Longitud 1.8m. e N

Todas las referencias de esta pagina Cumplen Norma ANSI/Z359.13 ynorma OSHA 1926.502.
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., Profeccion ]
Contra caidas

[Eslinga Arseg® 1228287 J [Eslinga Arseg® 1228142 J
* Ganchos 3/4" deapertura. * Ganchos 3/4" " de apertura.
Doble seguro. Doble seguro.

¢ Longitud 1.8m.

e Graduable.
* Longitud 1.8m. % """"" .

PROTECTA
4

[Esnnga PRO® 1350150 J [Esnnga PRO® 1385501 J
~
e Ganchos? ' de e Ganchos 3/4" deapertura.
apertura. Doble seguro. ~ * En cuerdade nylonfrenzado.
» Ganchopunto de anclaje ~4 « Longitud 1.8m.
3/4” deapertura. Doble L g ergreem v ‘;;’
seguro. e r‘? f’% ) )
» Cadenadeacero d ) Iy '
galvanizado. 'S
¢ Longitud 60cm. 5 ‘
(Eslinga PRO* 1385101 | (EslingaPRO" 1385301 |
» Ganchos3/4” de ap * Ganchos3/4" de ¢
Doble seguro. Doble seguro.

* Longitud 1.8m. Q o Graduable. /

- | /4‘ - longitud18m. M &
FIRST>

— Y
[Esnnga First” 1228020 J

¢ Ganchos 3/4" de apertura.
Doble seguro.

¢ Longitud 1.8m.

Cumplen la Norma ANSI/ASSE Z359. 3 sélo para las referencias 1385101, 1385301 y 1385501.

Catalogo
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i -
a para soldad

osicionamiento
sorbecor de energial |

5

P 0 &

wen siihor e

Reata y costuras

Eslinga Arseg” 1228190 I 10 0 %
* Ganchos2 " de apertura. Doble
seguro.

. ®

fibra de Kevlar

* Ganchopunto deancloje 3/4" de
apertura. Doble seguro

e Graduable.

* Longitud 1.8m.

ambiente 1ch

ol=ey

[Eslinga Arseg® 1228298 J

¢ Ganchos 3/4" de apertura.
e Longitud 1.8m.
e Graduable.

¢ Recubrimiento de Poliuretano que
brinda durabilidad, resistencia ala
grasa, daceitey la suciedad.

Facil de cuidar: sélo limpie ensegundos

Todas las referencias de esta pagina cumplen la Norma ANSI/ASSE Z359.3

3M Colombia







Sealed-Blok™ de3M™
DBI-SALA®

Blogques sellados

La grasa, suciedad y la humedad son solo
parte de su trabajo. Evitar que afecten el
rendimiento de su SRL es el nuestro. Estos SRL
sellados se construyen a partir de materiales
de uso industrial, resistentes a la corrosion e
incorporan un concepto patentado que separa
todos los componentes dindmicos, entre ellos,
el resorte y el freno del motor, de elementos
extrafios.

Disefio sellado

Cumple con la clasificacién IP68 e IP69K.

Asa detransporte

Disefio integrado para fécil transporte,
certificado como punto de anclaje de
detencién de caidas secundario.

Cde acero inoxidable y
galvanizado

Opciones de anticaidas resistentes ala
corrosion y abrasion.

3400902
Modelo mostrado

giratoriocon
autobloqueo
m irlita la torsidn del anticaidas
m dlincador de impactointegrado

m La compuerta de 16 kN (3.600 Ib)
reduce los desenganchesaccidentales
(“desacoples”)

nFast-Line”

Proporciona al usuario la capacidad de
remplazar el anticaidas en eltrabajo.

Disefio antitrinquete

Se mantiene cerrado enanclajes
rigidos y no rigidos (anticaidas
horizontales).

Eﬁbde anclajegiratoria

Centra lacarga.
Capacidad de peso de
190,5 kg (420 Ib) (todos
los modelos que no sean
RSQ)

Mayor capacidad para el
operador y lasherramientas
(opcional).

Earcasa de aluminio

Proporciona una excepcional dureza,
durabilidad y resistencia a lacorrosion.

de
aluminio fundido

96 | 3M Colombia



| Foseckn

Sealed-Blok de 3M™ DBI-SALA®

Autorretractiles Blogues sellados

Guia de seleccion de productos

w
<
3
T °
2 =
E 5 ¢ g a2 | 2
= 215, z 33 Lo 45m 91m 152m 256m 39,6m 53,3m
E s 8% |3 T T 5% 83 (15 ft) (30ft) (50 ft) (85 ft) (130ft) (175ft)
= T |95 B 5 B B 23z
£ 08 32 3 8 % 3.2 R.9
H |3 a 3 3 2295 (22%
= = |55 Ss¢s§ & Sae [fas
[} [ 3400825
R
= [ 3400900 3400860 3400965 3400650
s
=
[ L] L] [ 3400923 3400976
[ 3400827 3400802
g g [ 3400902 3400862 3400967 3400652
< ]
s BB 2 . . 3400932 | 3400886
0 s
o ] ‘g L] [ 3400852
o =
H ‘s L] [ 3400922 3400874 3400979 3400661
& 2
o
: & L] L] - 3400942 3400912 3401004
-y
S [ [ n 3400858
L] [ [ 3400942 3400882 3400987
P 5,5 kg 8kg 13 kg 20 kg 27 kg 51,7kg
(12 1b) (18 Ib) (291b) (44 1b) (60 Ib) (114 1b)
Disefiosellado Sellado Sellado Sellado Sellado Sellado Sellado
Fast-Line Estandar Estdandar Estandar Estandar
en e e nEn 25cm 29cm 34cm 41cm 48 cm 42,7 cm
& D (10,2in) (11,5in) (13,3in) (16in) (18,7in) (16,8in)
A eaEdD 19cm 24cm 27 cm 25cm 30cm 35,6 cm
P (7,6in) (9,41in) (10,4in) (10,2in) (11,7in) (14in)
AR edh 11cm 14 cm 18 cm 17cm 18 cm 31,2cm
P (4,3in) (5,4 in) (6,9in) (6,7in) (6,9in) (12,3in)

Contra caidas

Fast-Line™ permite que el
ensamble del anticaidas pueda
reemplazarse en elcampo.

Fast-Line de 3SM™DBI-SALA®
Ensambles de cable dereemplazo

fCable Fast-Line 3900105J

fcable Fast-Line 3900107J

Cable galvanizadocon

gancho revestido

Ensamble de cable de reemplazo

galvanizado Fast-Line, de 15m (50 ft)

3900108 25,5 m (85ft)

3900112 39 m (130 ft)

Cablede acero inoxidable
con gancho de acero
inoxidable

Ensamble de cable de reemplazo de acero
inoxidable Fast-Line, de 15m (50 ft)

390011125,5 m (85 ft)

3900114 39 m (130 ft)
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RSQ"

DE OPERACION DE RESCATE INTEGRADO

iNinguna otra marca cuenta con la operacidn exclusiva de descenso de modo

doble de DBI-SALA®! Nuestra funcion RSQ™ permite al usuario escoger el

modo de operacién antes de realizar la conexién. Esta funcién dosen uno reduce

el costo de propiedad al evitar la necesidad de adquirir equipos de rescate

diferentes.
e Modo estandar de detencion de caidas.
e Modo de descenso automatico.

e Opciones de activacion de descenso remota oasistida.

MODODE DETENCION DE MODODE DETENCION DE
CAIDAS CAIDAS
Rescate asistido por poste Rescate asistido manual

[qu 3400942 J

¢ Cable acero inoxidable.
¢ Cabrestante consoporte tres vias.

e Longitud 15m.

[RsQ 3400932 |

¢ Cableaceroinoxidable.

e Longitud 15m.

Accesorio para RSQ ULTRA-LOK™
3500102

Poste First-Man-Up™de 2,4 ma 4,8m (8 ft a 16 ft)

con herramienta de rescateasistido.

3M Colombia

MODODE DESCENSO
AUTOMATICO
Autorrescate/Descenso




., Profeccion ]
Contra caidas

Autorretractiles

Ultra-Lok™ de 3SM™ DBI-SALA®
Autorretrdctiles

Optima durabilidad. Sumamente liviano. Estos SRL estan disefiados
para ofrecer todo lo que se necesita para maximizar la seguridad,
eficiencia y comodidad. Componentes de acero inoxidable,
sistema de freno antitrinquete y disefio semisellado

que producen un sistema verdaderamente construido paradurar.

5,4;&4
APRE2 =)

e

-
v g -

Edngiratorio superior
Limita la torsidn del anticaidas para que la operacion sea massuave.

naCsa de termoplastico

Liviana, compacta yduradera.

cable ergondémica
Proporciona mayor comodidad y facilita el usoal realizar conexiones.

de anticaidas multiples
Cable de acero inoxidable o galvanizado, nailon o tejido trenzado
Nomex®/Kevlar®, o cuerda Vectran™para maxima flexibilidad en el lugar
de trabajo.

giratorio con bloqueoautomatico
Limita la torsion del anticaidas.

aldnorde impacto
Proporciona una indicacién visual de la detencion de caidas.

Elocuertade 16 kN (3.600 Ib)

Reduce la posibilidad de desenganche accidental (“desacople”). Modelo mostrado

3504450

Al igual que nuestro Sealed-Blok, el anticaidas Ultra-Lok también se extiende y se
retrae, para que el usuario pueda moverse libremente a velocidades normales dentro del
drea de trabajo recomendada. Si se produjera una caida, se activa un sistema de frenos
sensible a la velocidad de 1,37 m/s (4,5 ft/s), para detener la caida y reducir las fuerzas
que se ejercen a4 kN (900 Ib) o menos.
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DBl ®

stL Ultra-Lok’ 3103108J fSRL Ultra-Lok’ 3103175J

¢ Tecnologia modema enmatericles
resistentes, Kevlar’/Nomex®

¢ Tejido trenzado de Nylon.

e Material para ambientesabrasivos.
e Paraarco eléctrico o trabajos con
soldadura.

* Longitud 3,3m. f

¢ Longitud 3,3m

fs,RL Ultra-Lok’ 3504500J fSRL Ultra-Lok’ 3501102J

e Srl de3 vias. (Cabrestante de
recuperacion de emergencia). :

e Para bordes afilados.

* Cable de mayordidmettro 66,4mm. v
. e Cuerdadecabledeacero
¢ Con absorbedor de impacto. galvanizado
* Longitud?.im. ); * Longitud 3,3m.
Guia de seleccion de productos
g _ _ g o
&< 2 |2 & 8
_ ° ) E é z 5 § § N ) §'§
3w 5 28 -8 |£ 5% |§ s w
8 £ 8 RE B 28% & 1,
B3 g 2% g e 23 8 -]
88 ° %5 £ 8 gEE 2 g | %
52 Z E3 25 H S g ° H b a3 34m 4,6m 61m 91m 152m
S5 i o) 88 o S |@ « o (11 ft) (15 ft) (20ft) (30ft) (50 ft)
Mosquetén deacero 16(5/8) 16(3.600) [ ] 141(310) 3504446 3504463
Cablegalva- 16(5/8) 16(3.600) [ ] L] 141(310)
nizado Gancho deacero L] L) 141(310) 3504550
19(3/4) 16(3.600)
[ ] 141(310) 3504433 3504430 3504450
n = | 141(310)
Gancho deacero 19(3/4) 16(3.600)
[ ] 141(310) 3504434 3504431 3504451
Cablede acero
inoxidable
Gancho deacero - u | 41(310)
e 19(3/4) 16(3.600)
. [ ] 141(310) 3504437 3504432 3504452
[ [ 189 (420) 3103108
[ ] 141(310) 3103208
Gancho deacero 16 (5/8) 16(3.600)
L] 189 (420)
141(310) 3103207
TEJIDO
TRENZADODE
FIBRAKevlar/ Gancho deacero 16(5/8) | 16(3.600) | m ] 141(310) 3103175
Nomex*
Peso aproximado del SRL de tejido trenzado 1,8kg(3,91b) - 2,5kg(5,51b) - -
Peso aproximado del SRL con cable (galvanizado) 3,6kg(81b) 5 kg (11lb) 4,1kg (91b) 5 kg (11lb) 6,8 kg(15Ib)
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Contra caidas
Nano-Lok™ de 3M™DBI-SALA"®
Autorretrdactil

Lo mantfiene asalvo mientras usted dificimente nota que estd usandoun SRL. El disefio ergondmicodel SRL
Nano-Lok facilita su uso y es ideal paraconexiones directas ala mayoriadelos ameses. No estorba y puede
usarse facimente comoreemplozo deunaeslinga. El Nano-Lok se blogueaconrapidez, deteniendolas caidas
enpocos centimetros, ofreciendo mds proteccion abajas alturas. Ademds, la tensidn siempre se mantiene enel
anticaidas, lo quereduce arrastres, rompimientosy tropiezos.

Cctorde anclaje
de brazos gemelos

Conectados SRL directamente dla parte posterior
delamayoriadelos ameses; se instala enel tejido Conexion directa alarnés
frenzado, dejondo el anillo en D dorsal libre para : Los conectores de brazo sencillo o
ofros equipos o pararescate; el diseno proporciona brazos gemelos se instalan debajo
un gjuste apretado pero cémodo enla espalda deltejido frenzado enlamayoria
delfrabajador; los SRL infercambiables ofrecen delos ameses.

opciones de versatilidad y reemplazo.

Ereno centrifugo

Detiene la caidadel frabajador en apencas
centimetros; reduce las distancias de caida pero cémodo dla espalda del
y las fuerzas de defencidn de caidas : frabajador, lo que eliminala
promedio 0408 kg (200 lb) omenos; A | |8 »teoe molesta sensacion de traer
reemplaza la eslinga y mejora la seguridad. algo colgando.

spuEnio defijacion mds bajo
manfiene la carcasaanivel del
hombro conrespecto alnivel
delacabeza.

moDdanillo en D dorsal libre
para otfros equipos
o para rescate.

wopPordionaun ajuste apretado

arcasa resistente aimpactos
La carcasa de altaresistencia brinda una
durabilidad méxima.

Indicador de impacto

El amortiguadorintegrado proporciona una ) é.
indicacion visual dela caida. T (N /

!uipado con RFID Ayuda
adarseguimiento alequipo y la
gestiéon de programas
deinspeccion de seguridad.

Modelo mostrado '/

m Extremadamente compacto yliviano
3101277

m Capacidad de peso de 189 kg (420 Ib)

m Gran variedad de configuraciones




102

Autorretractiles

Nano-Lok™ de 3SM™DBI-SALA®
Autorretrdctiles sencillos

(Nano-LokTM 3101215 J (Nano-LokT"’I 3101254 J (Nano-LokT’VI 3101526J
e Con ganchoy ":) e Conganchoen e Conganchoenacero. .=
mosquetdén enacero \ aluminio. .
. * Ganchode seguidad
¢ Ganchode seguridad ¢ Ganchode seguridad J4de apertura.
J4oe apertura. 2l/4de apertura. -
) . ) e Para arcoeléctrico.
¢ Longitud 1.8m. | ¢ Longitud 1.8m. « Longitud 18m.
" .‘/ “\‘ S
. &
7
Nano-Lok
Autorretractiles de doble conexion
fNano-LokT’V' 3101280J rNano-LokT'V' 3101277J (Nano—LokTM 3101473J
e Conganchoenacero. e Conganchosen e Conganchosen
. Ganchode aluminio. aluminio.
seguidad 2/4de e Ganchode ¢ Ganchode

apertura. : ) seguridad 2l/4de
apertura.

seguridad 2/4de
apertura.

* Longitud 1.8m. .

.0_1 o « Longitud 1.8m. ‘ % ¢ Longitud 1.8m. 6
£ V7 ‘

Nano-Lok™ edge

EI SRL Nano-Lok edge esta disefiado especificamente para aplicaciones con conexidn al nivel de los pies y bordes afilados.

»
oF

ﬁ\lano-LokT“"edge 3500210J ﬁ\lano-LokTMedge 3500246J ﬁ\lano-LokT"" edge 3500231J

e Parabordes

* Parabordes o Parabordes
afilados. afilados. ﬁ afilados. ﬁ
* Gonchode seguridad : * Gonchode » Gonchode

enacero ¥4 SZ?ZUﬁdOd enacero / seguridad en ,{
» Conexionsencilla. e \ aluminio ce 214 o
* Doble conxion. 2 2. i N
A ., = Doble conxion. 6 D

]

3M Colombia
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Contra caidas

Auto-Retractiles + 10m

PROTECTA
4

ﬁaebelw 3590551 J

e Cable de acero inoxidable.
¢ Gancho giratorio.
e Carcasa termoplastica.

¢ Sistema de absorcién de energia
interno.

¢ Punfo de anclajegiratorio.

e 15m (50ft) delongitud

\/

ﬁebeITM 3590500J

e Cable galvanizado.
* Gancho giratorio.
e Carcasa termoplastica.

« Sistema deabsorcion de energia
infemo.

¢ Puntfo de anclaje giratorio.

e 10m (33ft) delongitud

ﬁebelw 3590510 J

e Cable galvanizado.
* Gancho giratorio.
e Carcasa dealuminio.

* Sistema deatbsorcion de energia
interno.

* Punfo deanclajegiratorio.

e 10m (33ft) delongitud

Cumple nomnas: ANSI Z359.14 / OSHA 1910.66 / OSHA 1926.502

*Sirequiere otras longitdes comuniquese con su representante de ventas.
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Auto-Retractiles hastal0m

PROTECTA
- 4

ﬁzebelw 3590540 J ﬁebelw 3590019 J Y

e Cable de acero galvanizado. e Cable de acero galvanizado.

* Goncho giratorio. * Gancho giraforio.

e Carcasa termoplastica. e Carcasa termoplastica.

¢ Absorbedor de energia. ¢ Absorbedor de energia.

* Punto deanclajegiratorio. * Punto deanclcjegiratorio.

¢ Manija de fransporte infegrada. ; e 4,5m (15ft) delongitud ﬂ

e 6m (20ft) de longitud 1 U
—

[ Rebel™ 3590016 | (] [ Rebel™ 3590015 | (]

e Cable de acero galvanizado. e Cable de acero galvanizado.

» Gancho giratorio. * Gancho giratorio.

e Carcasa termoplastica. \ e Carcasa termoplastica. =

* Absorbedor de energia. * Absorbedor de energia.

* Punto deanclajegiratorio. * Punto deanclajegiratorio.

e 3m (11ft)delongitud i ¢ 1,8m (6ft) delongitud ;

0 u

(Rebel™ 3100432 | | [ Rebel™ 3100426 | [}
e

e Reatatejidotrenzado en poliéster. ¢ Reatatejidotrenzado en poliéster.

* Gancho giratorio. * Gaoncho giratorio.

e Carcasa termoplastica. e Carcasa termoplastica.

* Absorbedor de energia. e Absorbedor de energia.

¢ Punto deanclajegiratorio. £ * Punto deanclajegiratorio. i

. A ¢ 3m (11ft)delongitud. A

6m (20ft) de longitud. f;

(Reber™ 3100404 | |
e Reatatejidotrenzado en poliéster.

¢ Gancho giratorio.

e Carcasa termoplastica.

¢ Absorbedor de energia.

Punto de anclaje giratorio. )

1,8m (6ft) delongitud. %

Cumple nomas: ANSI 2359.14 / OSHA 1910.66 / OSHA 1926.502
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Lineas de vida |
vertical y horizontal |
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SALA

|

3M Colombia

Linea devida vertical

® 6116280

ASDUOJRETSUPERIOR ESTANDAR

USetadorsuperior galvanizado con herajes
demontaje. Parasistemas hasta de 152 m (499
ft) dealto, se adaptaapeldanoshastade 2,85
cm(1-1/8in) dedidmetroy se conectaa3d
peldafos. Incluye un absorbedor de energia
infegrado.

6116410 Soporte superior estéindary herajes
parasistemas demdsde 152,4 m
(500 ft).

®© 6110000
CABLE
Cable galvanizadode 92,5 mm (3/8 in) de
didmetro tipo 1x7.Los Ultimos tres digitos enel
nUmero de parte indicanla longitud.

* 6100400
DGEUGIAABLE
UGade cable no metdlica conhenajesde
montaje. Parasistemas hastade 60,6 m
(199 ), se cdaptaapeldanoshastade2,85 cm
(1-1/8in) de didmetro. Se recomienda locada 7,6
m (25ft)

6100515 Guiadecable (enfoma del) y
herrajes parasistemas demds de
61 m (200 ft).

°*6160030
FRENO PARA CABLEDESMONTABLE

LAD-SAF X2
Freno de ascenso paratrabajo de ascenso facil
y proteccién contra caidcs.

¢ 6100090

SUJETADORES INFERIORESESTANDAR
Se adaptaopeldanoshasta de 2,85 cm
(1-1/8in) de didmetroy se conectaa2
peldanos. El soporte inferior galvanizado
incluye unindicador detension integrado.

El freno para cable desmontable Lad-Saf™ X2 forma parte de un
sistema de seguridad de escalera instalado permanentemente
que le ofrece al trabajador una proteccion total contra caidas.
Esta disefiado para funcionar con distintos tipos y longitudes
de escaleras, en estructuras como turbinas edlicas, torres de

comunicaciones, edificios, torres de depdsitos de agua y mas.

El freno para cable desmontable Lad-Saf X2 es un dispositivo
portatil de conexidn que conecta el arnés del trabajador al cable
de la escaleray se suspende libremente por encima o por debajo
del cable mientras que el trabajador asciende. Una vez que se
engancha, el mango no requiere mas operacion por parte del
trabajadory permite al usuario ascendery descender a lo largo del

sistema de seguridad de escaleras con facilidad y confianza.

En el caso de una caida, el freno se bloquea inmediatamente en
su lugar y permanecera bloqueado hasta que el usuario pueda
recuperar el equilibrio. Aun cuando algo interfiere con elsistema

de bloqueo principal, el sistema de bloqueo secundario se activara

para bloquear el mango en el cable.

6160030

FRENO PARA CABLE DESMONTABLE LAD-SAF™ X2

Para uso con cable de nucleo sdlido 1x7 de 9,5 mm (3/8 in) 08 mm
(5/16) de dicdmetro. Incluye el mosquetdn 2000112. Cumple con las
normas de OSHA.

ASCENSO FACIL
El freno Lad-Saf X2 sigue automdticamente al usuario durante el
ascenso o descenso.

FACIL DE INSTALAR Y DESMONTABLE

Conexién y extraccion del cable conunamano, lo que pemite
conexiones répidas, faciles y seguras. El mango se puedeconectaren
cualquier parte del cable paralograr mayor versatiidad.

SISTEMAS DE BLOQUEO PRINCIPAL Y SECUNDARIO
Dos sistemas de bloqueo independientes, lo que incluye un sistema de
blogueo mecdnicoy deinercia en caso de una caida.

INDICADOR DE CAIDAS/ABSORBEDOR DE ENERGIA INTEGRADO
Se acfivaen caso de una caida, limita la fuerza méxima de detencion de

caidasaé kN (1350 Ib) omenos y muestra si el dispositivo se debe
retfirar del servicio.

COMPACTO Y RESISTENTE A LA CORROSION
El disefio compactoy liviano esté hecho de aceroinoxidable para
resistir los ambientes exigentes.




., Profeccion
Contra caidas

Linea devida vertical

arseq

ﬁl'nea de vida 1218098J

Sistemal linea de vida vertical. compuesta por: una linea de vida vertical en
cuerda de poliéster de 16 mm de didmetro x15m de longitud ref: 5707-15.
conganchode?2 1/4" de apertura. Doble seguro.

Un adaptador de anclojereforzado ref: 5700-43, una eslinga con
sistema de alosorcion de choque de90 cm.ref: 9-017-90.

Unanestadorde caidasautomdticoref: GR-100y unconfrapeso de2.7kg
ref: 5700-72. kit empacodoen un maletin enlona contramarcadoref:
5700-76. Cajareceptora. Longitudes de cuerdasolo enmultiplos de
cinco (5m). M&xima longitud diisponible: 50m. Subsistemas con cdlidad
certificada.

ANSI/ASSE 7359.1-2007

F_l'nea de vida 1218002J

Sistema linea de vida vertical. compuesta por: una linea de vida vertical en cuerda de poliéster de 16 mm de didmetro x15m de longitud ref: 5706-
15 calidad certificada sgs noma ANSI/ ASSE 2359.1 — 2007. con gancho de 3/4" de apertura, doble seguro. Un adaptador de anclaje reforzado
ref: 5700-43, una eslinga con sistema de absorcidén de choque de 90 cm. ref: 9-017-90. Un amrestador de caidas automdtico ref: GR-100.y un
confrapeso de 2.7kg ref: 5700-72. Kit empacodo en un maletin en lona conframarcado ref: 5700-76. longitudes de cuerda solo en mulfiplos de
cinco (5m). M&xima longitud disponible: 50m.

fCuerda Arseg® 570610J FCuerda Arseg® 570710J

* Sistema linea de vida verfical compuesta poruna linea e Sistema linea de vida verfical compuesta poruna
de vida vertical en cuerda de poliéster de 16 mm de linea de vida vertical en cuerda de poliéster de 16 mm
didmetfro x 10 m de longitud (mulfiplos de 5) con de didmetro x 10 m de longitud (multiplos de 5) con
mosqueténde 3/4” de apertura. Doble seguro. mosquetdn de 1/4” de apertura. Doble seguro.

ANSI/ASSE 7359.1-2007 ANSI/ASSE 7359.1-2007
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Lineas de vidahorizontal

DBl ®

EZ-Line es un sistema contra caidas facil de usar yextremadamente

rdpido de instalar, quitar y almacenar. Su novedos o disefio retractil

elimina las espirales de cable grandes y voluminosas que son

dificiles de instalar, mover o almacenar.

e Cabrestante integrado para instalacion, uso y desmantelamiento
rapidos y féciles.

e Personalice la longitud en cualquier incremento hasta 18,25m
(60 ft)

e Los indicadores integrados de pretensado e impacto simplifican
la instalacidn e inspeccion.

e Extremadamente liviano: 33 % mds liviano que los sistemas
convencionales.

e Capacidad para dostrabajadores.
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Proteccion
Contra caidas

Lineas de vidahorizontal

DBl ®

SALA

fSAYFLINE“’ En cable 7602030J

« Sistema metdlicoy duradero. |

El sistema portdtil \s

se puedereutilizar numerosas veces. = L_gy& ———
¢ Cablecontensor y amortiguador.
» Capacidad parados frabajadores.

30 t. 40 ft. 50 ft. 70 ft. 80 ft. 90 ft.
* Varios longitudes disponibles. (9.1m) (12.2 m) (15.2 m) (21.3 m) (24.4 m) (27.4 m)
7602030 7602040 7602050 7602070 7602080 7602090

fSAYFLINE“’ En cuerda 7600503J

El sistema completo, que viene enuna préctica maleta,
se instala sin necesidad de hemamientas o equipo
especiales.

El sistema portdtil se puedereutilizar numerosas veces.
* Contensor y amortiguador.
Incluye dos adaoptadores de conexidn paraanclarel

sistemna auna estructura.

¢ Copacidodpara dosfralbajadores.
Varios longitudes disponibles.

30 ft. 40 ft. 50 ft. 70 ft. 80 ft. 90 ft.
(9.1m) (12.2 m) (15.2 m) (21.3 m) (24.4 m) (27.4 m)
7600503 7600504 7600505 7600507 7600508 7600509

- IR

PROTECTA
4

ﬁRo-LlNETM 1200101 J

El sistema enreata.

El sistema portdtil se puedereutilizar numerosas veces.
» Contensor y amortiguador.
¢ Incluye dos adaptadores de conexion paraanclarel

sistema auna esfructura.
¢ Copacdidadpara dostrabajadores.
Varios longitudes disponibles.
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Sistemas para espacios confinados

Componentes del sistema del
lorazo de sujecion davit

Pescantes de desplazamiento variable para

usar en lugares donde es necesario contar

con varios mastiles de desplazamiento.

Los mastiles de desplazamiento variable

pueden estar equipados con anticaidas

autorretractiles (SRL) o cabrestantes

de montaje frontal y/o montaje posterior -
ytener una capacidad de punto de anclaje de
hasta 22 kN (5.000 Ib), segun la posicion de
la clavija. Para aplicaciones con restricciones
de espacio libre aéreo, la altura regulable

de los mastiles de desplazamiento variable
puede suprimir la necesidad de mastiles de
longitud a medida y extensiones de mastiles.
Las clavijas de conexién y liberacion rapida
facilitan y agilizan las tareas de instalacion,
desmantelamiento y transporte.

.abrestante

Los pescantes (davits) se pueden equipar
con dispositivos mecdanicos primarios

y secundarios (de respaldo) para mejorar
la flexibilidad.

. Soportes de
montaje rapido

Los soportes de montaje del cabrestante
tipo perno de detencidn simple hacen
que la instalacién sea facil y eficiente.
(Consulte la pagina 175 paraconocer

las opciones).

.iSetres vias

Los pescantes (davits) se pueden equipar
con dispositivos mecdnicos primarios
y secundarios (de respaldo) para
mejorar la flexibilidad.

.\Ade desplazamiento
VELELIL]

La longitud regulable del davit (pescante)
asegura que los anticaidas estén siempre
centrados dentro de un espacio confinado.

‘?sintegradas

Se pueden dirigir los anticaidas de dos
dispositivos mecdnicos para que las
operaciones sean mds sencillas y eficaces.

. Extensiones
de mastil inferior

Permiten al usuario aumentar la altura
general deanclaje del sistema.

.aAjede detencion de caidas

Punto de anclaje con capacidad de hasta 22 kN
(5.000 Ib), para el dispositivo de detencidn

de caidas.
.oOnesde base E B 2 .aAreguIabIe
Hay varias opciones de base portatiles ’ ( ) Suprime la necesidad 7
y fijas disponibles, para lograr una : de contar con mastiles
versatilidad total. ! de longitud a medida y
j extensiones de mastiles.




De 59,7 cmal08cm g
(231/2in 042 1/2in). -~ *

‘A
' 176,5cma222,2 cm
- | (69.5 in c87,5in)
2
-
\

8518385

de unasolapieza

Proteccion
Contra caidas

7 Mdstiles pescantes de desplozamiento regulable

Mastil t 167,6 cm a 198,1cma 228,6 cma 176,5cma 207 cma 237,5cma
P :5 'Ipesca.” et 193¢m 223,5cm 254cm 222,2cm 232,4cm 282,2cm
€ erse” jlz:bTe'e” ° (66ina (78 ina (90in a (69,5 ina (81,5 ina (93,5 ina
g 76 in) 88 in) 100in) 87,5 in) 91,5 in) 1115 in)
29,2cma69,8 cm
(1172 n 2 27 1/2in) 8518382 8518383 8518384
59,7 cm a 108cm
(23 1/2in a 42 1/2in) 8518385 8518386 8518387

Extensiones paramdstiles pescantes de desplozamiento y mdstilinferior

Personalice uno de estos mastiles pescantes con hasta dos extensiones de mastil inferior. Las extensiones ofrecen la posibilidad de cambiar

la altura general del mastil del sistema. También disponemos de longitudes personalizadas. LIdmenos para obtener detalles.

83,8 cmal09,2 cm (33,0
. | ina43,0in)

o 29,2 cma
69.8 cm(111/2in
27 1/2in)

t—>

92,7 cmal38,4cm
(36,5 in a54,51n)

59,7 cmal08cm
(23 1/2in c42 1/2in)

D I

8518001

Ma3stil pescante de
desplazamientoregulable
de29,2cma69,8cm
(111/2ina 27 1/2in)
(incluye soporte de monfaje

para cabrestante)

Combine este mdstil pescante deuna
pieza con hasta dos extensiones de
mdstil inferior para aumentarla altura
de anclaje. La longitud dela extension
combinada no puede superar 228 cm
(9201in).

8518006

Mastil pescante de
desplazamiento regulable
de60cmal08cm (23 1/2
ina 42 1/2in)

(incluye soporte de monfaje

para cabrestante)

Combine este mdstil pescante deuna
pieza con hasta dos extensiones de
mdstil inferior pora aumentarla altura
de anclaje. La longitud dela extension
combinada no puede superar 198 cm
(781in).

A
A
I
53,3cm 83,8cm 14,3 cm 144,8 cm
(21,0in) (33,0in) (45,0in) (57,0in)
8518509 8518002 8518003 8518004

8518509 Extension de mastil inferior de 53,3 cm (21in)

8518002 Extension de mastil inferior de 83,8 cm (33in)

8518003 Extensidn de mastil inferior de 114,3cm (45in)

8518004 Extensidn de mastil inferior de 144,8 cm (57in)

Maletasy accesonos

8513330

Maleta de transporte

Maleta conforro pldstico protector paramdstiles

pescantes de desplazamiento regulable.

8513564 Mdleta conforro pldstico protector para mdstiles
pescantes de desplazamiento regulable, con
extension de mdstil inferior.

Catalogo
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ﬁ/langa para Estructura 8516190J ﬁ/langa paraEstructura 8512831J

8512831

Manga para montaje al
gap ! Manga demontaje

suelo, construccion de tral
acero dulce,cincado. T ‘:/T centra ..
] gm Construccionde
101cm acerodulce, cincado.Se fija al . 241cm
Se monta sobre estructuras de acero o ,f (4in) o | (9.25in)
. 4 4 aceroexistente pormedio de . XL _
im% Ig orizontal. Incluye un foro : /l/ soldadurao pemos. Incluye un S ) e l
A forro dePVC paalamonga X .
Z;S‘; i;" A‘:\i(mz)e o ' P Pesors9kg(13b) 3o\ g A
gt | _ 8516563 Mangacemonicie e
,CO : caonceaceo \ 25.4 cm(10in) cenfral, construccion de \
inoxdoble aceroinoxidable
Bases portatiles
Las bases portatiles funcionan con una variedad de
brazos de sujecion davit y extensiones de mastiles.
Son ideales cuando es necesario moverse e ingresar a
diversas areas con espacio confinado. Las bases son
livianas, faciles de transportar, instalar y usar.
rBase portatii 8518005 J
—— 1
Base portatil de 3 piezas :
Base djustable paa mdstil - pescante  de
desplazamiento méximo de 69,8 cm (27 1/2in). ®

8518008 Base portdtil de 3 piezas. Base djustable
para mdstil pescante de desplazamiento
mdéximo de 108 cm (42 1/2in)

91,4cm(36in)

94 cmalé2,6cm
(37in ab4in)

(Maleta 8513565 |

Maleta de transporte

Maleta conforro plastico protector para
base pescante de 3 piezas (8518005).
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Protfeccion

Tripode

Nuestros tripodes estdn construidos de aluminio tubular liviano
conun ensamble de calbezal de aceroresistente. Los tripodes
delaserie UCT se pueden combinar con hasta tres poleas para
adaptarse aunagran variedad de cabrestantes y dispositivos
detencién de caidaos para satisfacer unaamplic gomade
requisitos deingreso/recuperacion y rescate enespacios
confinados. Los pernos de liberacion répidalocalizan de
manerasegura los componentes entodos los puntos de ajuste
paralograr un gjuste y unainstalacion sin heramientas.

'oDsitivos mecanicos
uedensoportar hasfa tres calorestantes o
anficaidas autoretractiles (SRL) parauna
flexibilidad total.

de conexion rapida Pemite
unaconexionmds sencillay répida delos
dispositivosmecdnicos.

de seguridad
Brinda mayorsoporte y resistencia

paraaplicaciones exigentes
enespacios confinados.

.rﬁa de polea

de montajesuperior
Se pueden montfar hasta tres poleas para
dirigir los anticcidas de dispositivos
nmecdnicos paraunaoperacionuniforme.

.)Pdeanclaje

secundario
Punto de anclaje parasisterna de
detencion de caidassecundario,
conaapaddadde22 kN (5.0001b).

Construccion
de aluminio
Construccion sumamente
liviana pero duradera que

facilita el uso y prolonga

lavida Util. S,

sPtelescdpicas

Proporciona un gjuste répido y no se puede
desenganchar, para una mayor satisfaccion
del frabajador.

Itura ajustable

Ajuste fdcily répido estilo clavija de bloqueo
que permite un ajuste preciso dela altura.

. Forros internos delas patas

Permite una conexidén positivay operacién
uniforme del ajuste delas patas.

.)hAadiIIas para bases

Incluyen puntas afiladas paraclavarse
ensuelo blando o terreno irregular.

Contra caidas

b e

-’\'T-:“

8513159

Tripode UCT-1000de
3,05 m (10ft)
Con patas de bloqueo ajustables,

cadenasde seguridad, polea superior
y soporte para cabrestante.

Peso: 30,8 kg (68 Ib) Capacidad:
204 kg (450 Ib)
No se incluye el cabrestante; pidalo
por separado.
Catalogo
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PROTECTA
4

Tripodes de aluminio Protecta®livianos y portdtiles, ideales parala entraday recuperacion en alcantarilla de espacio confinado. Se pueden
fransportar deforma sencilla de un lugar cofro y los puedeinstalar un frabajodor. Conecte uno o dos dispositivos mecdnicosy listo.
Construidos en cumplimiento delas normas OSHA y ANSI, incluida larigurosa norna ANSIZ359.1.

COMPONENTES PARAESPACIOS CONFINADOS

AK105A
TRIPODEPARAESPACIOS /

CONFINADOS / \
' AKO020A1

POLEA CON MOSQUETON

Sk .y .
0y Construccién de aluminio anodizado
Guia depolea pivotante
Incluye mosquetdn

e 2,4m(8ft) dealtura

e 22 kN (5.000 Ib) nominales par
hombre

¢ Rdépiday fécilinstalacion

¢ Aluminio anodizado con
recubrimiento

de epoxi AKO20Apolea sin mosquetdn

3591000
ANTICAIDAS AUTORRETRACTIL DE 3 ViAS
REBEL™
Cable galvanizado, 15m (50 ft)
Capacidadnominal parahomibres de 140 kg
(3101b)
Rdépiday facilinstalacion
isDposifivo de detencién de caidas con

SISTEMAS PARA ESPACIO CONFINADO

8308005 Tripode AK105A, SRL Rebelde 15m (50 ft)
de3 vias con cable galvanizado 3591000,
conjunto desoportes 3590498, poleacon
mosquetdn AKO20AT, maleta detransporte

)
cabrestante integrado derecuperacion de AKO67A
emergencia g i
Modelos disponibles consoportes de montaje - £ 8308006 Tripode AK105A, SRL Rebelde 15m (50 ft)
(oporseparado) | de3 vias conaceroinoxidable 3591001,
conjunfo desoportes 3590498, poeacon
15m 15m (50 ft) con mosquetdn AK020AT, maleta de transporte
(50 ft) soporte AKD67A
Acer 3591001 3591007 AA805AG Tripode AK l 05A, cabrestante AK205AG,
o mml SRL galvanizadoRebel de 15m (50 fi)
INOX. 3590550, polea AKO20AT, amés 1191201
Galv. 3591000 3591006
, kA [ AA805AG1 Tripode AK105A, cabrestante AK205AG,
soporte lateral deSRL 3590497 y : SRL galvanizadoRebel de 15m (50 f)
soporte lateral del fripode 8008005 . / 3590550, polea AKO20AT (sin amés)
AK205AG AA805AG2 Tripode AK105A, cabrestante AK205AG,
CABRESTANTE PARA ESPACIO CONFINADO SRL galvanizadoRebel de 15m (50 )
*  Cablegalvanizado, 15m (50 ft) 3590550, mcleta detripode AKO67A, amés
¢ Copaddadnominal parahombres de 140 kg (3101b) 1191201
* Rdpiday facilinstalacion 1
*  Proporciéon 4.1 a20 fpm ﬁ
AK205AT Cabrestante con anticaidasautorretrdctil .
concuerdadefiorade 15m (50ft)
N
9 m (30 ft) 15m (50 ft) 18m (60 ft) 22 m (75ff) 33 m(110)
Aceroinox. = AK203AS AK205AS AK206AS AK207AS AK210AS
Galv. AK203AG AK205AG AK206AG AK207AG AK210AG

3M Colombia



Rollgliss™ de 3M™ DBI-SALA®
Dispositivo derescate y descenso R550

Mantenga la simplicidad en los rescates con Rollgliss R550. Esta entre los
disefios mas livianos, compactos y facil de usar en su tipo. Ofrece la opcién

de rescate, evacuacién o la versatilidad de un rescate asistido con capacidades
de levantamiento. Cuando cada segundo cuenta, puede contar con el R550.

.Atadorde taladro i

Proporciona una opcién mecanica
para subir a la victima. Compatible
con la mayoria de los taladros
manuales inalambricos.

.aCsa de aluminio
fundido

Carcasa de metal fundido, liviana
y sumamente duradera.

bidireccional
La cuerda desciende desde cualquiera de los
lados, lo que hace que un gancho subacuando
el otro baja, y permite el uso inmediato
después de cada descenso.

Anclaje

Seusa para anclar el dispositivo, ya
sea con un mosquetén o unaeslinga.

Modelo mostrado
3327100

.0ejasintegradas para cuerda

Permite tener un mayor control de lavelocidad .
de descenso en los rescatesasistidos.

.nFsdobIes

Descenso automdtico con mayor by
seguridad, proteccidn y tranquilidad.

.dCade altaduracion

Cuerda estatica de alpinismo de 9,5 mm
(3/8 in). Con resistencia nominal L segln
NFPA para granduracidn.

.cﬁhode anticaidas

El gancho de seguridad de autobloqueo
patentado es el favorito del sector

y compatible con nuestro sistema

de anclaje remoto paracapacidades

de rescate remoto.

LA 4 & )

El nailon ultrarresistente hace
que la rueda de rescate delR550
sea liviana y duradera. Su disefio
ergondmico brinda al usuario un
mejor agarre y mayor control.

Extremadamente compacto

EIR550 es la unidad mas liviana
ycompacta en su tipo.

Varias opciones de longitud

Longitudes de entre 15m (50 ft) y152 m
(500 ft). Con cada modelo se incluye
la maleta para cuerda.

Capacidad para dospersonas

Sepuede usar desde alturas hasta de 500
m (1.640 ft) para un usuario de 141kg (310
Ib) o de 175m (575 ft) para dos usuarios
que sumen un total de 282 kg (620 Ib).

Soporte de escaleraopcional
Se vende por separado(3320014).
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Dispositivos de rescate y descenso

[ROLLGLISSTM RS50 |

N.° de parte Longitud Peso
3327050 16 m (50 ft) 5,42 kg (11,951b)
3327100 31m (100 ft) 6,28 kg (13,851b)
3327200 61m (200 ft) 8,01 kg (17,65 Ib)
3327300 92 m (300 ft) 9,73 kg (21,451b)
3327325 100 m (325 ft) 10,16 kg (22,40 Ib)
3327500 153 m (500 ft) 13,40 kg (29,551b)

e p— — i

Unidades de escope
Rollgliss R650

Incluye mosquetones (dos), eslinga de anclaje
de 1,22 m (4 ft) y maleta paracuerda.

N.°de parte Longitud Peso
3325100 31m (100 ft) 5,78 kg (12,751b)
3325200 61m (200 ft) 7,51kg (16,55 Ib)
3325300 92 m (300 ft) 9,23 kg (20,35 1b) /

Unidades derescate Rollgliss |
R550 conestuche | €

Incluye protector de borde, eslinga de anclaje (dos)
de 1,22 m (4 ft), eslinga de anclaje de 0,76 m (2,5 ft),
polea, adaptador para cuerda, mosquetones (tres),
maleta para cuerda y estuche antihumedad.

N.° de parte Longitud Peso
3326100 31m (100 ft) 16,01 kg (35,3 Ib)
3326300 92 m (300 ft) 19,46 kg (42,9 1b)
3326350 107 m (350 ft) 20,32 kg (44,81b)

9508289

Estuche completamente sellado que ofrece

una vida de almacenamiento minima de 10afios.

El indicador de humedad externo permite alusuario
inspeccionar el sello sin necesidad de abrir elestuche.

3M Colombia

ACCeSsorios

9506162
Maleta para @

cuerda

3620005
Eslinga de anclaje
de 1,22 m (4ft)

3620004
Eslinga de anclaje )
de 0,76m (2,5 ft) -

3320003

Protector de borde -
con mosquetén Ty

9504733 ]

Polea

AC202D/0
Adaptador
para cuerda

8900299

Poste derescate

o

—

3320014
Soporte de
escalera
9508289

Estuche

=

antihumedad

2000112
Mosquetdn con
compuerta de
1,75cm (11/16in)

2000114
Mosquetdn con
compuerta de
5,56 cm (2 3/16 in)

O\



| Foseckn

Contra caidas

Roligliss”" de 3M™DBI-SALA®

Dispositivo de posicionamiento
de rescate Rollgliss

Repare edificios, puentes y represas conla seguridad sencilla del
dispositivo deposicionamiento derescate Rollgliss. Presenta un
detectorde velocidad que le pemite bloquearmanudmente el
dispositivo cuondose alcanzadeterminado nivel detrabaijo, se
puede utilizar comosisterna derescate y cuenta con caracteristicas
delevantamiento, baioday posicionamiento durante las actividades
laborales normales. Pueden utilizarlo tanto el usuario comoun
frabajodor secundario paraunamayorversatilidad.
mESTopreinstalado paafacilitar lainstalaciony el uso.
sSecesdadde hemamientas especicles,

energia eléctiicao aptitudes especiales.
marfantegrado que detiene la caida en

caso deque el usuario pierda el control.
moMriTode bloqueo que pemite

alusuario frenar/empezar

encualquierlugar.
moniCguodonesde relacion

delevantamiento de 3:1 0 4:1 disponibles.
morsCiucddnduraderaly resistente

cla comosion.

3602050 Dispositivo deposicionamiento derescate Rollgliss,
desplozamiento de 15,25 m/79,3 m (50 f1/260 ft) decuerda
de?,52 mm(3/8 in), relacion de 4:1 con poleas, comeas de
andlaje de cuerda, dos mosquetones y maletade fransporte

3602100 Dispositivo deposicionamiento derescate Rollgliss,
desplozamiento de 30,5 m/155,5 m (100 ft/510 ft) de cuerda
de9.52 mm (3/8 in), relacion de 4:1 conpolecs, comeas de
andlaje de cuerda, dos mosquetones y maleta de transporte

3302002 Eslinga derescate

3600100 - Sistema RPD relacién 3:1- 30m - DBI
3600200 - Sistema RPD relacién 3:1- 61m - DBI
3602200- Sistema RPD relacion 4:1- 60m - DBI

Catalogo
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Accesorios

DBl ®

fMosquetones DBI SALA“’J

2000117
¢ Mosguetdn de acero con compuerta de
20 mm, autobloqueo, pasador cautivo y

doble accidn.

2000112 £ J
¢ Mosquetdn enacero con abertura de ;'
|

i

I

compuertade 17,5mm.

2000127

¢ Mosquetdn de aceroinoxidalble con abertura
degdtilloy ciere/bloqueo automdtico,

gatillo de 17.5mm (11/16in).

ﬁinta antitrauma DBl SALA® 9505712J

e Cormrea deprofeccion
confra fraumatismo por
suspension.

* Permite que el usuario se
pare enel amés después
caerse.

* Se enganchaacasi fodos
los ameses.

¢ Instalacion répiday facil.

arseq

Frmeen i homibie

fsma Arseg®1004076J

¢ Lassillas paratrabajos en
suspension, estdn disehadas para
ser usadas como parte deun
sistema personal de frabajos en
suspension.

rMaIeta Arseg"® 5017406 J

¢ Maleta paraproductos confra caidas.

118 3M Colombia

ﬁrrestador Arseg® 9581032 J

e Arestador delinea devida
vertical, paracuerdade5/8"
manual.

¢ También en version automatico.

4

fContra pesoArseg” 9580569 J

¢ Confra peso paralinea de vida
vertical.

* Peso 2.7kg.







3M Maternal .
Reflectivo

Scotchlite™

El material reflectivo Scotchlite™ utiliza una fecnologia conog
como retro reflexiéon que ayuda al ojo humano a percibir la luz
condiciones de bajaluminosidad.

La refro reflexion se origina cuando una luz reflejada se devue
directamente asu fuente deluz original.

Este material aumentala visibilidad delos usuarios cuando
existe riesgo en condiciones de pocaluminosidad y durante la
noche. Una prenda bien disenada con material reflectivo
pemnite que el usuario sea visto féciimente frente aunriesgo en
horas debaja visibilidad.



Seguridad quese ve Celejos

En situaciones dela vidareal sabemos que los trabajadores
expuestos acualquier actividad donde exista riesgo debaja
visibilidad como tréfico vehicular, manejo de gria, montacargas,
efc regulomente estdn allodo delas vias frabojondo y eneste
caso, un uniforme debe estar disenado con material reflectivo
que definalaforma humana.

Mejorar la visibilidad de unaprenda permite que un trabajador
seavisto adistancia y los conductores puedanreconocerio,
evifando un accidente por baja visibilidad.

Existe una poblacion de conductores mayores alos 50 anos de
edad que necesita mds senales y mayor tiempo para reaccionar
al tréfico. Estudios han demostrado que después de los 20, una
persona necesita el doble deiluminacion coda13 anos.

Con el paso delos anos hay mas vehiculos fransitando por
las carreteras y los motorizados se distraen mds que antes,
contestando celulares, oyendomusica, comiendo, haciendo
ofras actividades mientras manejan.

Una persona gue usa una prenda disshada con material
reflectivo puedeser vista mds faciimente por conductores enla
noche que unaconoverol fluorescente.

Prenda fluorescente

Prenda reflectiva

@ La ciencia detrds dela visibilidad:

Laretro reflexién ocunme cuando una gran confidad deluz
es reflejoda directamente asu fuente deluz original. Las
prendas que no fienen materiales reflectivos enfreganuna
reflexion difusa que ofrece laseguridad requerida.

@ Alta visibilidad:

Es un término usado paradescribir las prendas de
seguridad que incomporan telas fluorescentes y cintas
reflectivas.

Las prendaos de alfa visibilidad estdn genercmente
disefiados bajo esténdares mundiales como:

* American Natfional Standard Institute (ANSI / ISEA 107-
2004 y2010).

* Manual on Uniform Traffic Control Devices (MUTCD).

* European Standard for High Visibility clothing (EN471).

Angularidad, factorimportante
en el desempefo
de un material reflectivo:

EN 471, ANSI / ISEA 107 - 2004 / 2010y NTC 5563
consideran lareflectividad en dngulos especificos de
enfrada (5°, 20°, 30°, 40°) y de observacion (0.2°,
0.33°.1° y 1.5°) tanto para?0° como para0°® angulos de

rotacion.

[ ) Angulo deentrada

2 52 200 | 30° | 40°
>

o 0.2° | 330 | 290 | 180 65
g 0.33° | 250 | 200 | 170 60
E e |25 | 15| 12 | 10
&

< 1.5° 10 7 5 4
|
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Tipos detecnologias

Microesferas:

Las esferas enfocanlos rayos deluz enun determinado punto. Si en dicho punto de enfoque existe un material que pemite lareflexion especular
delaluz, ésta es reflejoday penetra de nuevo enla esfera, devolviendo el rayo reflejado en forma paralela alrayo incidente. En pocas palatoras, un

rayo deluz se devuelve cuando pasa através delasuperficie dela esfera de vidrio y rebota con el recubrimiento delamisma devolviéndolo asu

fuente deluzoriginal.

Microprismas:

Dentro del prisma hay 3 superficies quereflejan laluz pemendiculamente. El rayo deluz incide sobre unadelas 3 superficies y se refleja
pempendiculomente enlas 3 hasta que es devuelto paralelamente asu direccidn deincidencia. Estas cinfas con fecnologia de Microprismas se

conocencomo High Gloss.
Métodos de aplicacidn:

iiJ Costura:

Las cintas reflectivas Scotchlite™ con base textil estdn compuestas de
lentes expuestos de gran dngulo reflectivo, adheridos por un adhesivo
aunrespaldo deteladurable.

Se caracterizan por ser suaves, flexibles, faciles demanipulary por
tener buen desemperio en climas himedos o delluvia. Los productos
deestalinea de3M cumpleny excedenlas normas Intemacionales de
alta visibilidad como ANSI / ISEA 107 - 2010y EN 471.

Instrucciones de aplicacion:

* El material puede ser cortado amano, por froquel o guillotina.

* Se debe coser conno mds de 12 puntadas cada2,54 cmy
ubicaras almenos a2 mmdel borde dela tela.

» No se recomienda aplicarsobre materiales demasiado
eldsticos.

Instrucciones de cuidado:

« Limpiar contrapo himedo con aguatibia y detergente suave
no abrasivo, no usar blanqueador.

*  Enjuagar por complefoy secar conun frapo suavey seco.

(Ver caracteristicas delavado enficha técnical)

(2) Transferencia Térmica:

El material reflectivo 3M Scotchlite™ de transferencia témica, estd
compuesto por lentes expuestos de gran dngulo reflectivo unidos a
un adhesivo paliuretano tfemnoreactivo que pemite la adhesion ala
prenda.

Se caracterizan por ser suaves, flexibles, faciles de manipulary por
el buendesempeiio en climas humedos o delluvia. Son ideales
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para su utilizacién en emblemas, parches, logotipos, etiquetas, etc.
Los productos de esta linea de 3M cumplen y exceden las noras
infemacionales de alta visibilidad como ANSI / ISEA 107 -2010.

Instrucciones de aplicacion:

* El material puedeser corfado manuamente, froquelado o
guillotina. Para darle forma afiguras se recomienda corte con
plotter oldser. Paralaminar el material alatela base, rabaje sobre
unasuperficie planadonde puedaaplicarel calory lapresion de
manera uniforme.

Retire el liner (si el producto tiene uno) y ponga aexposicion el
adhesivo. Evite la aplicacion sobre uniones y suturas.

» Cologue el material reflectivo 3M Scotchlite sobre latela con el
lado del adhesivo haciaabdjoy aplique el calory lapresion
sugeridas. (Las condiciones adecuadas de temperatura, fiempo
y presion debenser probadas sobre la tela para asegurar la
adhesion correcta.)

* Deje quela aplicacionse enfrie atemperatura ambiente, luego
cologue la aplicacién sobre unasuperficie plonay retire elliner
quela cubre enun dngulo no mayora45° demanera continua y
lenta.

* No se recomienda aplicarsobre materiales demasiado eldsticos.

El nylony las telas frafadas conrepelente de aguadurable son
dificiles de adheriry por lo tanto no se recomiendan.

Instrucciones de cuidado:

« Limpiar contrapo himedo conaguatibiay detergente suave no
abrasivo, no usar blangqueadorni decol.

*  Enjuagar por complefoy secar conun frapo suave.

(Ver caracteristicas delavado enficha técnica.)



Lavado éencasa.

Telas

Color diumo

Material de respaldo
Lavadoencasaaé0°C, I1SO 6330 - 2A
Ciclos delimpieza enseco, ISO 3175

Caracteristica especial

Certificaciones de EE.UU*

Certificaciones europeas*

Cintas detransferencia
Color diumo

Adhesivo
L avodoen casaaé0°C, ISO 6330 - 2A
Ciclos delimpieza enseco, ISO 3175

Caracteristica especical

Certificaciones de EE.UU*

Cerfificaciones europeas*

Telas y cintas de transferencia.
Noresistente a las llamas.

Material

Reflectivo
i : 5510
8925 .
8912 8712
8906
Telcs Cintas de fransferencia
8906 8912 8925
Plata Plata Plata

70% Poliéster / 30% Algoddn
30

Parte frasera impresa

ANSI 107-2010
ISO 20471

8712

Plata
Poliuretano transferencia de calor
25

25

Logo de3M enlaparte
delanfera para autenticidad

ANSI 107-2010
ISO 20471

65% Poliéster / 35% Algoddn

60

Logo de3M enlaparte
delontera para autenticidad

ANSI 107-2010
ISO 20471

E

-
8725
Plata

Poliéster fransferencia de calor
50

30

Logo de3M enlaparte
delantera para autenticidad

ANS| 107-2010
ISO 20471

65% Poliéster / 35% Algoddn
75
25

ANSI 107-2010
ISO 20471

5510
Plata

Poliéster fransferencia de calor
75
30

Segmentadapara mayor
comodidad

ANS| 107-2010
ISO 20471

NOTA: Los procesos delavadoy los resultados dedesempeiio puedenser variables, especidimente parael lavadoindustrial. Los datos de esta tablason demétodos de
prueba delaboratorio y pueden no representar condiciones de lavadoen campo. El producto puede desemperiarse diferente en varias geografias debido alas
variaciones enlos métodos de lavado, composicion del defergente y productos quimicos del agua.3M recomienda probar los productos después deser lavados conel
método deseado. Para mayor informacion, remitase dla ficha técnica de 3M 'y alas pautas de cuidado. Los datos incluidos enel presente documento estaloan comrectos
enel momento desu publicacion. Para obfener informacion completa, remitase ala ficha técnica actualy alas cerfificaciones en 3m.com/Scotchlite. 3M  recomienda
que pruebe cadaproducto consus normas, equipos y prendas.
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Resistente O
las llamas.

Telas ycintas de
transferencia.

Telas

Color diumo

Material de respaldo

Lavadoencasaaé0°C, ISO 6330 - 2A
Ciclos delimpieza enseco, ISO 3175

Coaracteristica especial

Certificaciones de EE.UU*

Cerfificaciones europeas*

Cintas de Transferencia
Color diumo

Adhesivo
Lavadoencosaaé0°C, ISO 6330 - 2A
Ciclos delimpieza enseco, ISO 3175

Caracteristica especial

Certificaciones de EE.UU*

Certificaciones europeas*®

Telcs

8935
Plata

100% Algoddn contratamiento
pararesistencia alasllamas

50
30

ANSI 107-2010NFPA 1951,1971,

1975,1977,2112,70E
ISO 20471 EN 469:20071

8735

Plata

Poliéster fransferencia de calor
50
50

ANSI 107-2010NFPA 1951,1971,

1975,1977,2112, 70E
ISO 20471 EN 469:20071

9186/ 9187

Cintas de fransferencia

8940
Plafa

100% Aramida

50
30

Parte frasera

ANSI 107-2010NFPA 1951,
1971,1975,1977,2112, 70E

ISO 20471 EN 469:20071

5535
Plata

Poliéster fransferencia de calor
65
50

Segmentadapara
mayorcomodidad

ANSI 107-2010NFPA 1951,
1971,1975,1977,2112, 70E

ISO 20471 EN 469:20071

-

y

9186/9187

Naranja- plata- naranja.
Amarillo limén - plata- amarillolimédn.

100% Aramida

50

Logo de3M enlaparte
delantera para autenticidad

NFPA 70E NFPA2112

9740
Plata

Poliéster fransferencia de calor

50

ANSI 107-2010NFPA 1951,1971,1977,
2112,70E

NOTA: Los procesos delavadoy los resultados dedesemperio puedenser variables, especicimente parael lavadoindustrial. Los datos de esta fablason demétodos de
prueba delaboratorio y pueden no representar condiciones de lavadoen campo. El producto puede desempefiarse diferente en varias geografias debido alas
variaciones enlos méfodos de lavado, composicion del defergente y productos quimicos del agua.3M recomienda probar los productos después deser lavados conel
método deseado. Para mayor informacion, remitase dla ficha técnica de 3M 'y alas pautas de cuidado. Los datos incluidos enel presente documento estalbban comrectos
enel momento desu publicacion. Para obfener informacion completa, remitase ala ficha técnica actualy alas cerfificaciones en 3m.com/Scotchlite. 3M  recomienda
Que pruebe codaproducto consus normas, equipos y prendas.
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High Gloss

v

i

!
Cintas 6160R
Color diumo Plata
Material de respaldo Pelicula polimérica
Lavado en casa aé0°C, I1SO 6330 - 2A 75
Ciclos delimpieza enseco, ISO 3175 -
Coaracteristica especial Logo detriangulos enla

parte posterior

Certificaciones de EE.UU* ANSI 107-2010
Certificaciones europecs* 1ISO 20471

6187R

Amarillo limdn
Pelicula polimérica

75

Logo detridngulos enla
parte posterior

ANS| 107-2010
ISO 20471

Material
Reflectivo

6196R

Naranja
Pelicula polimérica

75

Logo detridngulos enla
parte posterior

ANSI 107-2010
ISO 20471

Normatividad padprendas dealtavisibilidad

En ColombialaNTC 5563 del ICONTEC, daunaguia parael disefo de una prenda de dlta visibilidad. Esta nomna especificalos requisitos parala
prenda de proteccidn capazde sefializar visualmente la presencia del usuario ensituaciones deriesgo con cualquier tipo deluz diumay cuando es
iluminado enla oscuridad por cualquier fuente deluz arfificial (faros de automévil), lintemnas, efc.

Estas normas hacen unaclasificacion de acuerdo ariesgo laboral y sugiere diseos especificos de prenda con cantidades minimas de materiales

dedltavisibilidad:

( Clasel J

Se recomiendaemplearen actividadesenlas cuales:

- o velocidades de equipos y vehiculos sean menores oiguales

a40 km/hora.

« eSprovee unaamplia separacion delos frabajadores

apie con

respecto altrdnsito vehicularconel cualse exponen.

« eSaseguraunadptimalvisibilidad enfondos de contraste que

no sean complejos.

- ePrsonalexpuestos en parqueaderosy estaciones de servicio.

- dsque afienden puestos de pedie.

« dsconductores de vehiculos dereparto.

- dsexpuestos alos peligros de trdnsito enlos almaceneso

depdsitos.

= dsqueredlizan el mantenimiento de bordiillos o que estdn al

costado del camino.

Material de fondo

Min 0,14 m?

Material refroflectivo

Min 0,1 m2

Material combinado

Min 0,2 m2

Catalogo
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( Clase 2 J

Se recomienda emplearen actividades dondelos niveles deriesgo superan alos declase 1,enlas cuales:

= alvelocidades de equiposy vehiculos seanmayores a40 y -+ UCadiosde auxilio frabajos enlas vias del ferrocanil o similar.
menores a80 km/hora. - mEergencics (bomberos, médicos, policias, efc.).
. §Snece§|To unamayorvisibilidad durante las condiciones de " ralocics deservicios publicos.
fiempo inclemente. : . , )
-« stEablecimientos de grandes volumenes y barreras de pedie.
« XEstonfondos de contrastes complejos. : )
el -+ dsguardias de cruce de calles de escolaresen escuelas.
- | pEersonal que realiza tareas desviando al trdnsito vehicular. :
o 9 ) o - = dsque fransportan equipdaies en aeropuertos o rampas.
- cd.actividades del personal que tienen lugar enla proximidad al :
frénsito vehicular. : Material de fondo Min 0,5 m2
= oCnstuccidn o el mantenimiento derutas o caminos. Material refroflectivo Min 0,13m2

( Clase 3 J

Se recomienda emplearen actividades dondelos niveles deriesgo superan alos declase 2, enlas cuales:

« ePsonalexpuesto avelocidadigual o mayora80 km/hora. » eRspuesta cemergencias (bomberos, médicos, policia, etc.).
- | Epersonal apie y operadores de vehiculos que tienen grandes ¢« dsqueredilizan la consfruccion o el mantenimiento de

cargas detrabajo y detenser ubicadas fécilmente cuondo estén © caminos, rutas y autopistas.

expuestos aun peligro. :

B pelg .« dsgue desarrollan tareas enmineria, actividades portuarias,

= | Eusuario debe ser visible entodo el rango completo delos : servicios forestales, servicios pefroleros y cementeracs.

movimientos del cuenpo aunadistancia minima de390 m.y debe

ser identfificable como una persona. Material de fondo Min 0,8 m2

Material refroflectivo Min 0,2m2

- iBgodasde emergencia.

Grafico: Prendas de altavisibilidad

Clase1

El color del material defondo y combinados puede ser amcrillo fluorescente, naranja fluorescente y rojo fluorescente. Se recomiendaescoger el
color fluorescente que entregue el mayor grado de contraste con respecto al ambiente urbano.
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Mejorar la visibilidad360°

é¢Como ubicar el material reflectivo?

Usar los anchos apropiados para cadaclasificacion.

» Tener 360° devisibiidad conminimo unalbandacubriendo el

forso completo.

* uGaepor los disenos deprendasugeridos por lanoma.

* oPrerel material reflectivo enlugares dela prendadonde estd el

movimiento delapersona.

* cdprendas sin material reflectivo enlas mangas, requieren 150 cm?
dematerial reflectivo sobre el &readelos hombros paradarle al
usuario 180° devisibilidad. Se ubicamidiendo 15cmdesdeel
punto mdéximo del homioro haciaabocio en espalday pecho.

Banda ubicada
enfre codoy hombro.

Separacion entre las
bandas debe ser minimo
de5cm.

Banda ol contomo del
forso para tener 360°
de visibilidad.

Ancho delas
bandas debe ser
minimo 5 cm.

Material
Reflectivo

[La posicion de las cintas en la prenda hace la diferencia

' Bandas verticales
opcionales paradefinirla
forma humaonay dore 180°.

Catalogo
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Absorbentes

Protegemos tu salud
para que puedas compartir
con tus seres queridos.




3M Absorbentes

Los productos absorbentes 3M ayudan acontenery controlar
derames deliquidos potenciaimente peligrosos. Estéin hechos
de microfibras sintéticas especiadmente formadas que sirven
paralimpiar derrames en pisos, mostradores y maquinaria.
Unadesus principales ventajas es su rdpida velocidad de
absorcién, reduciendo el tiempo de exposicion desu gente

y disminuyendo el riesgo parael ambiente. 3M ofrece para
usted tres diferentes fipos de absorbentes:

Petrdleo, parasustancias quimicas y paramantenimiento.
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3M absorbentes

Absorbentes industriales

3M comercidiiza una  amplia gama de productos absortbentes que incluye: absorbentes de mantenimiento, para  productos quimicos y para
hidrocarburos, como también kits de respuesta aderames de liquidos peligrosos. Estéin disponibles en diferentes presentaciones (pafos, rollos,

cordones, firal plegada) para poder seleccionar la que le resulte mds adecuadaasus necesidades.

Absorbentes
de hidrocarburo

Productos innovadores de alfa|
eficiencia y con un mayor poder de |
absorcién quelos convencionales.

Al ser hidrofobos (repelenel agua),
resultan adecuadospara absorber
hidrocarburos endreas donde el agua
fambién puede estar presente, como por ejemplo

en zonas exteriores. No se disgregan ni se hunden
cuando estdn  saturados de aceite, pudiéndolos
recuperar y desechar fécimente. Su aplicacion mds
comun es la confencidn y absorcién de monchas de
hidrocarburos enla superficie del aguao enemulsiones.

@ Absorbentes
quimicos

Pensados para derames deliquidos
peligrosos. Hechos defibras
sintéticas einertes, principalmente
de polipropileno. Son livianos y no
generan polvo. Su gran copadidad de
absorcién permite minimizar la generacion
deresiduos que delbben desecharse.

Leyenda

Presentaciones

Los absorbentes 3M se presentan en varios formatos.
Elija el que mejor se ajuste asus necesidades:

Mini Cordones / Cordones:
Se uftilizan generalmente pararodeary contener
demrames, evitando su expansion.

Rollos:

Disenados para cubrir grandes superficies. Pueden
cortarse amedidapara colocar alrededor de equipos o
enpuestos de frabajo. Se utilizan también para culbrir
fodalasuperficie del demame, o como medida de
precaucidnenzonas enlas que se pueden producir
grandes derrames.

Panos:

De formato flexible, estan pensados para actuar
de manerardpiday eficaz. Disenados para colocar
arededor del drea de fralbajo, enla maquinaria o
drededor de ella pararecoger acumulaciones de
liguidos o goteos. Tienen unagran capacidad de
absorciény son faciles de usar.

En el caso delos panos absorbentes de petrdleo se
utilizan sobre el aguapararemover derames de
hidrocarburo.

Para describir las aplicaciones delos productos absorbentes, alo largo de este catdlogo aparecenlos siguiente simbolos:

Parauso con
hidrocarburos.

Parauso con
productos productos debase

Parauso con

Acuosa.

Catalogo
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Absorbentes de hidrocarburo

Los absorbentes de Hidrocarburos Alto Rendimiento (HP), constituidos
por fibras sintéficas de polipropileno y poliéster, ofrecen todos HP-156
los beneficios delos absorbentes de hidrocarburos esténdar con
el beneficio adicional de una copadidodde absorcidn aumentada.
Reducen el uso de absorbentesy la generaciénde residuos.

« ssEéndisponibles en una gran varedad de formatos.

« ieTnenuna alta copadidadde absorcidn, lo que minimiza la contidad
dematerial de desecho.

« dsproductos HP antiestdticos fienen unasuperficie de
polipropileno disipadora de cargasy vienen envasados enuna bolsa
del mismo material.

« dsrollos y los panosson de color blancoy los cordones de color
naranjal.

Aplicaciones

Presentacién: Pano

Medidas: 17"x 19"

Absorcion: 0.375 galonesx pano
Desempeno: Alto

- elDomes o pérdidas en plantas industriales.

» oCnirdde derames de productos abase de petrdleo en efluentes
industriales.

« oQdones:para controlar, limpiar y cubrir liquidos abase depetrdleo
o hidrocarburos enlagos, rios y sobre aguaen general.

[ HP-100 |

Prese.nfociérl: ROllOl Presentacion: Rollo
Medidas: 38" x 144 Medidas: 38" x 144’

Absorcion: 73 galonesx rollo Absorcion: 84 galonesxrollo
Desempeno: Alto Desempeno: Tradicional
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T-270

Presentacion: Corddn

Medidas: 8" x 10°

Absorcion: 20 galonesx corddn
Desempeno: Tradicional

Absorbentes quimicos

e Control de

Derrames

| SRP-PETRO I

Presentacion: Kit

Incluye: 3 mini-cordones, 5 panosy
bolsa paradisposiciontemporal.

Los absorbentes quimicos 3M son la solucion perfecta paracontrolar demrames de liquidos peligrosos.

« isDponibles en unagran diversidad de formatos.

« ieTnengran copaddadde absorcion y pueden absoroer gran
variedad deliquidos, incluso agresivos como dcidosy dlcalis (en
bajas concentraciones).

= drseguros y faciles de colocar, lo que es fundamentalen una
emergencia.

« siEénconstituidos por fibras sintéticas inertes, principamente de
polipropileno.

» cde color amarillovisible.

[ c-RL38150DD |

Presentacion: Rollo
Medidas: 38" x 150
Absorcion: 76 galonesx rollo
Desempeno: Alto

Aplicaciones

«imlpieza de derames, goteos o fugas deliquidospeligrosos.
« eRspuestardpida paracontener y limpiar underame.
« raTnsporte de sustancias peligrosas.

« aRocuborir superficies de frabajo como precaucion en caso de un
derame.

«imLpieza de dreas contaminadas.

[ P10 |

Presentacién: Pafo

Medidas: 11" 13"
Absorcion:0.085 galonesx pafio
Desempeno: Tradicional
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[ SRP-CHEMJ

cordones, 10 panosy 1bolsa
paradisposiciontemporal.

Presentacion Kit: Incluye 3 mini-

Limitaciones de uso:

Presentacion: Corddn
Medidas: 3" x 4"
Absorcion: 1galdnx corddn
Desempeno: Tradicional

Los absorbentes para productos quimicos de 3M no debenutilizarse conlos siguientes liquidos concentrados, yague hayriesgo de
degradacion: oleum, éeido clorosulfénico, bromo liquido, dcido nitrico fumante, dcido crémico, dcido sulfirico y perdxido dehidrdgeno.
3M recomienda realizar una prueba de compativiidad antes de utilizar el absortbente con el liquido en cuestion. Si se vaautilizar a
femperaturas superiores a60°C, es esencial realizar dicha prueba antes de proceder ala absorcion.

iComo actuar frente a underrame?

Cuando se manipulan hidrocarburos, aceites, productos quimicos en general, es necesario establecer procedimientos de control de demames y
pérdidas. Los absorbentes 3M ayudan a actuar en situaciones de emergencia. Los demames pueden controlarse y recogerse de manera eficaz

minimizando el impacto ambiental.
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No manejary no desechar corecfamente los
absorbentes confaminados conmateriales peligrosos
puede causar serios danos fisicos o lamuerte y/o
danos ambientales.

Para un manejo adecuado, consulte lahoja de
seguridad de materiales del material absorbido y las
nomas deseguridad y salud aplicables. Consulte asu
supervisor, visite nuestro sitio web: www.3M.com.
co/saludocupacional o llimenos al01800 113636 ext:
236 - 237.

Parareducir el riesgo deserios dafios fisicos o
lamuerte, siempre use proteccion respiratoria e
indumentaria de proteccién apropiodapaamanejor el
material que se vaaabsorber. El fransporte y la
disposicion delos absorbentes utilizados deloen
cumplir contodas las leyes y regulaciones nacionales,
provinciales y municipales aplicables.

PRECAUCION: Los absorbentes pueden causar
resbalones o caidas cuandose usan enel piso. No
camine sobre los absorbentes ni los aplique en dreas
dealtotrdnsito.

1. Mantener distancia, ponerse asalvo.

2. doArel dreay alertar alos demds.

3. biirAel recipiente y extraer absorbentes ybolsas.

4. doCcarselos elementos de proteccion personal.

5. oniCerery rodear el demame con cordones o tiras plegadaos.

6. implicr el demame con panos desde afuera hacia dentro.
7.naeutiizados, infroducir los absorbentes dentro delasbolsas.

8. erOas bolsas (formando un cuello de cisne) conel precinto. Evitar que
Qquede aire dentro delas mismas.

9. doCoarlas bolsas junfo conlos absorbentes dentro de un recipiente para
residuos peligrosos.

10. Quitarse los guantes y lavar las manos con detergente.
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